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http://pioneerdj.com/support/
The Pioneer DJ support site shown above offers FAQs, information on software and various other types of
information and services to allow you to use your product in greater comfort.

Le site de support DJ de Pioneer indiqué ci-dessus propose une FAQ, des informations sur le logiciel et divers
types d’'informations et de services qui permettent une utilisation plus confortable de ce produit.

Die oben gezeigte Pioneer DJ-Support-Website enthalt haufig gestellte Fragen, Informationen Gber Software
und andere wichtige Informationen und Dienste, die Ihnen helfen, Ihr Produkt optimal zu verwenden.

II'sito di supporto DJ Pioneer indicato qui sopra offre una sezione FAQ, informazioni sul software ed
informazioni e servizi di vario tipo, per permettere un uso piti confortevole dei nostri prodotti.

De bovengenoemde Pioneer DJ ondersteuningswebsite biedt een overzicht van de vaak gestelde vragen,
informatie over software en allerlei andere soorten informatie en diensten die u in staat stellen dit product met
meer gemak te gebruiken.

El sitio de asistencia Pioneer DJ mostrado arriba ofrece las preguntas frecuentes, informacién del software y
varios otros tipos de informacion y servicios que le permitirdn usar su producto con mayor confort.

O site de suporte da Pioneer DJ mostrado acima oferece FAQs, informacdes sobre o software e outros tipos
de informacdes e servigos para permitir utilizar o produto com um maior conforto.

Ha ykasaHHOM Bblilwe caiTe noaaepxku Pioneer DJ cogepxatcsi pasgen 4acto 3aaBaembix BONPOCOB,
MHGOPMaLMs MO NPOrpaMMHOMY 06eCnedeHuo, a Takke pasnuyHbie Apyrue TuMbl MHOPMaLIMK 1 YCRyT,
MO3BONSIOLLME UCMONb30BaTh Balle nagenuve 6onee nyywmm o6pasom.

http://serato.com/
For the latest version of the Serato DJ software, access Serato.com and download the software from there.

Pour la toute derniére version du logiciel Serato DJ, accédez a Serato.com et téléchargez le logiciel de ce site.

Fir die neueste Version der Serato DJ-Software gehen Sie zu Serato.com und laden die Software von dort
herunter.

Per ottenere la pit recente versione di Serato DJ, raggiungere Serato.com e scaricare il software di Ii.
Ga voor de nieuwste versie van de Serato DJ-software naar Serato.com en download de software van deze site.

Para la version més reciente del software Serato DJ, acceda a Serato.com y descargue el software desde allf.

Para obter a versao mais recente do software Serato DJ, aceda a Serato.com e transfira o software a partir dai.

OTHOCUTENBLHO camMol NocnefHern Bepcumn nporpaMmmMHoro obecnedenuns Serato DJ 3anamTe Ha Serato.com n
3arpyauTte oTTyza nporpaMmmHoe obecrneyeHue.

serato | serato {) by

Read Before Use (Important)/Quick Start Guide

A lire avant I'utilisation (Important)/Guide de démarrage rapide
Vor Gebrauch lesen (wichtig)/Kurzanleitung

Da leggere prima dell’'uso (Importante)/Guida di avvio veloce

Lees dit voor gebruik (Belangrijk)/Snelstartgids

Léalo antes de usar (Importante)/Guia de inicio rapido

Leia Antes de Utilizar (Importante)/Guia de inicio rapido

MpouuTaiiTe nepes uenonb3oearem (BaxHo)/KpaTkoe pykoBOACTBO Monb3oBaTens =

BZ02

yosinaQ siedueiy ysijbug

ouel|e}|

spuejiapaN

|ouedsy

yod

umIooAd sanbn



Thank you for buying this Pioneer product. Please read through these operating instructions so you will know how to operate your model properly. After
you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future reference.

In some countries or regions, the shape of the power plug and power outlet may sometimes differ from that shown in the explanatory drawings.
However the method of connecting and operating the unit is the same.

IMPORTANT

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

The lightning flash with arrowhead symbol, CAUTION:

within an equilateral triangle, is intended to TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC
alert the user to the presence of uninsulated ~ SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR
“dangerous voltage” within the product’s BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
enclosure that may be of sufficient INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
magnitude to constitute a risk of electric SERVICE PERSONNEL.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

shock to persons.

D3-4-2-1-1_A1_En

K If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste. There is a separate collection system for used
electronic products in accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.
|

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities for the correct method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.

WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or
shock hazard, do not place any container filled with
liquid near this equipment (such as a vase or flower
pot) or expose it to dripping, splashing, rain or
moisture.

D3-4-2-1-3_A1_En

WARNING

Before plugging in for the first time, read the following
section carefully.

The voltage of the available power supply differs
according to country or region. Be sure that the
power supply voltage of the area where this unit
will be used meets the required voltage (e.g., 230 V

or 120 V) written on the AC adapter’s label.
D3-4-2-1-4*_A1_En_PSV

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
D3-4-2-1-7a_A1_En

K058b_A1_En

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light)

D3-4-2-1-7c*_A1_En

If the AC plug of this unit does not match the AC
outlet you want to use, the plug must be removed
and appropriate one fitted. Replacement and
mounting of an AC plug on the power supply cord of
this unit should be performed only by qualified
service personnel. If connected to an AC outlet, the
cut-off plug can cause severe electrical shock. Make
sure it is properly disposed of after removal.
The equipment should be disconnected by removing
the mains plug from the wall socket when left unused
for a long period of time (for example, when on
vacation).

D3-4-2-2-1a_A1_En

When using this product, confirm the safety

information shown on the bottom of the unit.
D3-4-2-2-4 B1_En




WARNING
Store small parts out of the reach of children and
infants. If accidentally swallowed, contact a doctor

immediately.
D41-6-4_A1_En

This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty

period.
K041_A1_En

POWER-CORD CAUTION

Handle the power cord by the plug. Do not pull out the
plug by tugging the cord and never touch the power cord
when your hands are wet as this could cause a short
circuit or electric shock. Do not place the unit, a piece of
furniture, etc., on the power cord, or pinch the cord. Never
make a knot in the cord or tie it with other cords. The
power cords should be routed such that they are not likely
to be stepped on. A damaged power cord can cause a fire
or give you an electrical shock. Check the power cord
once in a while. When you find it damaged, ask your
nearest PIONEER authorized service center or your dealer

for a replacement.
S002*_A1_En

CAUTION

The STANDBY/ON switch on this unit will not
completely shut off all power from the AC outlet.
Since the power cord serves as the main disconnect
device for the unit, you will need to unplug it from the
AC outlet to shut down all power. Therefore, make
sure the unit has been installed so that the power
cord can be easily unplugged from the AC outlet in
case of an accident. To avoid fire hazard, the power
cord should also be unplugged from the AC outlet
when left unused for a long period of time (for

example, when on vacation).
D3-4-2-2-2a*_A1_En




Contents

How to read this manual

e Thank you for buying this Pioneer product.

Be sure to read both this leaflet and the operating instructions! Both
documents include important information that you must understand
before using this product.

For instructions on acquiring the operating instructions, see
Acquiring the manual (p. 15).

e Inthis manual, names of screens and menus displayed on the prod-
uct and on the computer screen, as well as names of buttons and
terminals, etc., are indicated within brackets. (e.g.: [CUE] button,
[Files] panel, [MIC1] terminal)

¢ Please note that the screens and specifications of the software
described in this manual as well as the external appearance and
specifications of the hardware are currently under development and
may differ from the final specifications.

* Please note that depending on the operating system version, web
browser settings, etc., operation may differ from the procedures
described in this manual.

* In some countries or regions, the shape of the power plug and power
outlet may sometimes differ from that shown in the explanatory
drawings. However the method of connecting and operating the unit

is the same.
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Before start

What’s in the box

e CD-ROM (Installation Disc)

e AC adapter

* Power plug

e USBcable

e Warranty card

* Read Before Use (Important)/Quick Start Guide (this document)

Installing the software

Before installing the software

For the latest version of the Serato DJ software, access Serato.com

and download the software from there. A software download link is

also provided on the included CD-ROM.

e Fordetails, refer to “/nstallation Procedure (Windows)" or
“Installation procedure (Mac OS X)".

e The user is responsible for preparing the computer, network
devices and other elements of the Internet usage environment
required for a connection to the Internet.

About the driver software (Windows)

This driver software is an exclusive ASIO driver for outputting audio
signals from the computer.
e Thereis no need to install the driver software when using Mac OS X.

Checking the latest information on the driver software
For detailed information on this unit's designated driver software, see
the Pioneer DJ support site below.

http://pioneerdj.com/support/

About the Serato DJ software

Serato DJ is a DJ software application by Serato. DJ performances are
possible by connecting the computer on which this software is installed
to this unit.

Minimum operating environment
Supported operating systems

Mac OS X: 10.6.8, 10.7.4 and 10.8
Windows: Windows 7

Others

Optical drive Optical disc drive on which the CD-ROM can be read

A USB 2.0 port is required to connect the computer

USB port with this unit.

Display resolution Resolution of 1280 x 720 or greater

An Internet connection is required for registering
the “Serato.com” user account and downloading the
software.

Internet connection

For the latest information on the required operating environment and compat-
ibility as well as to acquire the latest operating system, refer to “Software Info"
under “DDJ-SX" on the Pioneer DJ support site below.
http:/pioneerdj.com/support/

Operation is not guaranteed on all computers, even if all the required operating
environment conditions indicated here are fulfilled.

Depending on the computer's power-saving settings, etc., the CPU and hard
disk may not provide sufficient processing capabilities. For notebook comput-
ers in particular, make sure the computer is in the proper conditions to provide
constant high performance (for example by keeping the AC power connected)
when using Serato DJ.

e Use of the Internet requires a separate contract with a provider offering Internet
services and payment of provider fees.

About the installation procedure

The installation procedure depends on the operating system (OS) on the
computer you are using.

For Windows
After installing the driver software, install the Serato DJ software.

For Mac OS X
Only install the Serato DJ software.

Installation Procedure (Windows)

Do not connect this unit and the computer until installation is
completed.

* Logon as the user which was set as the computer's administrator
before installing.
e |f any other programs are running on the computer, quit them.

1 Insert the CD-ROM into the computer’s optical drive.

The CD-ROM menu is displayed.

e |fthe CD-ROM menu does not appear when the CD-ROM is inserted,
open the optical drive from [Computer (or My Computer)] in the
[Start] menu, then double-click the [CD_menu.exe] icon.

2 When the CD-ROM menu appears, select [Install
Driver Software (Pioneer_DDJ_SX_Driver_x.xxx.exe)],

then click [Start].
¢ Toclose the CD-ROM menu, click [Exit].

3 Proceed with installation according to the instructions
on the screen.

If [Windows Security] appears on the screen while the installation is

in progress, click [Install this driver software anyway] and continue
with the installation.

When the installation program is completed, a completion message
appears.

After installing the driver software, install the Serato DJ software.

4 Select [Install DJ Software (Serato DJ/Download)]
from the CD-ROM'’s menu, then click [Start].

5 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” is displayed. Click [Yes].
The web browser is launched and the Pioneer DJ support site is
displayed.

6 Click [Software Info] under [DDJ-SX] on the Pioneer

DJ support site.
[Serato DJ Support Information] is displayed.

7 dlick the link to the Serato DJ download page.
The Serato DJ download page is displayed.

8 Log in to your “Serato.com” user account.
¢ If you have already registered a user account on “Serato.com”,
proceed to step 10.
¢ If you have not completed registering your user account, do so
following the procedure below.

— Following the instructions on the screen, input your e-mail
address and the password you want to set, then select the
region in which you live.

— If you check [E-mail me Serato newsletters], newsletters
providing the latest information on Serato products will be
sent from Serato.

En
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— Once user account registration is completed, you will receive
an e-mail at the e-mail address you have input. Check the
contents of the e-mail sent from “Serato.com”.

¢ Be careful not to forget the e-mail address and password speci-
fied when you performed user registration. They will be required
for updating the software.

¢ The personal information input when registering a new user
account may be collected, processed and used based on the
privacy policy on the Serato website.

9 Click the link in the e-mail message sent from “Serato.

com”.
This takes you to the Serato DJ download page. Proceed to step 11.

10 Log in.
Input the e-mail address and password you have registered to log in to
“Serato.com”.

11 Download the Serato DJ software from the download
page.

Unzip the downloaded file, then double-click the unzipped file to launch
the installer.

12 Read the terms of the license agreement carefully,
and if you agree, select [l agree to the license terms and
conditions], then click [Install].

£ Senste ) 10 e

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

INSTALLER

¢ If you do not agree to the contents of the usage agreement, click
[Close] to cancel installation.
Installation begins.

e

| 5 Sevetc 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

0o _

INSTALLER

Gancai

The message of successful installation appears once installation is
completed.

13 Click [Close] to quit the Serato DJ installer.
] [
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Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Qo

INSTALLER
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Installation procedure (Mac OS X)

Do not connect this unit and the computer until installation is

completed.

e If any other programs are running on the computer, quit them.

1 Insert the CD-ROM into the computer’s optical drive.
The CD-ROM menu is displayed.

@En

¢ [|fthe CD-ROM menu does not appear on the screen when the
CD-ROM is inserted, open the optical driver from Finder, then dou-
ble-click the [CD_menu.app] icon.

2 Select [Install DJ Software (Serato DJ/Download)]
from the CD-ROM'’s menu, then click [Start].

3 "An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” is displayed. Click [Yes].
The web browser is launched and the Pioneer DJ support site is
displayed.

4 Click [Software Info] under [DDJ-SX] on the Pioneer

DJ support site.
[Serato DJ Support Information] is displayed.

5 Click the link to the Serato DJ download page.
The Serato DJ download page is displayed.

6 Log in to your “Serato.com” user account.

¢ If you have already registered a user account on “Serato.com”,
proceed to step 8.

¢ If you have not completed registering your user account, do so
following the procedure below.

— Following the instructions on the screen, input your e-mail
address and the password you want to set, then select the
region in which you live.

— If you check [E-mail me Serato newsletters], newsletters
providing the latest information on Serato products will be
sent from Serato.

— Once user account registration is completed, you will receive
an e-mail at the e-mail address you have input. Check the
contents of the e-mail sent from “Serato.com”.

e Be careful not to forget the e-mail address and password speci-
fied when you performed user registration. They will be required
for updating the software.

¢ The personal information input when registering a new user
account may be collected, processed and used based on the
privacy policy on the Serato website.

7 Click the link in the e-mail message sent from “Serato.

com”.
This takes you to the Serato DJ download page. Proceed to step 9.

8 Login.
Input the e-mail address and password you have registered to log in to
“Serato.com”.

9 Download the Serato DJ software from the download
page.

Unzip the downloaded file, then double-click the unzipped file to launch
the installer.

10 Read the terms of the license agreement carefully,
and if you agree, click [Agree].

Serato D) 1.0.dmg

Hyou
o it the software. f yeu [ SERATO - LHER LICFRAR ARFFUERT

o not ageee. seess
“Disagree”.

Print Save.., Disagres Agres

¢ If you do not agree to the contents of the usage agreement, click
[Disagree] to cancel installation.



11 If the following screen appears, drag and drop the
[Serato DJ] icon on the [Applications] folder icon.

Serato D) 1.0
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Operatlon

Wait until all connections between devices have been completed
before connecting the AC adapter.
Be sure to turn off the power and unplug the AC adapter from the
power outlet before making or changing connections between
devices.
Refer to the operating instructions for the component to be
connected.

e Onlyusethe AC adapter included with this unit.

e Power is supplied to this unit by the AC adapter.

e Connect this unit and the computer directly using the included USB
cable.

e A USB hub cannot be used.

Connections

1 Connect headphones to one of the [PHONES]
terminals.
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2 Connect powered speakers, a power amplifier,
components, etc., to the [MASTER OUT 1] or [MASTER
OUT 2] terminals.
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¢ Tooutput the sound from the [BOOTH] terminals, connect speak-

ers or other devices to the [BOOTH] terminals.
e Fordetails on connecting the input/output terminals, see the
Operating Instructions.

3 Connect this unit to your computer via a USB cable.
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4 Turn on the computer’s power.

5 Connect the power plug to the AC adapter.
Slide the power plug into the AC adapter’s guide rails as shown on the
diagram and press in until a click is heard.




For detailed cautions on the AC adapter, see “About the AC
adapter” (p. 16).

The shape of the plug differs according to the region in which the
unit is sold.

6 Connect the AC adapter.

AC adapter
(included)
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7 Press the [STANDBY/ON] switch on this unit’'s rear
panel to turn this unit’'s power on.
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Turn on the power of this unit.

For Windows users

The message [Installing device driver software] may appear
when this unit is first connected to the computer or when it is
connected to a different USB port on the computer. Wait a while
until the message [Your devices are ready for use] appears.

8 Turn on the power of the devices connected to the
output terminals (powered speakers, power amplifier,
components, etc.).

When a microphone, DJ player or other external device is con-
nected to input terminals, the power of that device also turns on.
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Starting the system

Launching Serato DJ
For Windows
From the Windows [Start] menu, click the [Serato DJ] icon under [All Programs] > [Serato] > [Serato DJ].

For Mac OS X
In Finder, open the [Application] folder, then click the [Serato DJ] icon.

Computer screen directly after the Serato DJ software is launched

.
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4 Lo Thought Procmas

A Deck section
The track information (the name of the loaded track, artist name, BPM, etc.), the overall waveform and other information is displayed here.

B Waveform display
The loaded track’s waveform is displayed here.

C Browser section

Crates in which tracks in the library or sets of multiple tracks are stored are displayed here.
This manual consists mainly of explanations of functions of this unit as hardware. For detailed instructions on operating the Serato DJ software, see
the Serato DJ software manual.
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Importing tracks

The following describes the typical procedure for importing tracks.
e There are various ways to import tracks with the Serato DJ software. For details, see the Serato DJ software manual.

e Ifyou are already using Serato DJ software (Scratch Live, ITCH or Serato DJ Intro) and have already created track libraries, the track libraries you
have previously created can be used as such.

ysijbug

1 dlick the [Files] key on the Serato DJ software screen to open the [Files] panel.
The contents of your computer or the peripheral connected to the computer are displayed in the [Files] panel.

2 Click the folder on the [Files] panel containing the tracks you want to add to the library to select it.

3 On the Serato DJ software’s screen, drag and drop the selected folder to the crates list panel.
A crate is created and the tracks are added to the library.

a [Files] panel
b Crates panel

Loading tracks and playing them

The following describes the procedure for loading tracks into deck [1] as an example.
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Rotary selector
BACK button
LOAD button

1 Press this unit’s [BACK] button, move the cursor to the crates panel on the computer’s screen, then turn the rotary
selector to select the crate, etc.



2 Press the rotary selector, move the cursor to the library on the computer’s screen, then turn the rotary selector and
select the track.

a Library
b Crates panel

3 Press the [LOAD] button to load the selected track onto the deck.

Playing tracks and outputting the sound

The following describes the procedure for outputting the channel 1

sound as an example.

e Set the volume of the devices (power amplifier, powered speakers,
etc.) connected to the [MASTER OUT 1] and [MASTER OUT 2]
terminals to an appropriate level. Note that loud sound will be output
if the volume is set too high.

TRIM control

EQ (HI, MID, LOW) controls

B FILTER control

Headphones CUE button

Bl Channel fader

El Crossfader Assign Switch
MASTER LEVEL control
BOOTH MONITOR LEVEL control
HEADPHONES MIXING control
MASTER CUE button
Crossfader

HEADPHONES LEVEL control
INPUT SELECT switch

[ I

Fx BACK _LOADPREPARE Fx

0o@ 0o
e

.:@) .}

MASTER LEVEL

(0}ov=(D)
0« |0
0 - |0
0 - |0
0] - D

BOOTH MONITOR
LEVEL

£2]
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!
]

Crossfader curve selector control

1 Set the positions of the controls, etc., as shown
below.

=
Names of controls, etc. Position

L.

g O A m 0 4

MASTER LEVEL control

Turned fully counterclockwise

TRIM control

Turned fully counterclockwise

EQ (HI, MID, LOW) controls

Center

FILTER control

Center

Channel fader

Moved forward

Crossfader Assign Switch

[THRU] position

= e INPUT SELECT switch [PC] position
JE— @ﬂ




2 Press the [»>/11] button to play the track.
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3 Move the channel fader away from you.

4 Turn the [TRIM] control.
Adjust [TRIM] so that the orange indicator on the channel level indicator
lights at the peak level.

5 Turn the [MASTER LEVEL] control to adjust the audio
level of the speakers.

Adjust the sound level output from the [MASTER OUT 1] and [MASTER
OUT 2] terminals to an appropriate level.

Monitoring sound with headphones

Set the positions of the controls, etc., as shown below.

Names of controls, etc. ‘ Position

HEADPHONES MIXING control Center
HEADPHONES LEVEL control

Turned fully counterclockwise

1 Press the headphones [CUE] button for the channel 1.

2 Turn the [HEADPHONES LEVEL] control.
Adjust the sound level output from the headphones to an appropriate
level.

Y
Z Note

This unit and the Serato DJ software include a variety of functions
enabling individualistic DJ performances. For details on the respective
functions, see the operating instructions and the Serato DJ software
manual.

e This unit's operating instructions can be downloaded from the
Pioneer DJ support site. For details, see Downloading this unit’s oper-
ating instructions (p. 15).

* The Serato DJ software manual can be downloaded from “Serato.
com”. For details, see Downloading the Serato DJ software manual (p.
15).

Quitting the system

1 Quit [Serato DJ].
When the software is closed, a message for confirming that you want to
close it appears on the computer's screen. Click [Yes] to close.

2 Press the [STANDBY/ON] switch on this unit's rear
panel to set this unit’s power to standby.

3 Disconnect the USB cable from your computer.

Names of Parts
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[1] Browser section
Deck section
Mixer section
[4] Effect section

Browser section
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LOAD button

Rotary selector

BACK button

B LOAD PREPARE button
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Deck section

This section is used to control the four decks. The buttons and controls
for operating decks 1 and 3 are located on the left side of the controller,
those for operating decks 2 and 4 are located on the right side of the
controller.
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Jog dial

VINYL button

NEEDLE SEARCH pad
TEMPO slider

KEY LOCK button
TAKEOVER indicator
AUTO LOOP button
LOOP 1/2X button
LOOP 2X button

LOOP IN button

LOOP OUT button
HOT CUE mode button
ROLL mode button
SLICER mode button
SAMPLER mode button
Performance pads
PARAMETER <« button, PARAMETERM button
PLAY/PAUSE »/11 button
CUE button

SYNC button

SHIFT button

DECK button

DUAL DECK button
GRID ADJUST button
GRID SLIDE button
SLIP button

CENSOR button

PANEL SELECT button
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Mixer section
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FX 1 assign button

FX 2 assign button

TRIM control

EQ (HI, MID, LOW) controls
Channel Level Indicator

FILTER control

Headphones CUE/MIC TALK OVER button
Headphones CUE button
Channel fader

Crossfader Assign Switch
Crossfader

MASTER LEVEL control

Master level indicator

Booth monitor level control
HEADPHONES MIXING control
MASTER CUE button
SAMPLER VOLUME fader
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Effect section

This section is used to control the two effect units (FX1 and FX2).
Controls and buttons to operate the FX1 unit are located on the left side
of the controller, those to operate the FX2 unit are located on the right
side of the controller. The channels to which the effect is to be applied
are set using the effect assign buttons .

Effect parameter controls
FX BEATS control

Effect parameter buttons
TAP button



Acquiring the manual

The operating instructions may be in a file in PDF format. Adobe®

Reader® must be installed to read files in PDF format. If you do not
have Adobe Reader, please install it from the download link on the
CD-ROM’s menu screen.

Downloading this unit’s operating
instructions

1 Insert the CD-ROM into the computer’s optical drive.
The CD-ROM menu is displayed.
If the CD-ROM's menu does not appear when the CD-ROM is inserted,
perform the operations below.
e For Windows
Open the optical drive from [Computer (or My Computer)] in
the [Start] menu, then double-click the [CD_menu.exe] icon.
e ForMac OS X
In Finder, double-click the [CD_menu.app] icon directly.

2 When the CD-ROM'’s menu is displayed, select [DDJ-
SX: Operating Instructions (PDF file/Download)], then
click [Start].

3 "An internet environment is required to access the

site. Connected to the internet?” is displayed. Click [Yes].

The web browser is launched and the Pioneer DJ support site is
displayed.

4 On the Pioneer DJ support site, click “Manuals” under
“DDJ-SX".

5 Click on the required language on the download
page.

Downloading of the operating instructions begins.

Downloading the Serato DJ
software manual

1 Insert the CD-ROM into the computer’s optical drive.
The CD-ROM menu is displayed.
If the CD-ROM's menu does not appear when the CD-ROM is inserted,
perform the operations below.
e For Windows
Open the optical drive from [Computer (or My Computer)] in
the [Start] menu, then double-click the [CD_menu.exe] icon.
e ForMac OS X
In Finder, double-click the [CD_menu.app] icon directly.

2 When the CD-ROM's menu is displayed, select [Serato
DJ: Software Manual (PDF file/Download)], then click
[Start].

3 "An internet environment is required to access the

site. Connected to the internet?” is displayed. Click [Yes].

The web browser is launched and the Pioneer DJ support site is
displayed.
¢ Toclose the CD-ROM menu, click [Exit].

4 Click [Software Info] under [DDJ-SX] on the Pioneer
DJ support site.
[Serato DJ Support Information] is displayed.

5 Click the link to the Serato DJ download page.
The Serato DJ download page is displayed.

6 Log in to your “Serato.com” user account.
Input the e-mail address and password you have registered to log in to
“Serato.com”.

7 From "More Downloads” on the right side of the
download page, click “Serato DJ x.x User Manual”.
Downloading of the Serato DJ software manual starts.
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About the AC adapter

Safety instructions

To ensure your personal safety and to maximize the full operating poten-
tial of your unit, read and follow these safety instructions.

Read & Retain Instructions
Read all operating and user information provided with this product.

Cleaning
Use a damp cloth to clean the exterior housing. Avoid using any fluids
including liguid, aerosol or alcohol-based cleaning products.

Water or Moisture
Avoid operating or locating this product near water or other sources of
fluid.

Accessories
Do not place this product on an unstable cart, stand, or table. The prod-
uct may fall and be seriously damaged.

Ventilation
Do not block or cover this product in use. This unit should not be placed
in a built-in installation unless properly ventilated.

Environment

Avoid placing this product in a location with exposure to large quantities
of dust, high temperatures, high humidity, or subject to excessive vibra-
tions or shocks.

Power Sources

Operate this product only from the recommended power sources. If
you are unsure of the power source, consult an authorized Pioneer
representative.

Power-Cord Protection

When unplugging the unit, pull on the plug — not on the cord. Do not
handle the cord or plug with wet hands; doing so could cause an electric
short or shock. Do not allow anything to pinch or rest on the power cord
and do not place in a walkway.

Power
Turn OFF the system before installing this or any other hardware device.

Overloading
Avoid connecting too many devices to a single wall socket or power
source as this can cause fires or short circuits.

Object & Liquid Entry
Never push inappropriate objects in to the device. Avoid spilling any
liguids in to or on the outside of the drive.

Servicing

Opening or removing the cover exposes you to possible electrical shock
or other danger. Contact a Pioneer authorized service representative for
repairing this product (refer to the enclosed Service & Support Card).

Damage Requiring Service

Unplug the unit and refer servicing to qualified service personnel in the

following situations:

® When the power cord, plug, or chassis is damaged.

If liquid has been spilled, or objects have fallen into the product.

If the product has been exposed to rain or water.

If the product does not operate normally when the operating instruc-

tions are followed. Adjust only those controls that are covered by the

operating instructions. Improper adjustment of other controls may

result in damage and can require extensive work by a qualified tech-

nician to restore the unit to its normal operation.

® When the product exhibits a distinct change in performance - this
indicates a need for service.

Check that there are no irregularities with the AC adapter or power plug,

then insert the power plug into the specified position of the AC adapter

En

using the specified procedure until a click is heard. For details, see

Mounting the power plug on page 17.

If there are irregularities with the AC adapter or power plug, ask your

nearest Pioneer authorized service center or your dealer to carry out

repair work.

* Do not use this unit with a coin, paper clip or other metal object
stuck between the AC adapter and power plug. Doing so could cause
a short circuit, leading to fire or electric shock.

e When mounting the AC adapter on a wall outlet, make sure there is
no space between the AC adapter and the wall outlet. Faulty contact
oracoin, paper clip or other metal object getting stuck in the space
could cause a short circuit, leading to fire or electric shock.

Coin, paper clip or other metal object
i
\ . N\

DA NN O

S

Side Top

* The power plug could come detached from the AC adapter and
remain in the power outlet if someone trips on the AC adapter’s
power cord or if something hits the AC adapter. If this happens,
remove the power plug remaining in the outlet with dry hands, hold-
ing it as shown on the diagram below and without touching metal
parts. Do not use any tools to remove it.

Iy
% % ) |

Do not touch.




Mounting the power plug

Slide the power plug along the guide rails in the AC
adapter unit as shown on the diagram below, then press
in until a click is heard.

Removing the power plug

While pressing the [PUSH] button on the AC adapter
unit, slide the power plug away from the adapter as

shown on the diagram below to remove it.
Once the power plug is mounted, there is no need to remove it.

Power plug

This product comes with the types of power plugs shown below. Use the
appropriate power plug for the country or region you are in.

Type 1 (for Europe)

Type 2 (for the UK)

ysijbug
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Additional information

About trademarks and registered

trademarks

e Pioneer is a registered trademark of PIONEER CORPORATION.
The names of companies and products mentioned herein are the trade-
marks of their respective owners.

Cautions on copyrights

Recordings you have made are for your personal enjoyment and accord-
ing to copyright laws may not be used without the consent of the copy-
right holder.

e Music recorded from CDs, etc., is protected by the copyright laws of
individual countries and by international treaties. It is the full respon-
sibility of the person who has recorded the music to ensure that it is
used legally.

e When handling music downloaded from the Internet, etc., it is the
full responsibility of the person who has downloaded the music to
ensure that it is used in accordance with the contract concluded
with the download site.

Specifications

AC adapter

Rated current
Rated output

General - Main Unit
Main UNit WEIGNT ...viiiii 5.8 kg
Max. external dimensions
664 mm (width) x 70.4 mm (height) x 367 mm (depth)
Tolerable operating temperature +5°Cto +35°C
Tolerable operating humidity 5 % to 85 % (no condensation)

Audio Section

SAMPING FALE ..ot 441 kHz
A/D, D/A CONVEMET ... 24 bits
Frequency characteristic

USB, LINE, MIC ..o 20 Hz to 20 kHz

S/N ratio (rated output, A-WEIGHTED)

.............. 0.003 %
0.005 %

.................................................................................. 12 dBu/47 kQ
—-48 dBu/47 kQ
-52 dBu/10 kQ
Standard output level / Load impedance / Output impedance

MASTER OUT 1 ..+8dBu/10 k€/330 Q

MASTER OUT 2 . +2 dBu/10 kQ/1 kQ
BOOTH .... .. +8dBu/10 kQ/330 Q
PHONE .... +4 dBu/32 ©/32 O

Rated output level / Load impedance
MASTER OUT 1
MASTER OUT 2.
BOOTH ...

Crosstalk

26 dBu/10 kQ
....20 dBu/10 kQ
....26 dBu/10 kQ

..—26 dB to +6 dB (13 kHz)
—26 dBto +6 dB (1 kHz)
—26 dBto +6 dB (70 Hz)

Input / Output terminals
CD input terminal

RCA PINJACK. ittt 2 sets
PHONO/LINE input terminals

RCA PIN JACK. « 1t 2 sets
MIC1 terminal

XLR connector/phone jack (& 6.3 Mm) ..o 1 set
MIC2 terminal

Phone jack (@ 6.3 MM) ..iiiiiiiiiiii 1 set
MASTER OUT 1 output terminal

KLR CONNECTON .ottt 1 set
MASTER OUT 2 output terminal

RCA PINJACKS 11t 1 set

BOOTH output terminal
Phone jack (& 6.3 mm)....
PHONES output terminal

Stereo phone jack (@ 6.3 MM) v 1 set

Stereo mini phone jack (@ 3.5 MM) ..o 1 set
USB terminal

B YD it 1 set

e Forimprovement purposes, specifications and design of this unit
and the included software are subject to change without notice.
e ©2012 PIONEER CORPORATION. All rights reserved.






Nous vous remercions d'avoir acquis un produit Pioneer. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi afin de connaitre la maniere d'utiliser I'appareil
comme il convient. Cela fait, conservez le mode d'emploi de fagon a pouvoir vous y référer en cas de nécessité.
Dans certains pays ou certaines régions, la forme de la fiche et de la prise d'alimentation est un peu différente de ce qui est montré dans les illustra-

tions. Toutefois, I'appareil se raccorde et fonctionne de la méme fagon.

IMPORTANT

Ce symbole de I'éclair, placé dans un
triangle équilatéral, a pour but d'attirer

ATTENTION :

I'intérieur du coffret de I'appareil, de
“tensions dangereuses” non isolées d’'une
grandeur suffisante pour représenter un
risque d'électrocution pour les étres

POUR EVITER TOUT RISQUE

I'attention de I'utilisateur sur la présence, a D'ELECTROCUTION, NE PAS ENLEVER LE
COUVERCLE (NI LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR NE SE TROUVE A
LINTERIEUR. CONFIER TOUT ENTRETIEN A I'entretien.
humains. UN PERSONNEL QUALIFIE UNIQUEMENT.

ATTENTION

DANGER D’ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

Ce point d’exclamation, placé dans un
triangle équilatéral, a pour but d'attirer
I'attention de I'utilisateur sur la présence,
dans les documents qui accompagnent
I'appareil, d’explications importantes du
point de vue de I'exploitation ou de

D3-4-2-1-1_A1_Fr

E Si vous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas a la poubelle avec vos ordures ménageres. Il existe un systeme de
collecte séparé pour les appareils électroniques usagés, qui doivent étre récupérés, traités et recyclés conformément a la législation.
|

Les habitants des états membres de I'UE, de Suisse et de Norvege peuvent retourner gratuitement leurs appareils électroniques usagés aux
centres de collecte agréés ou & un détaillant (si vous rachetez un appareil similaire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-dessus, veuillez contacter les autorités locales pour savoir comment vous pouvez vous débarrasser

de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous vous débarrassez sont correctement récupérés, traités et recyclés et préviendrez de cette fagon

les impacts néfastes possibles sur I'environnement et la santé humaine.

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques
d'incendie et de décharge électrique, ne placez prés de
lui un récipient rempli d'eau, tel qu'un vase ou un pot
de fleurs, et ne I'exposez pas a des gouttes d’eau, des

éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité.
D3-4-2-1-3_A1_Fr

AVERTISSEMENT

Avant de brancher I'appareil pour la premiere, lisez
attentivement la section suivante.

La tension de I'alimentation électrique disponible
varie selon le pays ou la région. Assurez-vous que
la tension du secteur de la région ou I'appareil sera
utilisé correspond a la tension requise (par ex. 230
V ou 120 V), indiquée sur I'étiquette de
I'adaptateur secteur.

AVERTISSEMENT

Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune
flamme nue (telle qu'une bougie allumée) sur
I'appareil.

D3-4-2-1-4*_A1_Fr_PSV
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K058b_A1_Fr

Milieu de fonctionnement
Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°Ca +35°C (de +41 °F a +95 °F) ; Humidité
relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non
obstrués)
N'installez pas 'appareil dans un endroit mal ventilé ou
un lieu soumis a une forte humidité ou en plein soleil
(ou & une forte lumiere artificielle).

D3-4-2-1-7c*_A1_Fr

Sila fiche d'alimentation secteur de cet appareil ne
convient pas a la prise secteur a utiliser, la fiche doit
étre remplacée par une appropriée. Ce
remplacement et la fixation d'une fiche secteur sur le
cordon d'alimentation de cet appareil doivent étre
effectués par un personnel de service qualifié. En cas
de branchement sur une prise secteur, la fiche de
coupure peut provoquer une sérieuse décharge
électrique. Assurez-vous qu'elle est éliminée
correctement apres sa dépose.
L'appareil doit étre déconnecté en débranchant sa
fiche secteur au niveau de la prise murale si vous
prévoyez une période prolongée de non utilisation
(par exemple avant un départ en vacances).
D3-4-2-2-1a_A1_Fr

Lorsque vous utilisez ce produit, vérifiez les

informations concernant la sécurité sous I'appareil.
D3-4-2-2-4 B1_Fr




AVERTISSEMENT
Gardez les pieces de petite taille hors de la portée des
bébés et des enfants. En cas d'ingestion accidentelle,

veuillez contacter immeédiatement un médecin.
D41-6-4_A1_Fr

Ce produit est destiné & une utilisation domestique
générale. Toute panne due a une utilisation autre qu'a
des fins privées (comme une utilisation a des fins
commerciales dans un restaurant, dans un autocar
ou sur un bateau) et qui nécessite une réparation
sera aux frais du client, méme pendant la période de
garantie.

K041_A1_Fr

NOTE IMPORTANTE SUR LE CABLE

D'ALIMENTATION

Tenir le cable d'alimentation par la fiche. Ne pas
débrancher la prise en tirant sur le cable et ne pas
toucher le cable avec les mains mouillées. Cela risque
de provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne
pas poser I'appareil ou un meuble sur le cable. Ne pas
pincer le cable. Ne pas faire de noeud avec le cable ou
I'attacher a d'autres cébles. Les cables d'alimentation
doivent étre posés de facon a ne pas étre écrasés. Un
céble abfmé peut provoquer un risque d'incendie ou un
choc électrique. Vérifier le cable d'alimentation de
temps en temps. Contacter le service aprés-vente
PIONEER le plus proche ou le revendeur pour un

remplacement.
S002*_A1_Fr

ATTENTION

Linterrupteur STANDBY/ON de cet appareil ne
coupe pas completement celui-ci de sa prise secteur.
Comme le cordon d'alimentation fait office de
dispositif de déconnexion du secteur, il devra étre
débranché au niveau de la prise secteur pour que
I'appareil soit completement hors tension. Par
conséquent, veillez a installer I'appareil de telle
maniére que son cordon d'alimentation puisse étre
facilement débranché de la prise secteur en cas
d'accident. Pour éviter tout risque d’'incendie, le
cordon d'alimentation sera débranché au niveau de
la prise secteur si vous prévoyez une période
prolongée de non utilisation (par exemple avant un

départ en vacances).
D3-4-2-2-2a*_A1_Fr




Sommaire

Comment lire ce manuel

¢ Merci pour I'achat de ce produit Pioneer.

Priere de lire cette brochure et le mode d’emploi | Les deux docu-
ments contiennent des informations importantes qui doivent étre
comprises avant d'utiliser ce produit.

Pour les instructions sur I'acquisition du mode d’emploi, reportez-
vous a Obtention du manuel (p. 15).

¢ Dans ce manuel, les noms d'écrans et de menus s'affichant sur
le produit et sur I'écran de I'ordinateur, de méme que les noms de
touches et de prises, etc. sont indiqués entre parenthéses. (Ex. :
Touche [CUE], panneau [Files], prise [MIC1])

e Veuillez noter que les écrans et les caractéristiques techniques
du logiciel décrit dans ce manuel, ainsi que I'aspect externe et les
caractéristiques techniques du matériel sont en cours de déve-
loppement de sorte que les caractéristiques finales peuvent étre
différentes.

e Veuillez noter que selon la version du systeme d’exploitation, les
réglages du navigateur web, etc., le fonctionnement peut étre diffé-
rent des marches a suivre indiquées dans ce mode d'emploi.

e Dans certains pays ou certaines régions, la forme de la fiche et de la
prise d'alimentation est un peu différente de ce qui est montré dans
les illustrations. Toutefois, I'appareil se raccorde et fonctionne de la
méme fagon.
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Installation du logiciel

@ Fonctionnement
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Ouverture du systeme....
Fermeture du systeme....
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@ Informations supplémentaires
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Précautions concernant les droits d’auteur ....
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Informations préliminaires

Contenu du carton d’emballage

e CD-ROM (Disque d'installation)

e Adaptateur secteur

e Fiche d'alimentation

e (Cable USB

e Carte de garantie

e Alire avant I'utilisation (Important)/Guide de démarrage rapide (ce
document)

Installation du logiciel

Avant d'installer le pilote

Pour la toute derniere version du logiciel Serato DJ, accédez a Serato.

com et téléchargez le logiciel de ce site. Vous trouverez aussi un lien

pour le téléchargement du logiciel sur le CD-ROM fourni.

e Pour le détail, reportez-vous a “Marche a suivre (Windows)" ou
“Marche a suivre (Mac OS X)".

e Les préparatifs concernant I'ordinateur, les dispositifs réseau et
I'environnement Internet nécessaires a la connexion Internet sont
du ressort de I'utilisateur.

A propos du pilote (Windows)

Ce logiciel est un pilote ASIO prévu exclusivement pour transmettre des
signaux audio de I'ordinateur.
e |l n'est pas nécessaire d'installer le pilote dans le cas de Mac OS X.

Vérification des toutes derniéres informations

concernant le pilote

Pour de plus amples informations sur le pilote prévu pour cet appareil,
reportez-vous au site de support DJ de Pioneer ci-dessous.
http://pioneerdj.com/support/

A propos du logiciel Serato DJ

Serato DJ est une application logicielle DJ de Serato. En reliant I'ordi-
nateur sur lequel ce logiciel est installé & cet appareil, il est possible
d'effectuer des performances DJ.

Environnement fonctionnel minimal

Systemes d’exploitation pris en charge

Mac OS X:10.6.8,10.7.4 et 10.8
Windows : Windows 7

Divers

Lecteur optique Lecteur de disque optique pouvant lire le CD-ROM

Un port USB 2.0 est indispensable pour raccorder cet

Port USB R
ordinateur a cet appareil.

Résolution de I'écran Résolution de 1 280 x 720 ou plus

Une connexion Internet est nécessaire pour I'enregis-
trement du compte utilisateur sur “Serato.com” et pour
le téléchargement du logiciel.

Connexion Internet

Pour les toutes dernieres informations sur I'environnement opérationnel et la
compatibilité ainsi que pour acquérir le tout dernier systeme d’exploitation,
reportez-vous & “Software Info" dans “DDJ-SX" sur le site de support DJ de
Pioneer ci-dessous :

http://pioneerdj.com/support/

Le fonctionnement sur tous les ordinateurs n'est pas garanti, méme lorsque les
conditions de fonctionnement mentionnées ci-dessus sont remplies.

Selon les réglages d'économie d'énergie de I'ordinateur, etc. la capacité de
traitement du processeur et du disque dur peut étre insuffisante. Lorsque vous

utilisez Serato DJ, assurez-vous que I'ordinateur est en état de fournir sa perfor-
mance optimale (par exemple en laissant le cordon d'alimentation raccordé),
surtout s'il s'agit d'un ordinateur portable.

* L'emploi d'Internet exige la signature d’un contrat séparé avec un fournisseur de
services Internet et le paiement de droits

A propos de I'installation

La marche a suivre pour l'installation dépend du systeme d'exploitation
(OS) de I'ordinateur utilisé.

Pour Windows
Apres avoir installé le pilote, installez le logiciel Serato DJ.

Pour Mac OS X

Installez seulement le logiciel Serato DJ.

Marche a suivre (Windows)

Ne raccordez cet appareil et I'ordinateur que lorsque I'installation est
terminée.

e Connectez-vous sous le nom de I'utilisateur spécifié comme admi-
nistrateur de I'ordinateur avant I'installation.
e Sides programmes sont ouverts sur I'ordinateur, fermez-les.

1 Insérez le CD-ROM dans le lecteur optique de

I'ordinateur.

Le menu du CD-ROM apparait.

e Sile menu du CD-ROM n'apparait pas aprés l'insertion du CD-ROM,
ouvrez le lecteur optique dans [Ordinateur (ou Poste de travail)]
a partir du menu [Démarrer], puis double-cliquez sur I'icbne
[CD_menu.exe].

2 Lorsque le menu du CD-ROM apparait, sélectionnez
[Installer le Logiciel de pilotage (Pioneer_DDJ_SX_

Driver_x.xxx.exe)], puis cliquez sur [Demarrer].
e Pourfermer le menu du CD-ROM, cliquez sur [Quitter].

3 Procédez a l'installation en suivant les instructions qui

apparaissent a I'écran.

Si [Sécurité de Windows] apparait a I'écran au cours de I'installation,
cliquez sur [Installer ce pilote quand méme] et continuez I'installation.
Lorsque le programme d'installation est terminé, le message Installation
terminée apparait.

Apres avoir installé le pilote, installez le logiciel Serato DJ.

4 Sélectionnez [Installer le logiciel DJ (Serato DJ/
Download)] dans le menu du CD-ROM, puis cliquez sur
[Demarrer].

5 "An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” apparait. Cliquez sur
[Oui].

Le navigateur web démarre et le site de support DJ de Pioneer apparait.

6 Cliquez sur [Software Info] dans [DDJ-SX] sur le site
de support DJ de Pioneer.
[Serato DJ Support Information] apparait.

7 Cliquez sur le lien vers la page de téléchargement de

Serato DJ.
La page de téléchargement de [Serato DJ] apparait.

8 Connectez-vous a votre compte utilisateur sur
“Serato.com”.
e Sivous possédez déja un compte utilisateur sur “Serato.com”,
passez au point 10.
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e Sivous ne possédez pas déja un compte utilisateur, procédez de
la fagon suivante.

— Suivez les instructions a I'écran, saisissez votre adresse de
messagerie et le mot de passe souhaité, puis sélectionnez
votre région de résidence.

— Sivous cochez [E-mail me Serato newsletters], Serato vous
enverra des newsletters avec les toutes dernieres informa-
tions sur les produits Serato.

— Lorsque I'enregistrement du compte utilisateur est terminé,
vous recevrez un message a I'adresse de messagerie indi-
quée. Vérifiez le contenu du message envoyé par “Serato.
com”.

e \Veillezane pas oublier I'adresse de messagerie et le mot de
passe spécifiés lors de votre enregistrement. Ils seront néces-
saires pour la mise a jour du logiciel.

¢ Lesinformations personnelles entrées lors de I'enregistrement
d'un nouveau compte utilisateur peuvent étre collectées, traitées
et utilisées selon les régles de la politique de confidentialité
consultables sur le site Serato.

9 Cliquez sur le lien dans le message envoyé par
“Serato.com”.

Cecivous conduit a la page de téléchargement de Serato DJ. Passez au
point 11.

10 Connectez-vous.
Saisissez I'adresse de messagerie et le mot de passe enregistrés pour la
connexion a “Serato.com”.

11 Téléchargez le logiciel Serato DJ de la page de

téléchargement.
Décompressez le fichier téléchargé, puis double-cliquez sur le fichier
décompressé pour démarrer I'installateur.

12 Lisez attentivement les termes du contrat de licence
et, si vous acceptez, sélectionnez [l agree to the license
terms and conditions] puis cliquez sur [Install].

Fomuneg —

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

O

INSTALLER

Gram of Liconse: 5
parsonal bcansa (1

e Sivous n'acceptez pas le contenu du contrat d'utilisation, cliquez
sur [Close] pour annuler I'installation.
L'installation commence.

[E———

i 8 Sevete 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Setup Progress
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INSTALLER

Lorsqu'elle est terminée, le message d'installation réussie apparait.

13 Cliquez sur [Close] pour fermer I'installateur Serato
DJ.
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Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer
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INSTALLER

Marche a suivre (Mac OS X)

Ne raccordez cet appareil et I'ordinateur que lorsque I'installation est
terminée.

e Sides programmes sont ouverts sur I'ordinateur, fermez-les.

1 Insérez le CD-ROM dans le lecteur optique de

I'ordinateur.

Le menu du CD-ROM apparait.

e Sile menu du CD-ROM n'apparait pas sur I'écran lorsque le
CD-ROM est inséré, ouvrez le lecteur optique par le Finder, puis
double-cliquez sur I'icbne [CD_menu.app].

2 Sélectionnez [Installer le logiciel DJ (Serato DJ/
Download)] dans le menu du CD-ROM, puis cliquez sur
[Demarrer].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” apparait. Cliquez sur
[Oui].

Le navigateur web démarre et le site de support DJ de Pioneer apparait.

4 Cliquez sur [Software Info] dans [DDJ-SX] sur le site
de support DJ de Pioneer.
[Serato DJ Support Information] apparait.

5 Cliquez sur le lien vers la page de téléchargement de
Serato DJ.
La page de téléchargement de [Serato DJ] apparait.

6 Connectez-vous a votre compte utilisateur sur
“Serato.com”.

e Sivous possédez déja un compte utilisateur sur “Serato.com”,
passez au point 8.

e Sivous ne possédez pas déja un compte utilisateur, procédez de
la fagon suivante.

— Suivez les instructions & I'écran, saisissez votre adresse de
messagerie et le mot de passe souhaité, puis sélectionnez
votre région de résidence.

— Sivous cochez [E-mail me Serato newsletters], Serato vous
enverra des newsletters avec les toutes dernieres informa-
tions sur les produits Serato.

— Lorsque I'enregistrement du compte utilisateur est terminé,
vous recevrez un message a I'adresse de messagerie indi-
quée. Vérifiez le contenu du message envoyé par “Serato.
com”.

¢ Veillez & ne pas oublier I'adresse de messagerie et le mot de
passe spécifiés lors de votre enregistrement. lls seront néces-
saires pour la mise a jour du logiciel.

e Lesinformations personnelles entrées lors de I'enregistrement
d'un nouveau compte utilisateur peuvent étre collectées, traitées
et utilisées selon les regles de la politique de confidentialité
consultables sur le site Serato.

7 Cliquez sur le lien dans le message envoyé par
“Serato.com”.

Ceci vous conduit a la page de téléchargement de Serato DJ. Passez au
point 9.

8 Connectez-vous.
Saisissez I'adresse de messagerie et le mot de passe enregistrés pour la
connexion & “Serato.com”.

9 Téléchargez le logiciel Serato DJ de la page de
téléchargement.

Décompressez le fichier téléchargé, puis double-cliquez sur le fichier
décompressé pour démarrer I'installateur.



10 Lisez attentivement les termes du contrat de licence
et, si vous acceptez, cliquez sur [Agree].
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e Sivous n'acceptez pas le contenu du contrat d'utilisation, cliquez
sur [Disagree] pour annuler I'installation.

11 Si I’écran suivant apparait, tirez et déposez I'icone
[Serato DJ] dans I'icone de dossier [Applications].
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Fonctlonnement

Raccordez I'adaptateur secteur en dernier lieu, apres avoir raccordé
tous les autres appareils.
Veillez a toujours éteindre I'appareil et a débrancher I'adaptateur
secteur de la prise d'alimentation avant de raccorder des appareils
ou de changer les liaisons.
Reportez-vous au mode d’emploi de I'appareil devant étre raccordé.

¢ N'utilisez que I'adaptateur secteur fourni avec cet appareil.

e ['alimentation est fournie a cet appareil par I'adaptateur secteur.

e Raccordez cet appareil et I'ordinateur directement avec le cable USB
fourni.

e Un concentrateur USB ne peut pas étre utilisé.

Raccordements

1 Raccordez un casque a I'une des prises [PHONES].
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2 Raccordez des enceintes amplifiées, un amplificateur
de puissance, des composants, etc. aux prises [MASTER
OUT 1] ou [MASTER OUT 2].

Enceintes alimentées, etc
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e Pour que le son soit restitué par les prises [BOOTH], raccordez
des enceintes ou d'autres dispositifs aux prises [BOOTH].

e Pour le détail sur le raccordement aux prises d'entrée/sortie,
reportez-vous au mode d'emploi.

3 Raccordez cet appareil a votre ordinateur avec un
cable USB.
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4 Allumez I'ordinateur.

5 Branchez la fiche d'alimentation sur I'adaptateur
secteur.

Faites glisser la fiche d'alimentation dans les glissiéres de I'adaptateur
secteur comme indiqué sur le schéma, puis enfoncez-la jusqu’a ce
qu'un clic soit audible.



e Pour les précautions détaillées sur I'adaptateur secteur, reportez-

vous & “A propos de l'adaptateur secteur” (p. 16).

e Laforme de lafiche differe selon la région ou cet article est

commercialisé.

6 Raccordez I'adaptateur secteur.

A une prise d' alimentation f

Adaptateur secteur
(inclus)

eeeceol]

leeeenl]

90

o
@

@ @
o1 0
o o
ol o
CIC)
= |5=

Bl

i

BHED
8 fillt
- @]l

2

b
- |8l

7 Appuyez sur le commutateur [STANDBY/ON] sur le
panneau arriére de cet appareil pour allumer I'appareil.
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Allumez cet appareil.

e Pour les utilisateurs de Windows

Le message [Installation du pilote logiciel de périphérique]
peut apparaitre la premiére fois que cet appareil est raccordé
al'ordinateur ou lorsqu'il est raccordé a un autre port USB de
I'ordinateur. Attendez un instant que le message [Vos périphé-

riques sont préts a étre utilisés.] apparaisse.

8 Allumez les appareils raccordés aux prises de sortie
(enceintes amplifiées, amplificateur de puissance,
composants, etc.).

Lorsqu’un microphone, un lecteur DJ ou autre dispositif exte
est raccordé aux prises d'entrée, ce dispositif s'allume aussi.

e
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Ouverture du systéme

Lancement de Serato DJ

Pour Windows
Depuis le menu [Démarrer] de Windows, cliquez sur I'icone [Serato DJ] dans [Tous les programmes] > [Serato] > [Serato DJ].

Pour Mac OS X
Dans le Finder, ouvrez le dossier [Application], puis cliquez sur I'icbne [Serato DJ].

Ecran de I'ordinateur directement aprés le lancement du logiciel Serato DJ
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A Section Platines
Les informations d'un morceau (le nom du morceau chargé, le nom de I'artiste, le BPM, etc.) I'ensemble de I'onde et d'autres informations appa-
raissent ici.

B Affichage de la forme d'onde

La forme d'onde du morceau chargé apparait ici.

C Section d’exploration

Les crates ou des morceaux de la bibliotheque ou des ensembles de plusieurs morceaux sont stockés apparaissent ici.
Ce manuel contient essentiellement les explications des fonctions de I'appareil proprement dit. Pour les instructions détaillées sur le fonctionnement
du logiciel Serato DJ, reportez-vous au manuel du logiciel Serato DJ.

Fr



Importation de morceaux

La marche a suivre pour I'importation de morceaux est la suivante.

e |l existe différentes manieres d’importer des morceaux avec le logiciel Serato DJ. Pour le détail, reportez-vous au manuel du logiciel Serato DJ.

e Sivous utilisez déja un logiciel Serato DJ (Scratch Live, ITCH ou Serato DJ Intro) et avez déja créé des bibliotheques de morceaux, ces biblio-
theques pourront étre utilisées en I'état.

1 dliquez sur la touche [Files] sur I'écran du logiciel Serato DJ pour ouvrir le panneau [Files].
Le contenu de votre ordinateur ou du périphérique raccordé a I'ordinateur apparait dans le panneau [Files].

2 Cliquez sur le dossier contenant les morceaux que vous voulez ajouter a la bibliothéque dans le panneau [Files]
pour le sélectionner.

3 Sur I’écran du logiciel Serato DJ, tirez et déposez le dossier sélectionné dans le panneau comportant la liste de

crates.
Un crate est créé et les morceaux sont ajoutés a la bibliothéque.

b

a Panneau [Files]
b Panneau de crates

Chargement et lecture de morceaux
L'importation de morceaux dans la platine [1] par exemple s'effectue de la fagon suivante.

L N,

=

BACK _LonPREPIRE

Sélecteur rotatif
Touche BACK
Touche LOAD

1 Appuyez sur la touche [BACK] de cet appareil, amenez le curseur sur le panneau de crates sur I'écran de
I'ordinateur, puis tournez le sélecteur rotatif pour sélectionner le crate, etc.

sieduely



2 Appuyez sur le sélecteur rotatif, amenez le curseur dans la bibliothéque sur I’écran de I'ordinateur, puis tournez le
sélecteur rotatif et sélectionnez le morceau.

a Bibliotheque
b Panneau de crates

3 Appuyez sur la touche [LOAD] pour charger le morceau sélectionné sur la platine.

Lecture de morceaux et restitution du son

La restitution du son du canal 1 par exemple s'effectue de la fagon

suivante.

e Réglez le volume des dispositifs (amplificateurs de puissance,
enceintes amplifiées, etc.) raccordés aux prises [MASTER OUT 1]
et [MASTER OUT 2] au niveau approprié. Notez que le son sera tres
fort si le niveau sonore est réglé trop haut.

Commande TRIM

Commandes EQ (HI, MID, LOW)
B Commande FILTER

Touche CUE de casque

I r
= H Fader de canal
oo O on | g El Commutateur d’affectation de crossfader
D || O | © Commande MASTER LEVEL
| T Commande BOOTH MONITOR LEVEL

Commande HEADPHONES MIXING
Touche MASTER CUE

Crossfader

Commande HEADPHONES LEVEL
Commutateur INPUT SELECT

(0}ov=(D)
0« |0
0 - |0
0 - |0
0] - D

BOOTH MONITOR
LEVEL

@

SAMPLER VOLUME

Commande de sélection de courbe du crossfader

1 Réglez les positions des commandes, etc. de la facon
suivante.

Noms des commandes, etc. Position

Tournée entierement dans le sens

L.

‘CROSS FADER ASSIGN

Commande MASTER LEVEL

antihoraire

Commande TRIM

Tournée entierement dans le sens
antihoraire

Commandes EQ (HI, MID, LOW) Centre
Commande FILTER Centre
N = T 1 T O e
Fader de canal Déplacé vers I'avant
I @ ’ = Commutateur d'affectation de crossfader | Position [THRU]
= — S Commutateur INPUT SELECT Position [PC]




2 Appuyez sur la touche [»>/11] pour jouer le morceau.

eeeecol]
leecece

% Moo =

- | Bl

Bt
- | Bl

3 Poussez le fader de canal loin de vous.

4 Tournez la commande [TRIM].
Réglez [TRIM] de sorte que I'indicateur orange sur I'indicateur de niveau
de canal s'allume au niveau des crétes.

5 Tournez la commande [MASTER LEVEL] pour régler le
niveau sonore des enceintes.

Réglez le niveau du son restitué par les prises [MASTER OUT 1] et
[MASTER OUT 2] au niveau approprié.

Controéle du son par un casque

Réglez les positions des commandes, etc. de la fagon suivante.

Noms des commandes, etc. ‘ Position

Commande HEADPHONES MIXING Centre

Tournée entierement dans le

Commande HEADPHONES LEVEL . ‘
sens antihoraire

1 Appuyez sur la touche [CUE] de casque pour le canal 1.

2 Tournez la commande [HEADPHONES LEVEL].
Réglez le niveau du son restitué par le casque d'écoute au niveau
approprié.

Remarque

Cet appareil et le logiciel Serato DJ présentent diverses fonctions faci-

litant la réalisation de prestations DJ originales. Pour le détail sur ces

fonctions, reportez-vous au mode d'emploi de I'appareil et au manuel du

logiciel Serato DJ.

e Le mode d’emploi de cet appareil peut étre téléchargé du site de sup-
port DJ de Pioneer. Pour le détail, reportez-vous & Té/échargement de
ce mode d’emploi (p. 15).

e Le manuel du logiciel Serato DJ peut étre téléchargé de “Serato.
com”. Pour le détail, reportez-vous & Téléchargement du manuel du
logiciel Serato DJ (p. 15).

Fermeture du systéme

1 Quittez [Serato DJ].

Lorsque le logiciel est fermé, un message vous demandant de confirmer
la fermeture apparait sur I'écran de I'ordinateur. Cliquez sur [Yes] pour
confirmer.

2 Appuyez sur le commutateur [STANDBY/ON] sur le
panneau arriere de cet appareil pour mettre I'appareil en
veille.

3 Débranchez le cable USB de I'ordinateur.

Noms des éléments
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[1] Section d'exploration

Section Platines
Section Mixeur
[4] Section des effets

Section d’exploration
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Touche LOAD

Sélecteur rotatif
Touche BACK

B Touche LOAD PREPARE



Section Platines Section Mixeur

Cette section permet de contréler les quatre platines. Les touches et

commandes utilisées pour I'exploitation des platines 1 et 3 se trouvent IF ?
sur le coté gauche de la console, celles pour I'exploitation des platines 2
et 4 se trouvent sur le c6té droit de la console.
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m—-—@ i, Touche d'affectation FX 1

T I Touche d'affectation FX 2

m " Commande TRIM
Commandes EQ (HI, MID, LOW)
Molette jog Indicateur de niveau de canal

Touche VINYL

Pad NEEDLE SEARCH
Curseur TEMPO
Touche KEY LOCK

A Indicateur TAKEOVER
Touche AUTO LOOP
H Touche LOOP 1/2X
El Touche LOOP 2X

[ Touche LOOPIN

il Touche LOOP OUT

Commande FILTER

Touche CUE/MIC TALK OVER de casque
Touche CUE de casque

Fader de canal

Commutateur d'affectation de crossfader
Crossfader

Commande MASTER LEVEL

Indicateur de niveau principal

Commande de niveau de contrdle de cabine
Commande HEADPHONES MIXING

Touche de mode HOT CUE
Touche de mode ROLL

M@ Touche de mode SLICER
Touche de mode SAMPLER e e e e e e e e e —m e ——— - -

Touche MASTER CUE
Fader SAMPLER VOLUME
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@ Pads performance Section des effets

Touche PARAMETER<, touche PARAMETER»

B Touche PLAY/PAUSE »/11 Cette section est utilisée pour controler les deux générateurs d'effets
Touche CUE (FX1 et FX2). Les commandes et touches utilisées pour I'exploitation
Touche SYNC du générateur FX1 se trouvent sur le cété gauche de la console, celles
Touche SHIFT pour I'exploitation du générateur FX2 se trouvent sur le coté droit de la
Touche DECK console. Les canaux auxquels |'effet est appliqué sont spécifiés a I'aide
Touche DUAL DECK des touches d'affectation des effets .

Touche GRID ADJUST

Touche GRID SLIDE n n n ﬂ

Touche SLIP |

Touche CENSOR Q Q Q Q

Touche PANEL SELECT

é é

Commandes de paramétrage des effets
Commande FX BEATS

Touches de paramétrage d'effet

B Touche TAP



Obtention du manuel

Le mode d'emploi peut se trouver sous forme de fichier PDF. Adobe®
Reader® doit étre installé pour pouvair lire les fichiers de format PDF.
Sivous ne possédez pas Adobe Reader, veuillez I'installer en utilisant
le lien de téléchargement sur le menu du CD-ROM.

Téléchargement de ce mode
d’emploi

1 Insérez le CD-ROM dans le lecteur optique de
I'ordinateur.
Le menu du CD-ROM apparait.
Sile menu du CD-ROM n'apparalt pas lorsque le CD-ROM est inséré,
procédez de la fagon suivante.
¢ Pour Windows
Ouvrez le lecteur optique depuis [Ordinateur (ou Poste de tra-
vail)] dans le menu [Démarrer], puis double-cliquez sur I'icbne
[CD_menu.exe].
¢ PourMac OS X
Dans le Finder, double-cliquez directement sur 'icone
[CD_menu.app].

2 Lorsque le menu du CD-ROM apparait, sélectionnez
[DDJ-SX: Mode d’empiloi (fichier PDF/Download)], puis
cliquez sur [Demarrer].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” apparait. Cliquez sur
[Ouil.

Le navigateur web démarre et le site de support DJ de Pioneer apparait.

4 Sur le site de support DJ de Pioneer, cliquez sur
“Manuals” dans “DDJ-SX".

5 Cliquez sur la langue souhaitée sur la page de

téléchargement.
Le téléchargement du mode d’emploi commence.

Téléchargement du manuel du
logiciel Serato DJ

1 Insérez le CD-ROM dans le lecteur optique de
I'ordinateur.
Le menu du CD-ROM apparait.
Sile menu du CD-ROM n'apparalt pas lorsque le CD-ROM est inséré,
procédez de la fagon suivante.
¢ Pour Windows
Ouvrez le lecteur optique depuis [Ordinateur (ou Poste de tra-
vail)] dans le menu [Démarrer], puis double-cliquez sur I'icone
[CD_menu.exe].
¢ PourMac OS X
Dans le Finder, double-cliquez directement sur 'icone
[CD_menu.app].

sieduely

2 Lorsque le menu du CD-ROM apparait, sélectionnez
[Serato DJ: Software Manual (PDF file/Download)], puis
cliquez sur [Demarrer].

3 “An internet environment is required to access the

site. Connected to the internet?” apparait. Cliquez sur

[Ouil.

Le navigateur web démarre et le site de support DJ de Pioneer apparait.
e Pourfermer le menu du CD-ROM, cliquez sur [Quitter].

4 Cliquez sur [Software Info] dans [DDJ-SX] sur le site
de support DJ de Pioneer.
[Serato DJ Support Information] apparait.

5 Cliquez sur le lien vers la page de téléchargement de
Serato DJ.
La page de téléchargement de [Serato DJ] apparalt.

6 Connectez-vous a votre compte utilisateur sur
“Serato.com”.

Saisissez I'adresse de messagerie et le mot de passe enregistrés pour la
connexion a “Serato.com”.

7 Depuis “More Downloads” sur le c6té droit de la page
de téléchargement, cliquez sur “Serato DJ Software
Manual x.x".

Le téléchargement du manuel du logiciel Serato DJ commence.



A propos de I’adaptateur secteur

Consignes de sécurité

Pour votre propre sécurité et pour tirer le meilleur parti du potentiel de
cet appareil, veuillez lire et suivre ces consignes de sécurité.

Lire et conserver les instructions
Lisez toutes les instructions d'emploi et les informations fournies avec
ce produit.

Nettoyage

Utilisez un chiffon humide pour nettoyer I'extérieur du coffret. Evitez
d'utiliser des fluides y compris les produits de nettoyage liquides, en
aérosol ou a base d'alcool.

Eau ou humidité
Evitez de faire fonctionner ou de poser ce produit a proximité de I'eau ou
d'autres sources fluides.

Accessoires
Ne posez pas ce produit sur un chariot, un support une ou table instable.
Ce produit pourrait tomber et étre sérieusement endommagé.

Ventilation

Ne bloguez ou ne couvrez pas ce produit lorsqu'il est utilisé. Cet appareil
ne doit pas étre installé dans un environnement intégré s'il n'est pas
suffisamment ventilé.

Environnement

Evitez d'installer ce produit & un endroit exposé a de grandes quantités
de poussiére, a de hautes températures, a une humidité élevée ou sou-
mis & des vibrations ou chocs excessifs.

Sources d'alimentation

Ne faites fonctionner ce produit que sur les sources d'alimentation
recommandées. Sivous n'étes pas sdr de la source d'alimentation,
consultez un représentant agréé Pioneer.

Protection du cordon d'alimentation

Lorsque vous débranchez I'appareil, tirez sur la fiche, pas sur le cordon.
Ne prenez pas le cordon ou la fiche avec des mains mouillées ; ceci peut
causer un court-circuit ou un choc électrique. Faites attention aux objets
pouvant coincer ou presser le cordon d'alimentation et ne laissez pas
celui sur un lieu de passage.

Alimentation
Eteignez le systeme avant d'installer cet appareil ou tout autre appareil.

Surcharge
Evitez de raccorder trop d’appareils a une seule prise murale ou source
d’alimentation, ceci pourrait causer un incendie ou court-circuit.

Pénétration d’objets et de liquide
Ne faites jamais tomber d'objets inappropriés dans cet appareil. Evitez
de répandre du liquide a I'intérieur ou a I'extérieur du lecteur.

Entretien

L'ouverture ou le retrait du couvercle est susceptible de vous exposer
aun choc électrigue ou d’autres dangers. Contactez un service apres-
vente agréé Pioneer pour faire réparer ce produit (reportez-vous a la
carte Réparation et Support jointe).

Dommage exigeant une réparation

Débranchez I'appareil et adressez-vous a un personnel qualifié dans les

situations suivantes :

® Lorsque le cordon d'alimentation, la fiche ou le chassis est
endommageé.

® Siduliquide a été répandu ou des objets sont tombés dans le
produit.

® Sile produit a été exposé a la pluie ou a I'eau.

® Sile produit ne fonctionne pas normalement alors que les instruc-
tions ont été respectées. Ne réglez que les commandes mentionnées
dans le mode d'emploi. Un mauvais réglage d'autres commandes

Fr

peut causer des dommages qui nécessiteront de plus grosses répa-
rations pour remettre I'appareil en état de marche.

® Un entretien peut également s’avérer nécessaire lorsque les perfor-
mances de ce produit changent sensiblement.

Assurez-vous de |'absence de toute anomalie au niveau de I'adaptateur

secteur et de la fiche d'alimentation, puis insérez la fiche d'alimentation

al'endroit approprié sur I'adaptateur secteur jusqu’a ce qu'un clic soit
audible. Pour le détail, reportez-vous a la page 17, Montage de /a fiche
d’alimentation.

Sil'adaptateur secteur ou la fiche d'alimentation présente une anoma-

lie, adressez-vous au service aprés-vente agréé Pioneer le plus proche ou

avotre revendeur pour une réparation.

* N'utilisez pas cet appareil si une piece de monnaie, un trombone ou
un morceau de métal est coincé entre I'adaptateur secteur et la fiche
d’alimentation. Ceci peut causer un court-circuit conduisant a un
incendie ou a un choc électrique.

e Lorsque vous raccordez I'adaptateur secteur a une prise murale,
assurez-vous de I'absence d'espace entre I'adaptateur secteur et
la prise murale. Un mauvais contact ou une piece de monnaie, un
trombone ou un morceau de métal coincé dans cet espace peut
causer un court-circuit conduisant a un incendie ou a un choc
électrique.

@ Piece de monnaie, trombone ou autre objet métallique
7

C\ L\ -

Coté Haut

e Lafiche d'alimentation peut se détacher de I'adaptateur secteur
et rester dans la prise murale si quelgu’un trébuche sur le cordon
d’alimentation de I'adaptateur secteur ou si quelque chose frappe
I'adaptateur secteur. Dans ce cas, retirez la fiche d’'alimentation res-
tant dans la prise avec des mains séches, en la tenant comme indi-
qué sur le schéma suivant et sans toucher les parties métalliques.
N'utilisez pas d'outils pour la retirer.

Ne pas toucher.



Montage de la fiche d'alimentation

Faites glisser la fiche d’alimentation dans I'adaptateur
secteur le long des rainures, comme indiqué sur le
schéma suivant, puis enfoncez-la jusqu’a ce qu'un clic
soit audible.

Retrait de la fiche d’alimentation

Tout en appuyant sur le bouton [PUSH] sur I'adaptateur
secteur, détachez la fiche d’alimentation de I'adaptateur
en la faisant glisser, comme indiqué sur le schéma
suivant.

Lorsque la fiche d'alimentation est en place, il n'y a plus aucune raison
de la retirer.

Fiche d'alimentation

Les types de fiches d'alimentation suivants sont fournis avec ce produit.
Utilisez la fiche d’alimentation adaptée aux prises du pays ou de la
région ou vous vous trouvez.

Type 1 (pour I'Europe)

Type 2 (pour le Royaume-Uni)

sieduely



Informations supplémentaires

A propos des marques commerciales

et des marques déposées

¢ Pjoneer est une marque déposée de PIONEER CORPORATION.
Les noms de sociétés et de produits mentionnés ici sont des marques
commerciales de leurs détenteurs respectifs.

Précautions concernant les droits
d’'auteur

Les enregistrements effectués sont destinés a votre usage personnel et,
conformément aux lois sur les droits d'auteur, il se peut que leur utilisa-
tion soit soumise au consentement du détenteur des droits.

e Lamusique enregistrée a partir de CD, etc. est protégée par les lois
sur les droits d'auteur de divers pays et par des traités internatio-
naux. La personne qui effectue des enregistrements de musique est
responsable de leur utilisation légale.

e Lorsque de la musique est téléchargée d'Internet, etc., la personne
qui a effectué le téléchargement est responsable de I'utilisation
de cette musique conformément a I'accord conclus avec le site de
téléchargement.

Spécifications

Adaptateur secteur

AlNMeENtation ..o
Courant nominal
Sortie nominale

Caractéristiques générales — Appareil principal

Poids de I'appareil prinCipal.........ccoooiiiiiiiiiie 5,8 kg
Dimensions maximales 664 mm (L) x 70,4 mm (H) x 357 mm (P)
Température de fonctionnement tolérée..........ccovviiinnn. +5°Ca+35°C

Humidité de fonctionnement tolérée ....... 5% & 85 % (sans condensation)

Section audio
Fréquence d'échantillonnage ...
Convertisseur A/N, N/A
Caractéristiques des fréquences

USB, LINE, MIC ..ot 20 Hz a 20 kHz
Rapport S/B (sortie nominale, A-WEIGHTED)

.............. 0,005 %

12 dBu/47 kQ
..—48 dBu/4T kQ
-52 dBu/10 kQ
Niveau de sortie standard / Impédance de charge / Impédance de sortie

MASTER OUT 1 .. +8dBu/10 k€/330 O
MASTER OUT 2. .+2dBu/10 kQ/1 kQ
BOOTH ... +8 dBu/10 kQ/330 Q
PHONE .... +4 dBu/32 Q/32 Q

Niveau de sortie nominal / Impédance de charge
MASTER OUT 1
MASTER OUT 2.

26 dBu/10 kQ
....20dBu/10 kQ
26 dBu/10 kQ

...—26dBa +6dB (13 kHz)
-26dBa +6dB (1 kHz)
.................................................................... -26dBa +6dB (70 Hz)

Prises d'entrée/sortie
Prise d'entrée CD

PrISE RCA 1ot 2 jeux
Prises d'entrée PHONO/LINE

PrISE RCA oot 2 jeux
Prise MIC1

Connecteur XLR/jack (@ 6,3 MM) ..vvoviiiiiiiiii e 1jeu
Prise MIC2

JACK (D 6,3 MIM) 1ot 1jeu
Prise de sortie MASTER OUT 1

ConNECEUr XLR oottt 1jeu
Prise de sortie MASTER OUT 2

PrISES RCA Lot 1jeu
Prise de sortie BOOTH

Jack (@ 6,3 mm)
Prise de sortie PHONES

JaCk STEréo (@ 6,3 MM)..iiiiiiiiiiiii i 1jeu

Minijack StEréo (@ 3,5 MM) ..o 1jeu
Prise USB

TYPE B oo 1jeu

e Envuede l'amélioration du produit, les caractéristiques et la confi-
guration de cet appareil ainsi que le logiciel inclus sont susceptibles
d’étre modifiés sans avis préalable.

e © 2012 PIONEER CORPORATION. Tous droits de reproduction et de
traduction réservés.






Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer-Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung grindlich durch, um sich mit der
Bedienung des Gerats vertraut zu machen. Nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben, legen Sie sie griffbereit zum Nachschlagen ab.

In manchen Landern oder Regionen kdnnen sich die Formen von Netzstecker und Netzsteckdose von denen in den Erklarungszeichnungen unterschei-
den. Das Verfahren zum AnschlieBen und Bedienen des Geréts sind aber gleich.

WICHTIG

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Das Blitzsymbol in einem Dreieck weist den  ACHTUNG:
Benutzer darauf hin, dass eine

im Geréteinneren, die eine geféhrliche
Spannung flhren, besteht. Die Spannung

elektrischen Schlages birgt.

KUNDENDIENST.

UM SICH NICHT DER GEFAHR EINES
Berthrungsgefahr mit nicht isolierten Teilen ~ ELEKTRISCHEN SCHLAGES
AUSZUSETZEN, DURFEN SIE NICHT DEN
DECKEL (ODER DIE RUCKSEITE)

kann so hoch sein, dass sie die Gefahr eines  ENTFERNEN. IM GERATEINNEREN
BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER
REPARIERBAREN TEILE. UBERLASSEN SIE
REPARATUREN DEM QUALIFIZIERTEN

Ein Ausrufezeichen in einem Dreieck weist

den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen in den Dokumenten
hin, die dem Gerat beiliegen.

D3-4-2-1-1_A1_De

Sammelsystem fur gebrauchte elektronische Produkte, Gber das die richtige Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung

E Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es entsorgen wollen, nicht mit gewéhnlichen Haushaltsabfallen. Es gibt ein getrenntes
gemal der bestehenden Gesetzgebung gewéhrleistet wird.

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen kdnnen ihre gebrauchten elektronischen Produkte an
vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei zurlickgeben oder aber an einen Handler zurlickgeben (wenn sie ein ahnliches neues Produkt

kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Landern, die oben nicht aufgefiihrt sind, hinsichtlich der korrekten Verfahrensweise der Entsorgung an die értliche

Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu entsorgende Produkt der notwendigen Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung
unterzogen wird, und so mogliche negative Einflisse auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

WARNUNG

Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der
Gefahr von Brand und Stromschlag keine Behélter mit
Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und -tépfe) in die
Nahe des Gerétes bringen und dieses vor Tropfwasser,

Spritzwasser, Regen und Nasse schitzen.
D3-4-2-1-3_A1_De

WARNUNG

Vor dem erstmaligen Anschluss des Gerédtes an das
Stromnetz bitte den folgenden Hinweis sorgféltig
beachten.

Die Netzspannung ist je nach Land verschieden.
Vor der Inbetriebnahme des Gerates sicherstellen,
dass die ortliche Netzspannung mit der auf dem
Typenschild des Netzteils angegebenen
Nennspannung (z.B. 230 V oder 120 V)

iibereinstimmt.
D3-4-2-1-4*_A1_De_PSV

WARNUNG
Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende

Kerze) auf dieses Gerét stellen.
D3-4-2-1-7a_A1_De

K058b_A1_De

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
+5°C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max.
(Ventilationsschlitze nicht blockiert)

Eine Aufstellung dieses Gerét an einem unzureichend
belUfteten, sehr feuchten oder heiBen Ort ist zu
vermeiden, und das Geréat darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen

ausgesetzt werden.
D3-4-2-1-7c*_A1_De

Falls der Netzstecker des Netzkabels dieses Gerates
nicht in die Zusatzsteckdose einer anderen
Komponente passt, muss er gegen einen Netzstecker
der geeigneten Ausfihrung ausgewechselt werden.
Ein derartiger Austausch des Netzsteckers muss vom
Kundendienstpersonal vorgenommen werden. Wenn
der vom Netzkabel abgeschnittene urspringliche
Netzstecker in eine Netzsteckdose eingesteckt wird,
besteht akute Stromschlaggefahr! Daher ist
unbedingt dafiir zu sorgen, dass der abgeschnittene
Netzstecker sofort vorschriftsmaBig entsorgt wird.
Vor einem langeren Nichtgebrauch des Gerates,
beispielsweise wahrend des Urlaubs, sollte der
Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen werden,

um das Gerét vollstandig vom Netz zu trennen.
D3-4-2-2-1a_A1_De

Bei Verwendung dieses Produktes machen Sie sich
bitte mit der Sicherheitsinformationen auf der
Unterseite des Gerates vertraut.

D3-4-2-2-4_B1_De




WARNUNG
Kleine Teile aulBerhalb der Reichweite von Kleinkindern
und Kindern aufbewahren. Bei unbeabsichtigtem

Verschlucken ist unverziglich ein Arzt aufzusuchen.
D41-6-4_A1_De

Dieses Gerat ist fir den Heimgebrauch vorgesehen.
Falls bei Einsatz zu einem anderem Zweck (z.B.
Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw.
Schiff) eine Funktionsstérung auftritt, die eine
Reparatur des Gerétes erforderlich macht, werden
die Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in
Rechnung gestellt, wenn die Garantiefrist noch nicht

abgelaufen ist.
K041_A1_De

ACHTUNG

Der STANDBY/ON-Schalter dieses Gerétes trennt
das Gerét nicht vollstandig vom Stromnetz. Um das
Gerét vollstandig vom Netz zu trennen, muss der
Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen werden.
Daher sollte das Gerat so aufgestellt werden, dass
stets ein unbehinderter Zugang zur Netzsteckdose
gewahrleistet ist, damit der Netzstecker in einer
Notsituation sofort abgezogen werden kann. Um
Brandgefahr auszuschlie3en, sollte der Netzstecker
vor einem langeren Nichtgebrauch des Gerétes,
beispielsweise wahrend des Urlaubs, grundsatzlich

von der Netzsteckdose getrennt werden.
D3-4-2-2-2a*_A1_De

VORSICHT MIT DEM NETZKABEL

Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst, und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Stellen Sie nicht das Geréat, Mobelstlcke o.a. auf
das Netzkabel; sehen Sie auch zu, dass es nicht
eingeklemmt wird. Machen Sie niemals einen Knoten
in das Netzkabel, und binden Sie es nicht mit anderen
Kabeln. Das Netzkabel sollte so gelegt werden, dass
niemand darauf tritt, Ein beschadigtes Netzkabel kann
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Prifen Sie das Netzkabel von Zeit zu Zeit. Sollte es
beschéadigt sein, wenden Sie sich an |hre nachste
autorisierte PIONEER-Kundendienststelle oder Ihren

Handler, um es zu ersetzen.
S002*_A1_De




Inhalt

Zum Lesen dieser Anleitung

¢ Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer-Produkt entschieden
haben.

Lesen Sie immer sowohl dieses Infoblatt als auch die
Bedienungsanleitung! Beide Dokumente enthalten wichtige
Informationen, mit denen Sie sich vor dem Gebrauch dieses
Produktes vertraut machen mussen.

Anweisungen zur Erhalten der Bedienungsanleitung siehe
Ubernehmen der Anleitung (S. 15).

e Indieser Anleitung werden die Namen von auf dem Produkt und auf
dem Computerbildschirm angezeigten Bildschirmen und Menus,
ebenso wie die Namen von Tasten und Buchsen usw. in Klammern
angegeben. (Beispiel: [CUE]-Taste, [Files]-Feld, [MIC1]-Buchse)

e Bitte beachten Sie, dass die Bildschirme und Spezifikationen der
in dieser Anleitung beschriebenen Software ebenso wie die aulere
Erscheinung und die Spezifikationen der Hardware aktuell in der
Entwicklung sind und sich von den endgtltigen Spezifikationen
unterscheiden kénnen.

* Bitte beachten Sie, dass je nach der Version des Betriebssystems,
den Webbrowser-Einstellungen usw. die Bedienung sich von den
in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren leicht unterscheiden
kann.

* Inmanchen Landern oder Regionen kénnen sich die Formen
von Netzstecker und Netzsteckdose von denen in den
Erklarungszeichnungen unterscheiden. Das Verfahren zum
AnschlieBen und Bedienen des Geréts sind aber gleich.

@Vor der Inbetriebnahme
Lieferumfang
Installieren der Software....

@ Bedienung
Anschlisse
Starten des Systems...
Beenden des Systems
Bezeichnungen der Teile ...

@ Ubernehmen der Anleitung

Die Bedienungsanleitung dieses Gerats wird heruntergeladen.......... 15
Herunterladen des Serato DJ Software-Handbuchs ..., 15
@ Uber das Netzteil

Sicherheitsanweisungen
Anbringen des Netzsteckers ...

@ Zusatzliche Informationen
Uber Markenzeichen und eingetragene Markenzeichen .
Hinweise zum Urheberrechte...
Technische Daten




Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang

e CD-ROM (Installation Disc)
e Netzteil

* Netzstecker

e USB-Kabel

e Garantiekarte
e Vor Gebrauch lesen (wichtig)/Kurzanleitung (dieses Dokument)

Installieren der Software

Vor dem Installieren der Software

Fur die neueste Version der Serato DJ-Software gehen Sie zu Serato.
com und laden die Software von dort herunter. Ein Download-Link fur
die Software befindet sich auch auf der mitgelieferten CD-ROM.

¢ Weitere Informationen finden Sie unter ,/nstallationsverfahren
(Windows)* oder ,/nstallationsverfahren (Mac OS X)*.

e Der Benutzer ist fur die Vorbereitung des Computers,
Netzwerkgeréte und andere Elemente der
Internetverwendungsumgebung verantwortlich, die fur die
Verbindung zum Internet erforderlich sind.

Uber die Treibersoftware (Windows)

Diese Treiber-Software ist ein exklusiver ASIO-Treiber fur die Ausgabe

von Audio-Signalen vom Computer.

e BeiVerwendung von Mac OS X ist es nicht notig, die Treiber-
Software zu installieren.

Priifen der neuesten Informationen iiber die

Treibersoftware

Detaillierte Informationen Uber die spezielle Treibersoftware finden Sie
auf der Pioneer DJ-Support-Website unten.
http://pioneerdj.com/support/

Uber die Serato DJ-Software

Serato DJ ist eine DJ-Software-Anwendung von Serato. DJ-Auftritte sind
maglich, indem ein Computer an dieses Gerat angeschlossen wird, auf
dem diese Software installiert ist.

Minimale Betriebsumgebung
Unterstiitzte Betriebssysteme

Mac OS X: 10.6.8, 10.7.4 und 10.8
Windows: Windows 7

Optisches Disc-Laufwerk, auf dem die CD-ROM gele-
sen werden kann

Optisches Laufwerk

Ein USB 2.0-Port ist zum Anschluss des Computers an
dieses Gerét erforderlich.

Auflésung von 1280 x 720 oder hoher

USB-Anschluss

Display-Auflosung

Eine Internetverbindung ist fur die Registrierung des
+Serato.com"-Benutzerkontos und zum Herunterladen
der Software erforderlich.

Internet-Verbindung

Fur die neuesten Informationen tber die erforderliche Betriebsumgebung und
Kompatibilitat ebenso wie zum Erhalten des neuesten Betriebssystems siehe
.Software Info" unter ,DDJ-SX" auf der Pioneer DJ-Support-Website unten.
http://pioneerdj.com/support/

Die richtige Funktion kann nicht auf allen Computern garantiert werden, auch
wenn diese mit den hier beschriebenen Betriebsbedingungen Ubereinstimmen.

¢ Jenach den Energieeinstellungen des Computers, usw. kann die CPU und
Festplatten nicht ausreichende Verarbeitungs-Kapazitat bieten. Besonders bei
Notebook-Computern mussen Sie sicherstellen, dass der Computer im richtigen
Zustand ist, um konstante hohe Leistung zu bieten (zum Beispiel indem die
Netzstromversorgung angeschlossen bleibt), wenn Sie Serato DJ verwenden.

* Die Verwendung des Internets erfordert einen separaten Vertrag mit einem
Internet-Provider und Bezahlung der Provider-Gebuhren.

Hinweise zum Installationsverfahren

Das Installationsverfahren hangt von dem Betriebssystem (OS) des
verwendeten Computers ab.

Bei Windows
Nach dem Installieren der Treiber-Software installieren Sie die Serato
DJ-Software.

Fiir Mac OS X

Installieren Sie nur die Serato DJ-Software.

Installationsverfahren (Windows)

Verbinden Sie dieses Gerat und den Computer nicht, bevor die
Installation abgeschlossen ist.

¢ Melden Sie sich vor der Installation als der als Benutzer an, der als
Administrator des Computers registriert war.

e Falls andere Programme auf dem Computer laufen, beenden Sie
diese.

1 Setzen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das optische

Laufwerk Ihres Computers ein.

Die CD-ROM-MenU wird angezeigt.

¢ Wenn das CD-ROM-Menu nicht angezeigt wird, wenn die CD-ROM
eingesetzt wird, 6ffnen Sie das optische Laufwerk von [Computer
(oder Arbeitsplatz)] im MenU [Start], und doppelklicken Sie auf das
[CD_menu.exe]-Icon.

2 Wenn das CD-ROM-Menii erscheint, wahlen Sie
[Treiber-Software (Pioneer_DDJ_SX_Driver_x.xxx.exe)
installieren ] und klicken dann auf [Start].

e Zum SchlieBen des CD-ROM-Menus klicken Sie auf [Verlassen].

3 Fahren Sie mit der Installation entsprechend den
Anweisungen auf dem Bildschirm fort.

Wenn wéhrend der Installation [Windows-Sicherheit] auf dem
Bildschirm erscheint, klicken Sie auf [Diese Treibersoftware trotzdem
installieren] und fahren mit der Installation fort.

Wenn das Installationsprogramm fertiggestellt wird, erscheint eine
Fertigstellungsmeldung.

Nach dem Installieren der Treiber-Software installieren Sie die Serato
DJ-Software.

4 \Wahlen Sie [DJ Software (Serato DJ/Download)
installieren] aus dem CD-ROM-Menili, und klicken Sie
dann auf [Start].

5 ,An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” wird angezeigt. Klicken
Sie auf [Ja].

Der Webbrowser wird gestartet, und die globale Pioneer DJ-Support-
Website wird angezeigt.

6 Klicken Sie auf [Software Info] unter [DDJ-SX] auf der
Pioneer DJ-Support-Website.
[Serato DJ Support Information] wird angezeigt.

yosinag



7 Klicken Sie auf den Link zur Serato

DJ-Download-Seite.
Die Serato DJ-Download-Seite wird angezeigt.

8 Melden Sie sich bei lhrem ,Serato.com”-

Benutzerkonto an.

¢ Wenn Sie bereits ein Benutzerkonto bei ,Serato.com” registriert
haben, gehen Sie zu Schritt 10 weiter.

¢ Wenn Sie die Registrierung lhres Benutzerkontos nicht abge-
schlossen haben, tun Sie dies auf unten beschriebene Weise.
— Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und geben

Sie lhre E-Mail-Adresse und das gewinschte Passwort ein,
und wéhlen Sie dann Ihre Region.

— Wenn Sie [E-mail me Serato newsletters] markieren, wer-
den Rundschreiben mit den neuesten Informationen tber
Serato-Produkte von Serato gesendet.

— Wenn die Kontoregistrierung fertig ist, erhalten Sie eine
E-Mail bei der E-Mail-Adresse, die Sie eingegeben haben.
Prifen Sie die Inhalte der von ,Serato.com” gesendeten
E-Mail.

¢ Achten Sie auch darauf, dass Sie nicht die bei der
Benutzer-Registrierung eingegebene E-Mail-Adresse und das
Passwort vergessen. Diese sind zum Aktualisieren der Software
erforderlich.

* Die personliche Information, die beim Registrieren eines neuen
Benutzerkontos eingegeben wird, kann entsprechend den auf
der Website von Serato angegebenen Datenschutzregeln gesam-
melt, verarbeitet und verwendet werden.

9 Klicken Sie auf den Link in der von ,Serato.com”
gesendeten E-Mail.

Dies bringt Sie zur Serato DJ-Download-Seite. Gehen Sie zu Schritt 11
weiter.

10 Melden Sie sich an.
Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse und das Passwort ein, um sich
bei ,Serato.com" anzumelden.

11 Laden Sie die Serato DJ-Software von der Download-
Seite herunter.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei, und doppelklicken Sie dann
auf die entpackte Datei, um das Installationsprogramm zu starten.

12 Lesen Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch, und wenn Sie zustimmen markieren Sie
[I agree to the license terms and conditions] und klicken
dann auf [Install].

8 Senste D) 10 e

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

INSTALLER

e Wenn Sie den Bedingungen der Benutzungsvereinbarung
nicht zustimmen, klicken Sie auf [Close], um die Installation
abzubrechen.

Die Installation beginnt.

[E———

i 8 Sevete 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

0o =

INSTALLER

Gancet

Die Meldung tber die erfolgreiche Installation erscheint, wenn die
Installation fertig gestellt ist.

@De

13 Klicken Sie auf [Close], um das Installationsprogramm
Serato DJ zu beenden.

|8 s i 0t

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Qo

INSTALLER

[

Installationsverfahren (Mac OS X)

Verbinden Sie dieses Gerat und den Computer nicht, bevor die
Installation abgeschlossen ist.

e Falls andere Programme auf dem Computer laufen, beenden Sie
diese.

1 Setzen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das optische

Laufwerk Ihres Computers ein.

Die CD-ROM-MenU wird angezeigt.

e Wenn das CD-ROM-Men( nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird,
wenn die CD-ROM eingesetzt wird, 6ffnen Sie das optische Laufwerk
vom Finder, und doppelklicken Sie auf das [CD_menu.app]-Icon.

2 Wahlen Sie [DJ Software (Serato DJ/Download)
installieren] aus dem CD-ROM-Menidi, und klicken Sie
dann auf [Start].

3 ,An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” wird angezeigt. Klicken
Sie auf [Ja].

Der Webbrowser wird gestartet, und die globale Pioneer DJ-Support-
Website wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf [Software Info] unter [DDJ-SX] auf der

Pioneer DJ-Support-Website.
[Serato DJ Support Information] wird angezeigt.

5 Klicken Sie auf den Link zur Serato
DJ-Download-Seite.
Die Serato DJ-Download-Seite wird angezeigt.

6 Melden Sie sich bei lhrem ,,Serato.com”-

Benutzerkonto an.

* Wenn Sie bereits ein Benutzerkonto bei ,Serato.com* registriert
haben, gehen Sie zu Schritt 8 weiter.

* Wenn Sie die Registrierung lhres Benutzerkontos nicht abge-
schlossen haben, tun Sie dies auf unten beschriebene Weise.
— Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und geben

Sie Ihre E-Mail-Adresse und das gewiinschte Passwort ein,
und wéhlen Sie dann lhre Region.

— Wenn Sie [E-mail me Serato newsletters] markieren, wer-
den Rundschreiben mit den neuesten Informationen tber
Serato-Produkte von Serato gesendet.

— Wenn die Kontoregistrierung fertig ist, erhalten Sie eine
E-Mail bei der E-Mail-Adresse, die Sie eingegeben haben.
Prufen Sie die Inhalte der von ,Serato.com” gesendeten
E-Mail.

e Achten Sie auch darauf, dass Sie nicht die bei der
Benutzer-Registrierung eingegebene E-Mail-Adresse und das
Passwort vergessen. Diese sind zum Aktualisieren der Software
erforderlich.

e Die personliche Information, die beim Registrieren eines neuen
Benutzerkontos eingegeben wird, kann entsprechend den auf
der Website von Serato angegebenen Datenschutzregeln gesam-
melt, verarbeitet und verwendet werden.



7 Klicken Sie auf den Link in der von ,,Serato.com”
gesendeten E-Mail.

Dies bringt Sie zur Serato DJ-Download-Seite. Gehen Sie zu Schritt 9
weiter.

8 Melden Sie sich an.
Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse und das Passwort ein, um sich
bei ,Serato.com" anzumelden.

9 Laden Sie die Serato DJ-Software von der Download-

Seite herunter.
Entpacken Sie die heruntergeladene Datei, und doppelklicken Sie dann
auf die entpackte Datei, um das Installationsprogramm zu starten.

10 Lesen Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch, und wenn Sie zustimmen, klicken auf
[Agree].

Serata 0) 1.0.0mg
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Print Save.., Disagres Agres

* Wenn Sie den Bedingungen der Benutzungsvereinbarung nicht
zustimmen, klicken Sie auf [Disagree], um die Installation
abzubrechen.

11 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, bringen Sie
das Icon [Serato DJ] mit Ziehen und Ablegen auf das Icon
des [Applications]-Ordners.
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Bedlenung

Warten Sie, bis alle Verbindungen zwischen den Geraten hergestellt

sind, bevor Sie das Netzteil anschlieBen.
Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzteil
aus der Netzsteckdose, bevor Sie Gerate anschlieBen oder
Verbindungen zwischen Geraten andern.
Beachten Sie die Bedienungsanleitung der angeschlossenen
Komponente.

e Verwenden Sie nur das mit diesem Gerét mitgelieferte Netzteil.

e Betriebsstrom fur dieses Gerét wird Gber Netzteil zugefthrt.

e Verbinden Sie dieses Gerat und den Computer direkt mit dem mitge-

lieferten USB-Kabel.
e Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden.

Anschliisse

1 SchlieBen Sie Kopfhorer an eine der Buchsen
PHONEﬂan.
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2 SchlieBen Sie die Aktivlautsprecher, einen
Endstufenverstarker, Komponenten usw. an die
[MASTER OUT 1]- oder [MASTER OUT 2]-Buchsen an.

Aktive Lautsprecher usw
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e Zur Ausgabe des Tons von den [BOOTH]-Buchsen schlieBen Sie
Lautsprecher oder andere Gerate an die [BOOTH]-Buchsen an.

¢ Einzelheiten zum Verbinden der Eingangs-/Ausgangsbuchsen
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

3 SchlieBen Sie dieses Gerat Uiber ein USB-Kabel an
lhren Computer an.
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4 Schalten Sie den Computer ein.

5 SchlieBen Sie den Netzstecker am Netzteil an.
Schieben Sie den Netzstecker in den Fihrungsschienen in das Netzteil,
wie in der Abbildung unten gezeigt und dricken Sie ihn ein bis er mit
einem Klickgerdusch einrastet.



e Fur detaillierte VorsichtsmaBregeln zum Netzteil siehe ,Uber das
Netzteil* (S. 16).

e Die Form des Steckers unterscheidet sich entsprechend der
Region, in der das Gerat verkauft wird.

6 SchlieBen Sie das Netzteil an.

Zur Netzsteckdose f

Netzteil
(mitgeliefert)
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7 Dricken Sie den [STANDBY/ON]-Schalter an der
Riickseite dieses Gerats, um es einzuschalten.
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Schalten Sie die Stromversorgung dieses Geréts ein.

e Fur Windows-Anwender
Die Meldung [Installieren von Geratetreibersoftware] kann
erscheinen, wenn Sie dieses Gerat zuerst an dem Computer
anschlieBen oder wenn Sie die Verbindung zu einem anderen
USB-Anschluss am Computer herstellen. Warten Sie kurz, bis
die Meldung [Die Gerate kdnnen jetzt verwendet werden.]
erscheint.

8 Schalten Sie die an die Ausgangsbuchsen
angeschlossenen Gerate ein (Aktivlautsprecher,
Endstufenverstarker, Komponenten usw.).
¢ Wenn ein Mikrofon, DJ-Player oder anderes externes Geréat
an die Eingangsbuchsen angeschlossen ist, schaltet die
Stromversorgung des betreffenden Gerats ebenfalls ein.
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Starten des Systems

Starten von Serato DJ
Bei Windows
Klicken Sie aus dem Windows [Start]-MenU auf das Icon [Serato DJ] unter [Alle Programme] > [Serato] > [Serato DJ].

Fir Mac OS X
Im Finder 6ffnen Sie den Ordner [Anwendung], und klicken Sie dann auf das Icon [Serato DJ].

Computerbildschirm direkt nach dem Starten der Serato DJ-Software

.
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4 Lo Thought Procmas

A Deck-Sektion
Die Track-Informationen (der Name des geladenen Tracks, der Interpretenname, BPM usw.), die gesamte Wellenform und andere Informationen
werden hier angezeigt.

B Wellenform-Anzeige
Die Wellenform des geladenen Tracks wird hier angezeigt.

C Browser-Sektion

Crates, in denen Tracks in der Bibliothek oder Satze mehrerer Tracks gespeichert sind, werden hier angezeigt.
Diese Anleitung besteht im Wesentlichen aus Erklarungen der Funktionen dieses Geréts als Hardware. Fur detaillierte Anweisungen zur Bedienung
der Serato DJ-Software siehe Anleitung fir die Serato DJ-Software.

De



Importieren von Tracks

Im Folgenden wird das typische Verfahren zum Importieren von Tracks beschrieben.

e Esgibtverschiedene Méglichkeiten zum Importieren von Tracks mit der Serato DJ-Software. Einzelheiten siehe Anleitung fur die Serato
DJ-Software.

* Wenn Sie bereits Serato-DJ-Software (Scratch Live, ITCH oder Serato DJ Intro) verwenden und bereits Track-Bibliotheken angelegt haben kdnnen
die vorher erstellten Bibliotheken wie vorhanden verwendet werden.

1 Klicken Sie auf die Taste [Files] auf dem Serato DJ-Software-Bildschirm, um auf das Feld [Files] zu 6ffnen.
Die Inhalte Ihres Computers oder am Computer angeschlossenen Peripheriegeréts werden im Feld [Files] angezeigt.

2 Klicken Sie zum Wahlen auf den Ordner im Feld [Files], das die Tracks enthalt, die der Bibliothek hinzugefiigt
werden sollen.

3 Bringen Sie auf dem Serato DJ-Software-Bildschirm den gewahiten Ordner mit Ziehen und Ablegen mit der
Computermaus zu dem Crate-Liste-Feld.
Ein Crate wird angelegt, und die Tracks werden zu der Bibliothek hinzugefugt.

8 Library

yosinag

a [Files]-Feld
b Crates-Feld

Laden und Abspielen von Tracks

Das folgende Beispiel beschreibt das Verfahren zum Laden von Tracks in das Deck [1].
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Drehregler
BACK-Taste
LOAD-Taste

1 Driicken Sie die Taste [BACK] am Gerat, bewegen Sie den Cursor zum Computerbildschirm und drehen Sie dann den
Drehregler zum Wahlen des Crate usw.



2 Driicken Sie den Drehregler, bewegen Sie den Cursor zur Bibliothek im Computerbildschirm und drehen Sie dann
den Drehregler und wahlen Sie den Track.

a Bibliothek
b Crates-Feld

3 Driicken Sie die Taste [LOAD] zum Laden des gewahlten Tracks in das Deck.

Abspielen von Tracks und Ausgabe des Sounds

Das folgende Beispiel beschreibt das Verfahren zum Ausgaben des TRIM Regler

Sounds von Kanal 1 als Beispiel.

o Stellen Sie die Lautstarke von Geraten (Endstufenverstarker, EQ (HI, MID, LOW)-Regler
Aktivlautsprecher usw.), die an die [MASTER OUT 1]- und [MASTER
OUT 2]-Buchsen angeschlossen sind, auf einen geeigneten Pegel @ FILTER Regler

ein. Beachten Sie, dass sehr lauter Ton ausgegeben wird, wenn die
Lautstérke zu hoch gestellt ist.

CUE-Kopfhorertaste

—_— . H Kanalfader
Bl Crossfader-Assign-Schalter
[ om
= 0 MASTER LEVEL Regler
1.5210 BOOTH MONITOR LEVEL-Regler

Ei ASTERLEVEL

(]]oven J
Rl A A
o [0 s e
- D) oitg
| ..

i
0
0
0
BOOTH MONITOR
LeVeL

HEADPHONES MIXING Regler
MASTER CUE-Taste
Crossfader

3016

] HIEG): || O
.- E}@ @ @ HEADPHONES LEVEL Regler
B - _@“] : . INPUT SELECT-Schalter
é‘”’“““‘w‘ == == Crossfader Curve Selector-Steuerung
o % 1 Stellen Sie Die Positionen der Regler usw ein, wie
unten gezeigt.
ﬂ— MASTER LEVEL Regler Voll gegen den Uhrzeigersinn gedreht
TRIM Regler Voll gegen den Uhrzeigersinn gedreht
EQ (HI, MID, LOW)-Regler Mitte
FILTER Regler Mitte
Kanalfader Vorwarts bewegen
Crossfader-Assign-Schalter [THRU]-Position
INPUT SELECT-Schalter [PC]-Position




2 Driicken Sie die Taste [»/11] zum Abspielen des
Tracks.
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PLAY/PAUSE

3 Bewegen Sie den Kanal-Fader von lhnen weg.

4 Drehen Sie den Regler [TRIM].
Stellen Sie [TRIM] so ein, dass die orangefarbene Anzeige an der
Kanalpegel-Anzeige beim Spitzenpegel aufleuchtet.

5 Drehen Sie Regler [MASTER LEVEL] zum Einstellen des

Audiopegels der Lautsprecher.
Stellen Sie den Soundpegel-Ausgang von den Buchsen [MASTER OUT
1] und [MASTER OUT 2] auf einen geeigneten Pegel ein.

Mithoren von Ton mit Kopfhérern

Stellen Sie Die Positionen der Regler usw ein, wie unten gezeigt.
Bezeichnungen von Reglern usw. Position

HEADPHONES MIXING Regler Mitte

HEADPHONES LEVEL Regler Voll gegen den Uhrzeigersinn

gedreht

1 Driicken Sie die [CUE]-Kopfhorertaste fiir den Kanal 1.

2 Drehen Sie den Regler [HEADPHONES LEVEL].
Stellen Sie den Soundpegel-Ausgang von den Kopfhorern auf einen
geeigneten Pegel ein.

4

& Hinweis

Dieses Gerat und die Serato DJ-Software enthalten eine Vielfalt

von Funktionen fur hoch individualisierte DJ-Auftritte. Detaillierte

Anweisungen zu den einzelnen Funktionen finden Sie in der

Bedienungsanleitung und der Serato DJ-Software-Anleitung.

¢ Die Bedienungsanleitung dieses Gerats kann von der Pioneer
DJ-Support-Website heruntergeladen werden. Einzelheiten siehe Die
Bedienungsanleitung dieses Geréts wird heruntergeladen (S. 15).

* Das Handbuch der Serato DJ-Software kann von ,Serato.com® her-
untergeladen werden. Einzelheiten siehe Herunterladen des Serato
DdJ Software-Handbuchs (S. 15).

Beenden des Systems

1 Beenden Sie [Serato DJ].

Wenn die Software beendet wird, erscheint eine Meldung auf dem
Computerbildschirm und fordert zur Bestatigung auf, ob die Software
wirklich beendet werden soll. Klicken Sie auf [Yes] zum Beenden.

2 Driicken Sie den [STANDBY/ON]-Schalter an der
Riickseite dieser Einheit, um sie auf Standby zu schalten.

3 Trennen Sie das USB-Kabel von lhrem Computer ab.

Bezeichnungen der Teile
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[1] Browser-Sektion
Deck-Sektion
Mixer-Sektion
(4] Effekt-Sektion

Browser-Sektion
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LOAD-Taste
Drehregler
BACK-Taste
Bl LOAD PREPARE- Taste
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Deck-Sektion

Diese Sektion dient zum Steuern der vier Decks. Die Tasten und Regler
zur Bedienung von Deck 1 und 3 befinden sich an der linken Seite des
Controllers, und die zur Bedienung von Deck 2 und 4 befinden sich an
der rechten Seite des Controllers.
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PLAY/PAUSE

Jog-Scheibe
VINYL-Taste

NEEDLE SEARCH-Pad
TEMPO-Schieber

KEY LOCK-Taste
TAKEOVER-Anzeige
AUTO LOOP-Taste
LOOP 1/2X-Taste
LOOP 2X-Taste

LOOP IN-Taste

LOOP OUT-Taste

HOT CUE-Modus-Taste
ROLL-Modus-Taste
SLICER-Modus-Taste
SAMPLER-Modus-Taste
Auftritt-Pads
PARAMETER«-Taste, PARAMETERM-Taste
PLAY/PAUSE »/1lI-Taste
CUE-Taste

SYNC:-Taste
SHIFT-Taste

DECK -Taste

DUAL DECK-Taste
GRID ADJUST-Taste
GRID SLIDE-Taste
SLIP-Taste
CENSOR-Taste

PANEL SELECT-Taste
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Mixer-Sektion
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FX 1-Zuweisungstaste

FX 2-Zuweisungstaste
TRIM Regler

EQ (HI, MID, LOW)-Regler

Kanalpegelanzeige

FILTER Regler

CUE/MIC TALK OVER-Kopfhorertaste
CUE-Kopfhorertaste

Kanalfader
Crossfader-Assign-Schalter
Crossfader

MASTER LEVEL Regler
Master-Pegelanzeige
Kabinen-Monitorpegelregler
HEADPHONES MIXING Regler
MASTER CUE-Taste

SAMPLER VOLUME-Fader

SEEEEEEEEENEEEENE

Effekt-Sektion

Diese Sektion dient zum Steuern der beiden Effekteinheiten (FX1 und
FX2). Die Tasten und Regler zur Bedienung der FX1-Einheit befinden
sich an der linken Seite des Controllers, und die zur Bedienung der
FX2-Einheit und befinden sich an der rechten Seite des Controllers.
Die Kanale, fur die der Effekt angelegt werden soll, werden mit den
Effektzuweisung-Tasten eingestellt.
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Effektparameter-Regler
FX BEATS Regler
Effektparameter-Tasten
B TAP-Taste




Ubernehmen der Anleitung

Die Bedienungsanleitung kann in Form einer PDF-Datei vorliegen.
Adobe® Reader® muss installiert sein, um Dateien im PDF-Format
zu lesen. Wenn Sie Adobe Reader nicht haben, installieren Sie die
Software bitte vom Download-Link im Menubildschirm der CD-ROM.

Die Bedienungsanleitung dieses
Gerdts wird heruntergeladen

1 Setzen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das optische
Laufwerk Ihres Computers ein.
Die CD-ROM-MenU wird angezeigt.
Wenn das Ment der CD-ROM nicht erscheint, wenn die CD-ROM einge-
setzt wird, fihren Sie die folgenden Schritte aus.
e Bei Windows
Offnen Sie das optische Laufwerk von [Computer (oder
Arbeitsplatz)] im Ment [Start], und doppelklicken Sie auf das
[CD_menu.exe]-Ilcon.
e FurMac OS X
Im Finder doppelklicken Sie direkt auf das [CD_menu.app]-Icon.

2 Wenn das CD-ROM-Menii angezeigt wird, wahlen Sie
[DDJ-SX: Bedienungsanleitung (PDF-Datei/Download)]
und klicken dann auf [Start].

3 ,An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” wird angezeigt. Klicken
Sie auf [Ja].

Der Webbrowser wird gestartet, und die globale Pioneer DJ-Support-
Website wird angezeigt.

4 Auf der Pioneer DJ-Support-Website klicken Sie auf
~Manuals” unter ,DDJ-SX".

5 Klicken Sie auf die erforderliche Sprache auf der
Download-Seite.
Der Download der Bedienungsanleitung beginnt.

Herunterladen des Serato DJ
Software-Handbuchs

1 Setzen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das optische
Laufwerk Ihres Computers ein.
Die CD-ROM-MenU wird angezeigt.
Wenn das Ment der CD-ROM nicht erscheint, wenn die CD-ROM einge-
setzt wird, fihren Sie die folgenden Schritte aus.
e Bei Windows
Offnen Sie das optische Laufwerk von [Computer (oder
Arbeitsplatz)] im Ment [Start], und doppelklicken Sie auf das
[CD_menu.exe]-Ilcon.
e FurMac OS X
Im Finder doppelklicken Sie direkt auf das [CD_menu.app]-Icon.

yosinag

2 Wenn das CD-ROM-Menii angezeigt wird, wahlen Sie
[Serato DJ: Software Manual (PDF file/Download)] und
klicken dann auf [Start].

3 ,An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” wird angezeigt. Klicken
Sie auf [Ja].
Der Webbrowser wird gestartet, und die globale Pioneer DJ-Support-
Website wird angezeigt.

e Zum SchlieBen des CD-ROM-Menus klicken Sie auf [Verlassen].

4 Klicken Sie auf [Software Info] unter [DDJ-SX] auf der
Pioneer DJ-Support-Website.
[Serato DJ Support Information] wird angezeigt.

5 Klicken Sie auf den Link zur Serato

DJ-Download-Seite.
Die Serato DJ-Download-Seite wird angezeigt.

6 Melden Sie sich bei Ihrem ,Serato.com”-

Benutzerkonto an.
Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse und das Passwort ein, um sich
bei ,Serato.com" anzumelden.

7 Von ,More Downloads” auf der rechten Seite der
Download-Seite klicken Sie auf ,,Serato DJ Software

Manual x.x".
Der Download des Serato DJ Software-Handbuchs beginnt.



Uber das Netzteil

Sicherheitsanweisungen

Um lhre persénliche Sicherheit sicherzustellen und das volle
Betriebspotential Ihres Geréats zu maximieren, lesen und befolgen Sie
diese Sicherheitsanweisungen.

Lesen Sie die Anweisungen durch und bewahren Sie sie
auf

Lesen Sie alle Bedienungs- und Anwenderinformationen, die mit diesem
Produkt mitgeliefert werden.

Reinigen

Verwenden Sie einen feuchten Lappen zum Reinigen des
AuBengehauses. Vermeiden Sie die Verwendung von Flussigkeiten,
einschlieBlich flussige, sprayférmige oder alkoholbasierte
Reinigungsprodukte.

Wasser oder Feuchtigkeit
Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der N&he von Wasser oder ande-
ren Flussigkeiten.

Mitgeliefertes Zubehér

Platzieren Sie dieses Produkt nicht auf einem instabilen Rollwagen,
Stander oder Tisch. Das Produkt kann herunterfallen und schwer
beschadigt werden.

Liftung

Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen oder verdecken Sie dieses
Produkt beim Betrieb. Dieses Gerat darf nicht an einem geschlossenen
Einbauort installiert werden, wenn nicht fir ausreichende Liftung
gesorgt ist.

Umgebung

Stellen Sie dieses Produkt nicht an Orten mit viel Staub, hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder starken Vibrationen oder
Erschutterungen auf.

Stromquellen

Betreiben Sie dieses Produkt nur von den empfohlenen Stromquellen.
Wenn Sie sich bezlglich der Stromversorgung nicht sicher sind, wen-
den Sie sich an einen Pioneer-Fachhandler.

Netzkabelschutz

Wenn das Gerat vom Netz getrennt wird, ziehen Sie am Stecker — und
nicht am Kabel. Fassen Sie das Kabel oder den Stecker nicht mit nassen
Héanden an; dabei besteht die Gefahr von Kurzschlissen oder elekt-
rischen Schlagen. Sorgen Sie daflr, dass das Netzkabel nicht einge-
klemmt wird oder Gegensténde darauf gestellt werden, und verlegen Sie
es so, dass nicht darauf getreten wird.

Strom
Schalten Sie die Anlage AUS, bevor Sie dies oder andere Hardware
installieren.

Uberlastung
SchlieBen Sie nicht zu viele Geréate an eine einzige Wandsteckdose oder
Stromquelle an, da dies zu Brénden oder Kurzschltssen fihren kann.

Eindringen von Gegenstdnden und Flissigkeiten
Driicken Sie niemals Fremdkérper in das Gerat. Verschitten Sie keine
Flussigkeiten in oder auf das Laufwerk.

Wartung

Beim Offnen oder Entfernen der Abdeckung werden stromfiihrende Teile
freigelegt, so daB die Gefahr elektrischer Schlage und andere Gefahren
bestehen. Wenden Sie sich an eine Pioneer-Kundendienstestelle oder

einen Fachhandler bezlglich Reparatur des Produkts (siehe beiliegende
Karte fur Wartung und Support).

Schaden, die Wartung erfordern

Trennen Sie das Gerét in den folgenden Situationen vom Netz und rei-

chen es zur Reparatur ein:

® Wenn das Netzkabel, der Netzstecker oder das Gehause beschadigt
ist.

® \Wenn Flussigkeit auf das Gerat geschuttet oder Gegensténde hinein-
gefallen sind.

® \Wenn das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt wurde.

® Wenn das Produkt nicht normal arbeitet, obwohl die
Bedienungsanweisungen befolgt wurden. Betatigen Sie nur die
Regler, die in der Bedienungsanleitung beschrieben werden. Falsche
Einstellung anderer Regler kann zu Schéden fuhren und umfanrei-
che Arbeiten durch qualifizierte Techniker erfordern, um die normale
Funktion des Gerats wieder herzustellen.

® Wenn das Produkt eine deutliche Anderung in der Leistung aufweist
—dies weist darauf hin, dass Wartung erforderlich ist.

Prufen Sie, ob keine anormalen Zustédnde am Netzteil oder Netzstecker

vorliegen, und stecken Sie dann den Netzstecker richtig in die vorge-

schriebene Position am Netzteil, bis er mit einem Klickgerausch einras-

tet. Einzelheiten siehe Anbringen des Netzsteckers auf Seite 17.

Wenn anormale Zustdnde am Netzteil oder Netzstecker vorliegen, wen-

den Sie sich an die nachste Pioneer-Kundendienststelle oder an Ihren

Handler.

e Betreiben Sie das Geréat nicht, wenn eine Minze, eine Blroklammer
oder an anderer Metallgegenstand zwischen Netzteil und
Netzstecker eingeklemmt ist. Dabei besteht die Gefahr von
Kurzschlussen, die zu Branden oder elektrischen Schlégen fihren
kénnen.

¢ Beim AnschlieBen des Netzteils an einer Wandsteckdose stellen
Sie sicher, dass kein Freiraum zwischen dem Netzteil und der
Wandsteckdose besteht. Fehlerhafter Kontakt oder an dieser
Stelle eingeklemmte Metallgegenstande wie etwa Minzen oder
Buroklammern kénnen zu Kurzschlissen, Branden oder elektri-
schen Schléagen fuhren.

%‘ Miinze, Blroklammer oder anderer Metallgegenstand

Seite Oben



* Der Netzstecker kénnte sich vom Netzteil I6sen und in der Steckdose
bleiben, wenn jemand Uber das Netzkabel stolpert oder wenn das
Netzteil angestoBen wird. In diesem Fall ziehen Sie den noch in der
Steckdose steckenden Netzstecker mit trockenen Handen ab, wobei
Sie ihn greifen wie in der Abbildung gezeigt und ohne Metallteile zu
berthren. Verwenden Sie keine Werkzeuge zum Abziehen.

L~

Nicht berthren.

Anbringen des Netzsteckers

Schieben Sie den Netzstecker entlang der
Flihrungsschienen in das Netzteil, wie in der Abbildung
unten gezeigt und driicken Sie ihn ein bis er mit einem
Klickgerdusch einrastet.

Abziehen des Netzsteckers

Wahrend Sie die Taste [PUSH] am Netzteil driicken,
schieben Sie den Netzstecker vom Netzteil ab, wie in der
Abbildung gezeigt.

Wenn der Netzstecker angebracht ist, braucht er nicht mehr entfernt zu
werden.

Netzstecker

Dieses Produkt wird mit den unten aufgefihrten Typen von Netzsteckern
geliefert. Verwenden Sie den geeigneten Netzstecker fur das Land oder
die Region, in dem Sie sich befinden.

Typ 1 (fir Europa)

Typ 2 (fir das Vereinigte Konigreich)

yosinag



Zusatzliche Informationen

Uber Markenzeichen und
eingetragene Markenzeichen

* Pioneer ist ein eingetragenes Markenzeichen der PIONEER
CORPORATION.

Die hier erwahnten Produkt- oder Firmennamen sind Markenzeichen der

jeweiligen Eigentimer.

Hinweise zum Urheberrechte

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fur persénlichen Genuss gedacht
und durfen nach dem Urheberrecht nicht ohne Zustimmung des
Urheberrechtsinhabers anderweitig verwendet werden.

e Musik, die von CDs, usw. aufgenommen wurde, ist durch die
Urheberrechtsgesetze der einzelnen Lander sowie durch internatio-
nale Abkommen geschitzt. Es liegt in der vollen Verantwortung der
Person, die die Musik aufgenommen hat, sicherzustellen, dass die
Aufnehmen nicht gesetzwidrig verwendet werden.

e  Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die
den Musik-Download ausgefthrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Site verwendet werden.

Technische Daten

Netzteil

Stromversorgung............ 100V bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz/60 Hz
NENNSTIOM Lottt 800 mA
NENN-AUSGANG 1. vvvviiiiiiiiiee Gleichspannung 5V, 3 A

Allgemein - Haupteinheit
Gewicht des Hauptgeréts..
Max. Abmessungen........
Betriebstemperatur ...
Betriebsluftfeuchtigkeit...........cccoooe

Audio-Sektion
Abtastrate
A/D-, D/A-Wandler
Frequenzeigenschaften

441 kHz
24 bits

USB, LINE, MIC ..iiiiiiiiiiieseee e 20 Hz bis 20 kHz
Signalrauschabstand (Nennausgang, A-WEIGHTED)
USB... .105dB

LINE ..
PHONO....

12 dBu/47 kQ
.. —48 dBu/47 kQ
=52 dBu/10 kQ
Standard-Ausgangspegel / Lastimpedanz / Ausgangsimpedanz
MASTER OUT 1 +8 dBu/10 kQ/330 Q
MASTER OUT 2 2 dBu/10 kQ/1 KQ
BOOTH ... +8dBu/10 k€330 O
PHONE ... +4 dBu/32 (/32 Q
Nenn-Ausgangspegel / Lastimpedanz
MASTER OUT 1
MASTER OUT 2.

....26 dBu/10 kQ
20 dBu/10 kQ
....26 dBu/10 kQ

Kanal-Equalizer-Eigenschaften

...—26 dB bis +6 dB (13 kHz)
—26 dB bis +6 dB (1 kHz)
..—26 dB bis +6 dB (70 Hz)

Eingangs- / Ausgangsbuchsen
CD Eingangsbuchse

CINC-BUCNSE ..o 2 Sétze
PHONO/LINE-Eingangsbuchsen

Cinch-Buchse ...2 Séatze
MIC1-Buchse

XLR-Anschluss/Phone-Buchse (@ 6,3 Mm) .....ocovviviiiiiiiniinins 1 Satz
MIC2-Buchse

Klinkenbuchse (@ 6,3 MM) .ovviiiiiiiice 1 Satz
MASTER OUT 1 Ausgangsbuchse

KLR-ANSCAIUSS ..vviviiiiie s 1 Satz
MASTER OUT 2 Ausgangsbuchse

CINCH-BUCNSEN .t 1 Satz
BOOTH Ausgangsbuchse

Klinkenbuchse (@ 6,3 MM) ..viiiiiiiice 1 Satz
PHONES Ausgangsbuchse

Stereo-Klinkenbuchse (& 6,3 mm)
Stereo-Miniklinkenbuchse (@ 3,5 mm)....
USB-Buchse

e Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses
Geréts sowie der mitgelieferten Software im Sinne der technischen
Verbesserung ohne vorherige Anklindigung bleiben vorbehalten.

* ©2012 PIONEER CORPORATION. Alle Rechte vorbehalten.






Vi ringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer. Vi preghiamo di leggere queste queste istruzioni per I'uso in modo da sapere usare corret-
tamente il proprio modello. Dopo aver letto queste istruzioni, riporle in un luogo sicuro per poterle consultare di nuovo al momento del bisogno.

In alcuni paesi o regioni, la forma della spina di alimentazione e della presa di corrente possono non essere quelle delle illustrazioni. Il metodo di colle-
gamento e di uso dell'unita perd non cambia.

IMPORTANTE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATTENZIONE:

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL
COPERCHIO (O IL RETRO). NON CI SONO
PARTI INTERNE LA CUI MANUTENZIONE

Il simbolo del lampo con terminale a forma
di freccia situato all'interno di un triangolo
equilatero serve ad avvisare I'utilizzatore

della presenza di una “tensione pericolosa”
non isolata nella struttura del prodotto che

Il punto esclamativo in un triangolo
equilatero serve ad avvisare I'utilizzatore
della presenza di importanti istruzioni di
funzionamento e manutenzione riportate nel
libretto allegato al prodotto.

potrebbe essere di un’intensita tale da
provocare scosse elettriche all'utilizzatore.

POSSA ESSERE EFFETTUATA
DALLUTENTE. IN CASO DI NECESSITA,
RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A
PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.

D3-4-2-1-1_A1_It

E Se sivuole eliminare questo prodotto, non gettarlo insieme ai rifiuti domestici. Esiste un sistema di raccolta differenziata in conformita
alle leggi che richiedono appositi trattamenti, recupero e riciclo.
]

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di Svizzera e Norvegia, possono restituire senza alcun costo i loro prodotti elettronici usati ad appositi

servizi di raccolta o a un rivenditore (se si desidera acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di prendere contatto con le autorita locali per il corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si & sicuri che il proprio prodotto eliminato subira il trattamento, il recupero e il riciclo necessari per prevenire gli effetti

potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita dell'uomo.

ATTENZIONE

Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire

pericoli di incendi o folgorazioni, non posizionare nelle

vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di

liquidi (quali vasi da fiori, o simili), e non esporre

I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.
D3-4-2-1-3_A1_It

ATTENZIONE

Prima di collegare per la prima volta 'apparecchio alla
sorgente di alimentazione leggere attentamente la
sezione che segue.

La tensione della sorgente di elettricita differisce
da Paese a Paese e da regione a regione. Verificare
che la tensione di rete della zona in cui si intende
utilizzare I'apparecchio sia quella corretta, come
indicato sull’etichetta dell’adattatore CA (ad es.:
230 Vo120 V).

D3-4-2-1-4*_A1_It_PSV

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare
sull'apparecchio dispositivi con fiamme vive (ad

esempio una candela accesa, o simili).
D3-4-2-1-7a_A1_It

KO058b_A1_It

Condizioni ambientali di funzionamento
Gamma ideale della temperatura ed umidita
dell’'ambiente di funzionamento:

da +5°C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 %
(fessure di ventilazione non bloccate)

Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o
in luoghi esposti ad alte umidita o alla diretta luce del

sole (0 a sorgenti di luce artificiale molto forti).
D3-4-2-1-7c*_A1_It

Se la spina del cavo di alimentazione di questo
apparecchio non si adatta alla presa di corrente
alternata di rete nella quale si intende inserire la
spina stessa, questa deve essere sostituita con una
adatta allo scopo. La sostituzione della spina del cavo
di alimentazione deve essere effettuata solamente da
personale di servizio qualificato. Dopo la sostituzione,
la vecchia spina, tagliata dal cavo di alimentazione,
deve essere adeguatamente eliminata per evitare
possibili scosse o folgorazioni dovute all’accidentale
inserimento della spina stessa in una presa di
corrente sotto tensione.
Se si pensa di non utilizzare I'apparecchio per un
relativamente lungo periodo di tempo (ad esempio,
durante una vacanza), staccare la spina del cavo di
alimentazione dalla presa di corrente alternata di
rete.

D3-4-2-2-1a_A1_It

Prima di usare il prodotto, controllare le norme sulla
sicurezza stampate sul suo fondo.

D3-4-2-2-4 B1_It




ATTENZIONE
Conservare i piccoli ricambi fuori dalla portata dei
bambini e dei bebé. Se inghiottiti accidentalmente,
recarsi immediatemente dal medico.

D41-6-4_A1_It

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
domestico. Eventuali disfunzioni dovute ad usi diversi
(quali uso prolungato a scopi commerciali, in
ristoranti, o uso in auto o su navi) e che richiedano
particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente,
anche se nel corso del periodo di garanzia.

K041_A1_It

AVVERTIMENTO RIGUARDANTE IL FILO DI
ALIMENTAZIONE

Prendete sempre il filo di alimentazione per la spina.
Non tiratelo mai agendo per il filo stesso e non toccate
mai il filo con le mani bagnati, perche questo potrebbe
causare cortocircuiti o scosse elettriche. Non collocate
I'unita, oppure dei mobili sopra il filo di alimentazione e
controllate che lo stesso non sia premuto. Non
annodate mai il filo di alimentazione ne collegatelo con
altri fili. I fili di alimentazione devono essere collocati in
tal modo che non saranno calpestati. Un filo di
alimentazione danneggiato potrebbe causare incendi o
scosse elettriche. Controllate il filo di alimentazione
regolarmente. Quando localizzate un eventuale danno,
rivolgetevi al piu vicino centro assistenza autorizzato
della PIONEER oppure al vostro rivenditore per la

sostituzione del filo di alimentazione.
5002*_A1_It

AVVERTENZA
l'interruttore principale (STANDBY/ON)
dell’apparecchio non stacca completamente il flusso
di corrente elettrica dalla presa di corrente alternata
di rete. Dal momento che il cavo di alimentazione
costituisce I'unico dispositivo di distacco
dell’apparecchio dalla sorgente di alimentazione, il
cavo stesso deve essere staccato dalla presa di
corrente alternata di rete per sospendere
completamente qualsiasi flusso di corrente.
Verificare quindi che I'apparecchio sia stato installato
in modo da poter procedere con facilita al distacco
del cavo di alimentazione dalla presa di corrente, in
caso di necessita. Per prevenire pericoli di incendi,
inoltre, il cavo di alimentazione deve essere staccato
dalla presa di corrente alternata di rete se si pensa di
non utilizzare I'apparecchio per periodi di tempo
relativamente lunghi (ad esempio, durante una
vacanza).

D3-4-2-2-2a*_A1_It




Indice

Come leggere questo manuale

* \Viringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer.

Non mancare di leggere sia questo volantino, sia le istruzioni per
I'uso! | due documenti includono informazioni importanti che devono
venire comprese prima di usare questo prodotto.

Per sapere come ottenere le istruzioni per I'uso, vedere Acquisizione
del manuale (p. 15).

¢ Inquesto manuale, il nome delle schermate e dei menu visualizzati
dal prodotto e da un computer, oltre ai nomi dei pulsanti e terminali
e cosl via, sono fra parentesi. (Ad es.: Pulsante [CUE], pannello
[Files], terminale [MIC1])

e Tenere presente che le schermate e la caratteristiche del software
descritto in questo manuale, oltre all’aspetto esterno e alle caratte-
ristiche del software, sono in fase di sviluppo e possono differire da
quelle finali.

e Tenere presente che le procedure di uso possono differire da quanto
descritto in guesto manuale a seconda del sistema operativo, delle
impostazioni del browser, ecc.

* Inalcuni paesio regioni, la forma della spina di alimentazione e della
presa di corrente possono non essere quelle delle illustrazioni. Il
metodo di collegamento e di uso dell'unita perd non cambia.

@ Prima di cominciare
Contenuto della confezione....
Installazione del software...

@ Impiego
Collegamenti
Awio del sistema ...
Spegnimento del sistema..
Nome delle varie parti

@Acquisizione del manuale
Download delle Istruzioni per I'uso di questa unita
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Inserimento della spina di alimentazione ....

@ Informazioni aggiuntive
A proposito del marchi di fabbrica o marchi di fabbrica depositati .... 18
Precauzioni sui Copyright ..o 18
Dati teCNICH v 18



Prima di cominciare

Contenuto della confezione

e CD-ROM (disco d'installazione)

* Adattatore di CA

e Spinadialimentazione

e Cavo USB

e Documento di garanzia

* Daleggere prima dell'uso (Importante)/Guida di awio veloce (questo
documento)

Installazione del software

Prima di installare il software

Per ottenere la piu recente versione di Serato DJ, raggiungere Serato.

com e scaricare il software di Ii. Il CD-ROM accluso contiene un colle-

gamento di download del programma.

e Perdettagli, vedere “Procedura di installazione (Windows)" o
“Procedura di installazione (Mac OS X)".

e ['utente deve eseguire da sé I'impostazione del computer, dei
dispositivi di rete e di altri elementi dell’'ambiente di uso di Internet
richiesti dal collegamento alla rete.

Informazioni sul driver (Windows)

Questo software & un esclusivo driver ASIO per la produzione di segnali
audio da parte del computer.
e Non & necessario installare un driver se si usa Mac OS X.

Controllo dell’'ultima versione del driver

Per dettagli sul driver apposito di questa unita, consultare il sito di sup-
porto DJ Pioneer riportato di seguito.

http://pioneerdj.com/support/

Il software Serato DJ

Serato DJ e un software DJ di Serato. Le prestazioni DJ sono possibili
collegando il computer che contiene questo software a questa unita.

Ambiente operativo minimo richiesto

Sistemi operativi supportati

Mac OS X: 10.6.8, 10.7.4 e 10.8
Windows: Windows 7

Unita disco ottica sulla quale & possibile la lettura del
CD-ROM

Unita disco ottica

Il collegamento del computer a questa unita richiede
una porta USB 2.0.

Risoluzione da 1 280 x 720 pixel o piu

Porta USB

Risoluzione del display

La registrazione dell'account utente di “Serato.com” ed
il download del software richiedono un collegamento
Internet.

Collegamento Internet

Per ottenere informazioni recenti sull'ambiente operativo e sulla compatibi-
lita ed ottenere il sistema operativo piti recente, vedere “Software Info” in
“DDJ-SX" del sito di supporto DJ Pioneer riportato di seguito
http://pioneerdj.com/support/

Non si garantisce il funzionamento su tutti i computer, anche se soddisfano le
condizioni di ambiente operativo minime qui indicate.

Con certe impostazioni di risparmio energetico del computer, ecc., la capacita
di elaborazione della CPU e del disco fisso potrebbe essere insufficiente. In
particolare con i notebook, controllare che siano in grado di fornire prestazioni

sufficienti e costanti (ad esempio tenendoli collegati ad una presa di corrente)
durante I'uso di Serato DJ.

e L'usodiInternet richiede un contratto separato con un operatore che offra
servizi di Internet ed il pagamento delle relative tariffe.

Procedura di installazione

La procedura di installazione dipende dal sistema operativo (OS) del
computer che usate.

In Windows
Installato il driver, installare anche Serato DJ.

In Mac OS X
Installare solo Serato DJ.

Procedura di installazione (Windows)

Non collegare questa unita ed il computer se non ad installazione
terminata.

* Prima dell'installazione, eseguire il log on come I'utente amministra-
tore del computer.
e Se altri programmi sono avviati nel computer, chiuderli.

1 Inserire il CD-ROM nel lettore ottico del computer.

Viene visualizzato il menu del CD-ROM.

¢ Seil menu del CD-ROM non appare quando viene inserito il
CD-ROM, aprire il lettore ottico da [Computer (o Risorse del
computer)] nel menu [Start] e quindi fare clic due volte sull'icona
[CD_menu.exe].

2 Quando viene visualizzato il menu del CD-ROM,
selezionare [Installare il driver (Pioneer_DDJ_SX_

Driver_x.xxx.exe)] e quindi fare clic su [Avvio].
e Perchiudere il menu del CD-ROM fare clic su [Esci].

3 Procedere con l'installazione seguendo le istruzioni
sullo schermo.

Se [Protezione di Windows] appare sullo schermo durante I'in-
stallazione, far clic su [Installa il software del driver] e continuare
I'installazione.

Ad installazione completa, appare un messaggio di conferma.
Installato il driver, installare anche Serato DJ.

4 Scegliere [Installare il software DJ (Serato DJ/
Download)] dal menu del CD-ROM, poi fare clic su
[Avvio].

5 Viene visualizzato “An internet environment is
required to access the site. Connected to the internet?”.

Fare clic su [Sil.
I Web browser si apre ed il sito di supporto DJ Pioneer appare.

6 Fare clic su [Software Info] in [DDJ-SX] del sito di
supporto DJ Pioneer.
[Serato DJ Support Information] viene visualizzato.

7 Fare clic sul link della pagina di download di Serato
DJ.

Viene visualizzata la pagina di download di Serato DJ.

8 Accedere al proprio account utente di “Serato.com”.
e Se sie giaregistrato un account utente per “Serato.com”, pas-
sare alla fase 10.
e Senon si possiede ancora un account utente, farlo nel modo
seguente.

it (5)
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— Seguendo le istruzioni sullo schermo, digitare il proprio
indirizzo di mail ed il password desiderato, quindi scegliere la
propria regione di residenza.

— Spuntando [E-mail me Serato newsletters], mail informativi
riguardanti le ultime informazioni su prodotti legati a Serato
vi verranno inviati da Serato.

— Completata la propria iscrizione come utente, si ricevera un
mail all'indirizzo fornito. Leggere il mail ricevuto da “Serato.
com”.

¢ Fare attenzione a non dimenticare I'indirizzo mail ed il password
specificati al momento della registrazione. Saranno poi necessari
per aggiornare il software.

¢ Leinformazioni date durante la registrazione del nuovo account
possono venire raccolte, elaborate ed usate sulla base della
politica di privacy del sito Web di Serato.

9 Fare clic sul collegamento contenuto nel mail ricevuto

da “Serato.com”.
Esso vi portera alla pagina di download di Serato DJ. Procedere con la
fase 11.

10 Registrarsi.
Digitare I'indirizzo mail ed il password precedentemente registrati per
accedere a “Serato.com”.

11 Scaricare Serato DJ dalla pagina di download.
Decomprimere il file scaricato e fare doppio clic sul file che ne risulta
periniziare 'installazione.

12 Leggere attentamente i termini dell’accordo di licenza
e, se li si accettano, scegliere [l agree to the license terms
and conditions] e poi fare clic su [Install].

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

O

INSTALLER

¢ Senon sied'accordo con I'accordo di licenza d'uso, fare clic su
[Close] e fermare I'installazione.
L'installazione ha inizio.

[E———

i 8 Sevete 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Setup Progress

O = =

INSTALLER

I messaggio di installazione avvenuta appare una volta che questa e
terminata.

13 Fare clic su [Close] per chiudere I'installatore di Serato
DJ.

(48 sevwe 01 10 500p Fi e -

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Qo

INSTALLER

Procedura di installazione (Mac OS X)

Non collegare questa unita ed il computer se non ad installazione
terminata.

e Sealtri programmi sono avviati nel computer, chiuderli.

1 Inserire il CD-ROM nel lettore ottico del computer.

Viene visualizzato il menu del CD-ROM.

¢ Seil menu del CD-ROM non appare sullo schermo quando il
CD-ROM stesso viene inserito, usare 'icona del Finder per aprire il
disco e quindi cliccare due volte sull'icona [CD_menu.app].

2 Scegliere [Installare il software DJ (Serato DJ/
Download)] dal menu del CD-ROM, poi fare clic su
[Avvio].

3 Viene visualizzato “An internet environment is
required to access the site. Connected to the internet?”.

Fare clic su [Si].
I Web browser si apre ed il sito di supporto DJ Pioneer appare.

4 Fare clic su [Software Info] in [DDJ-SX] del sito di

supporto DJ Pioneer.
[Serato DJ Support Information] viene visualizzato.

5 Fare clic sul link della pagina di download di Serato
DJ.

Viene visualizzata la pagina di download di Serato DJ.

6 Accedere al proprio account utente di “Serato.com”.

e Se siégiaregistrato un account utente per “Serato.com”, pas-
sare alla fase 8.

¢ Se non si possiede ancora un account utente, farlo nel modo
seguente.

— Seguendo le istruzioni sullo schermo, digitare il proprio
indirizzo di mail ed il password desiderato, quindi scegliere la
propria regione di residenza.

— Spuntando [E-mail me Serato newsletters], mail informativi
riguardanti le ultime informazioni su prodotti legati a Serato
vi verranno inviati da Serato.

— Completata la propria iscrizione come utente, si ricevera un
mail all'indirizzo fornito. Leggere il mail ricevuto da “Serato.
com”.

e Fare attenzione a non dimenticare I'indirizzo mail ed il password
specificati al momento della registrazione. Saranno poi necessari
per aggiornare il software.

¢ Leinformazioni date durante la registrazione del nuovo account
possono venire raccolte, elaborate ed usate sulla base della
politica di privacy del sito Web di Serato.

7 Fare clic sul collegamento contenuto nel mail ricevuto
da “Serato.com”.

Esso vi portera alla pagina di download di Serato DJ. Procedere con la
fase 9.

8 Registrarsi.
Digitare I'indirizzo mail ed il password precedentemente registrati per
accedere a “Serato.com”.

9 Scaricare Serato DJ dalla pagina di download.
Decomprimere il file scaricato e fare doppio clic sul file che ne risulta
per iniziare I'installazione.



10 Leggere attentamente i termini dell’accordo di licenza
e, se li si accettano, fare clic su [Agree].

Serato D) 1.0.dmg
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e Senonsied'accordo con l'accordo di licenza d'uso, fare clic su

[Disagree] e fermare l'installazione.

11 Se apparisse la seguente schermata, trascinare
I'icona [Serato DJ] e farla cadere sull’icona della cartella

[Applications].

ano Serato D) 1.0
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mpiego
Prima di ricollegare I'adattatore di CA, attendere che tutti i collega-
menti fra dispositivi siano stati fatti.
Prima di fare o modificare collegamenti fra dispositivi, non mancare
di spegnere I'apparecchio e di scollegare I'adattatore di CA.
Consultare le istruzioni per I'uso del componente da collegare.
Usare solo I'adattatore accluso a questa unita.
Questa unita viene alimentata da un adattatore di CA.
Collegare questa unita ed il computer direttamente col cavo USB
accluso.
Gli hub USB non possono essere utilizzati.

Collegamenti

1

Collegare la cuffia ad uno dei terminali [PHONES].
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e Peremettere segnale audio dai terminali [BOOTH], collegare i
diffusori o altri dispositivi ai terminali [BOOTH].

¢ Perdettagli sul collegamento dei terminali di ingresso/uscita,
vedere le Istruzioni per I'uso.

3 Collegare questa unita al computer via cavi USB.

PHONO/LINE
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4 Accendere il computer.

5 Collegare la spina di alimentazione all’adattatore di
CA.

Fare scivolare la spina di alimentazione lungo le guide nell'adattatore
di corrente alternata come visto in figura e premere fino a sentire uno
scatto.

2 Collegare diffusori autoalimentati, amplificatori di
potenza ed altri componenti ai terminali [MASTER OUT
1] o [MASTER OUT 2].
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e Peristruzioni dettagliate riguardanti I'adattatore di CA; vedere
“[’adattatore di CA" (p. 16).

e Laforma della spina differisce a seconda della regione di vendita
dell'apparecchio.



6 Collegare I'adattatore di CA.

Ad una presa f

Adattatore di CA
(accluso)
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7 Premere l'interruttore [STANDBY/ON] del pannello

posteriore di questa unita per farla accendere.
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Accendere questa unita.
e Perutenti Windows

Quando questa unita viene collegata la prima volta al computer
oppure quando viene collegata ad una porta USB diversa del
computer potrebbe apparire il messaggio [Installazione driver

di dispositivo in corso]. Attendere che il messaggio [E ora
possibile utilizzare i dispositivi] appaia.

8 Accendere i dispositivi collegati ai terminali di uscita

(diffusori autoalimentati, amplificatori di potenza,
componenti, ecc).

¢ Se aiterminali di ingresso viene collegato un microfono, lettore

DJ o altro dispositivo esterno, tale dispositivo si accende.
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Avvio del sistema

Avvio di Serato DJ

In Windows
Dal menu [Start] di Windows, fare clic sull'icona [Serato DJ] in [Tutti i programmi] > [Serato] > [Serato DJ].

In Mac OS X
Nel Finder, aprire la cartella [Applicativo], poi fare clic sull'icona [Serato DJ].

Schermata del computer subito dopo il lancio di Serato DJ
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4 Lo Thought Procmas

A Sezione deck
Le informazioni sui brani (nome del brano caricato, nome dell'artista, BPM, ecc.), la forma d'onda complessiva ed altri dati vengono visualizzati qui.

B Display delle forme d’onda
La forma d'onda del brano caricato viene visualizzata qui.

C Sezione browser

| crate in cui dei brani della libreria o dei set di piti brani vengono memorizzati sono visualizzati qui.
Questo manuale consiste principalmente della spiegazione delle funzioni dell’hardware di questa unita. Per istruzioni dettagliate sull'uso di Serato DJ,
leggerne le istruzioni per I'uso.
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Importazione dei brani

La seguente e la procedura normale di importazione di brani.

e Serato DJ consente di importare brani in vari modi. Per dettagli, vedere le istruzioni per I'uso di Serato DJ.

e Sesistagiausando il software per DJ Serato (Scratch Live, ITCH o Serato DJ Intro) e si sono gia create library di brani, esse possono venire usate
come sono.

1 Fare clic sul pulsante [Files] della schermata di Serato DJ per fare aprire il pannello [Files].
Il contenuto del computer o della periferica ad esso collegata vengono riprodotti nel pannello [Files].

2 Fare clic sulla cartella del pannello [Files] contenente il brano da aggiungere alla library, scegliendolo.

3 Nella schermata di Serato DJ, trascinare la cartella scelta e farla cadere nel pannello della lista dei crate.
Viene creato un nuovo crate ed i brani vengono aggiunti alla library.
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b

a Pannello [Files]
b Pannello dei crate

Per caricare e riprodurre brani

Di seguito viene descritta come esempio la procedura di caricamento di brani nel deck [1].
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Manopola selettrice
Pulsante BACK
Pulsante LOAD

1 Premere il pulsante [BACK] di questa unita, portare il cursore nel pannello dei crate sullo schermo del computer,
quindi girare la manopola selettrice per scegliere il crate, ecc.



2 Premere la manopola selettrice, portare il cursore sulla library dello schermo del computer, quindi girare la
manopola selettrice e scegliere il brano.

a Library
b Pannello dei crate

3 Premere il pulsante [LOAD] per caricare il brano scelto nel deck.

Riproduzione di brani e del relativo audio

Di seguito viene descritta come esempio la procedura di riproduzione Controllo TRIM

del canale 1.

e Impostare il volume dei dispositivi (amplificatori di potenza, diffu-
sori autoalimentati, ecc.) collegati ai terminali [MASTER OUT 1] e
[MASTER OUT 2] su di un livello appropriato. Tenere presente che, @ Controllo FILTER

se il volume & eccessivo, vengono prodotti suoni molto potenti. Pulsante della cuffia CUE

Controlli EQ (HI, MID, LOW)

- L
H Fader canali
= ===
oo || oD | om H Interruttore Crossfader Assign
||

THM TRM

Controllo MASTER LEVEL
Controllo BOOTH MONITOR LEVEL
Controllo HEADPHONES MIXING
Pulsante MASTER CUE

Crossfader

Controllo HEADPHONES LEVEL
Interruttore INPUT SELECT
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MASTER LEVEL
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LEVEL
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Selettore della curva del crossfader

1 Impostare i comandi, ecc. nel modo seguente.

L.
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‘CROSS FADER ASSIGN

Nome dei comandi, ecc.
Controllo MASTER LEVEL

Posizione

Girata del tutto in senso antiorario

Controllo TRIM

Girata del tutto in senso antiorario

Controlli EQ (HI, MID, LOW)

Centrale

Controllo FILTER

Centrale

Fader canali

Spostato in avanti

Interruttore Crossfader Assign

Posizione [THRU]

Interruttore INPUT SELECT

Posizione [PC]
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WPUT SELECT
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2 Premere il pulsante [»/11] per riprodurre il brano.
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3 Allontanare da sé il fader del canale.

4 Girare il controllo [TRIM].
Regolare [TRIM] in modo che I'indicatore arancione dell'indicatore di
livello del canale si illumini al livello di picco.

5 Per regolare il livello audio dei diffusori, girare il
comando [MASTER LEVEL].

Regolare il livello di ingresso audio del terminale [MASTER OUT 1] e
[MASTER OUT 2] su un valore corretto.

Monitoraggio audio in cuffia

Impostare i comandi, ecc. nel modo seguente.

Nome dei comandi, ecc. ‘ Posizione

Controllo HEADPHONES MIXING Centrale

Girata del tutto in senso

Controllo HEADPHONES LEVEL . )
antiorario

1 Premere il pulsante [CUE] delle cuffie per il canale 1.

2 Girare il controllo [HEADPHONES LEVEL].

Regolare il livello di ingresso audio in cuffia su un valore corretto.

Nota

Questa unita e Serato DJ possiedono varie funzioni che permettono
performance DJ personalizzate. Per dettagli sulle varie funzioni, vedere
le Istruzioni per I'uso di questa unita e di Serato DJ.

e Lelstruzioni per I'uso di questa unita possono venire scaricate dal
sito di supporto DJ Pioneer. Per dettagli, vedere Download delle
Istruzioni per I'uso di questa unita (p. 15).

e Lelstruzioni per I'uso di Serato DJ possono venire scaricate presso
“Serato.com”. Per dettagli, vedere Come scaricare le istruzioni per
'uso di Serato DJ (p. 15).

Spegnimento del sistema

1 Chiudere [Serato DJ].
Chiuso I'applicativo, sullo schermo del computer appare una richiesta di
conferma di tale operazione. Fare clic su [Yes] per procedere.

2 Premere l'interruttore [STANDBY/ON] del pannello
posteriore di questa unita per portarla in standby.

3 Scollegare il cavo USB dal computer.

Nome delle varie parti
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[1] Sezione browser
Sezione deck
Sezione mixer

[4] Sezione effetti
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Sezione browser
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Pulsante LOAD
Manopola selettrice
Pulsante BACK
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Sezione deck

Questa sezione viene usata per controllare i quattro deck. | pulsanti e
comandi di controllo dei deck 1 e 3 si trovano sulla sinistra del controller,
quelli dei deck 2 e 4 sulla destra.
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Pulsante VINYL

Pad NEEDLE SEARCH

Cursore TEMPO

Pulsante KEY LOCK

Indicatore TAKEOVER

Pulsante AUTO LOOP

Pulsante LOOP 1/2X

Pulsante LOOP 2X

Pulsante LOOP IN

Pulsante LOOP OUT

Pulsante della modalitd HOT CUE
Pulsante della modalita ROLL
Pulsante della modalita SLICER
Pulsante della modalita SAMPLER
Performance pad

Pulsante PARAMETER<«, pulsante PARAMETER»
Pulsante PLAY/PAUSE »/11
Pulsante CUE

Pulsante SYNC

Pulsante SHIFT

Pulsante DECK

Pulsante DUAL DECK

Pulsante GRID ADJUST

Pulsante GRID SLIDE

Pulsante SLIP

Pulsante CENSOR

Pulsante PANEL SELECT
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Pulsante di assegnazione FX 1

Pulsante di assegnazione FX 2

Controllo TRIM

Controlli EQ (HI, MID, LOW)

Indicatore del livello del canali

Controllo FILTER

Pulsante della cuffia CUE/MIC TALK OVER
Pulsante della cuffia CUE

Fader canali

Interruttore Crossfader Assign

Crossfader

Controllo MASTER LEVEL

Indicatore del livello principale

Comando del livello di monitoraggio in cabina
Controllo HEADPHONES MIXING

Pulsante MASTER CUE

Cursore SAMPLER VOLUME
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Sezione effetti

Questa sezione viene usata per controllare le due unita effetto (FX1 e
FX2). 1 comandi e pulsanti di controllo dell'unita FX1 si trovano sulla
sinistra del controller, quelli dell'unita FX2 sulla destra. | canali cui si
deve applicare I'effetto sono impostati usando i pulsanti di assegnazione
effetti .

Comandi dei parametri degli effetti
Controllo FX BEATS

Pulsanti dei parametri di effetto
Pulsante TAP



Acquisizione del manuale

Le Istruzioni per I'uso possono assumere la forma di file PDF. La let-
tura di file PDF richiedere I'installazione di Adobe® Reader®. Se non si
possiede Adobe Reader, scaricarlo dal collegamento della schermata
del menu del CD-ROM ed installarlo.

Download delle Istruzioni per I'uso
di questa unita

1 Inserire il CD-ROM nel lettore ottico del computer.
Viene visualizzato il menu del CD-ROM.
Se il menu del CD-ROM non appare quando questo viene inserito, fare
quanto segue.
e InWindows
Aprire I'unita disco da [Computer (o Risorse del computer)] nel
menu [Start] e fare doppio clic sull'icona [CD_menu.exe].
e InMac OS X
Dal Finder, fare doppio clic sull'icona [CD_menu.app].

2 Quando viene visualizzato il menu del CD-ROM,
selezionare [DDJ-SX: Istruzioni per I'uso (file PDF/
Download)] e quindi fare clic su [Avvio].

3 Viene visualizzato “An internet environment is
required to access the site. Connected to the internet?”.

Fare clic su [Si].
I Web browser si apre ed il sito di supporto DJ Pioneer appare.

4 Nelsito di supporto DJ Pioneer, fare clic su “Manuals”
in “DDJ-SX".

5 Nella pagina di download, fare clic sulla lingua
desiderata.
Il download delle istruzioni per I'uso inizia.

Come scaricare le istruzioni per
I'uso di Serato DJ

1 Inserire il CD-ROM nel lettore ottico del computer.
Viene visualizzato il menu del CD-ROM.
Se il menu del CD-ROM non appare quando questo viene inserito, fare
quanto segue.
e InWindows
Aprire I'unita disco da [Computer (o Risorse del computer)] nel
menu [Start] e fare doppio clic sull'icona [CD_menu.exe].
¢ InMac OS X
Dal Finder, fare doppio clic sull'icona [CD_menu.app].

2 Quando viene visualizzato il menu del CD-ROM,
selezionare [Serato DJ: Software Manual (PDF file/
Download)] e quindi fare clic su [Avvio].

3 Viene visualizzato “An internet environment is
required to access the site. Connected to the internet?”.
Fare clic su [Si].
I Web browser si apre ed il sito di supporto DJ Pioneer appare.

e Perchiudere il menu del CD-ROM fare clic su [Esci].

4 Fare clic su [Software Info] in [DDJ-SX] del sito di

supporto DJ Pioneer.
[Serato DJ Support Information] viene visualizzato.

5 Fare clic sul link della pagina di download di Serato
DJ.

Viene visualizzata la pagina di download di Serato DJ.

6 Accedere al proprio account utente di “Serato.com”.
Digitare I'indirizzo mail ed il password precedentemente registrati per
accedere a “Serato.com”.

7 Da “More Downloads” sul lato destro della pagina di
download, fare clic su “Serato DJ Software Manual x.x".
I download delle istruzioni per I'uso di Serato DJ inizia.
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L'adattatore di CA

Norme di sicurezza

Per motivi di sicurezza e per poter sfruttare al massimo il potenziale della
unita, leggere e seguire le seguenti norme.

Leggere e conservare le istruzioni
Leggere tutte le istruzioni per I'uso e le informazioni fornite col prodotto.

Pulizia

Per pulire I'alloggiamento esterno, usare un panno leggermente inumi-
dito. Evitare di usare fluidi contenenti liquidi, aerosol o pulenti a base di
alcol.

Acqua o umidita
Evitare di usare o installare questo prodotto vicino ad acqua o altri fluidi.

Accessori
Non installare questo prodotto su di un carrello, supporto o tavolo insta-
bile. Il prodotto potrebbe cadere e danneggiarsi seriamente.

Ventilazione
Non bloccare o coprire il prodotto durante I'uso. Questo prodotto non
deve venire posto al chiuso senza assicurarne la ventilazione.

Ambiente
Evitare di installare il prodotto in luoghi esposti a polvere, temperature
elevate, umidita, vibrazioni o urti.

Sorgenti di energia

Usare questo prodotto solo con sorgenti di energia raccomandata. Se
non si & certi che una sorgente di energia sia adatta, consultare un
rappresentante autorizzato Pioneer.

Protezione del cavo di alimentazione

Per scollegare il cavo di alimentazione, tirare la spina e non il cavo. Non
toccare il cavo o la spina con le mani bagnate o si potrebbe causare un
corto circuito o rimanere folgorati. Non permettere che nulla pizzichi

o si appoggi al cavo di alimentazione, e non installarlo su percorsi
frequentati.

Alimentazione
Spegnere il sistema prima di installare questo o altri apparecchi.

Sovraccarico
Evitare di collegare troppo dispositivi ad una sola presa a muro o sor-
gente di corrente, dato che questo pud causare incendi o corto circuiti.

Ingresso di oggetti o liquidi
Evitare di far cadere oggetti oggetti nel dispositivo. Evitare di versare
oggetti nel o sul dispositivo.

Assistenza

Aprendo o togliendo il cabinet vi esponete a possibili scariche elettriche
o altri pericoli. Per ogni riparazione, entrare in contatto con un rap-
presentante autorizzato Pioneer (Consultare la Scheda di assistenza e
supporto acclusa).

Danni che richiedono assistenza

Nei seguenti casi, scollegare questa unita e affidarla a personale

qualificato:

® Seil cavodialimentazione, la spina o il cabinet sono danneggiati.

Se del liquido & stato versato o oggetti sono penetrati nel prodotto.

Se il prodotto & stato esposto a pioggia o acqua.

Se il prodotto non funziona normalmente anche se si seguono le

istruzioni per I'uso. Usare solo i comandi coperti dalle istruzioni per

I'uso. La regolazione scorretta di altri comandi pu¢ causare danni e

puo richiedere I'intervento di un tecnico specializzato per ristabilire il

funzionamento normale.

® Se il prodotto non funziona in qualche modo normalmente, esso
richiede assistenza.

Controllare che non vi siano anomalie nell'adattatore di CA o nella spina

di alimentazione, poi inserire la spina di alimentazione nella posizione

(16) 1t

specificata dell’adattatore di CA nel modo specificato fino a sentire

un clic. Per dettagli, vedere Inserimento della spina di alimentazione a

pagina 17.

Se ci sono anomalie nell'adattatore di CA o nella spina, chiedere ripara-

zioni al centro di assistenza autorizzato Pioneer o al proprio negoziante

difiducia.

¢ Non usare questa unita con una moneta o altro oggetto in metallo
incastrato fra I'adattatore di CA e la spina. Facendolo si possono
causare corto circuiti, e quindi incendi e folgorazioni.

¢ Nell'installare I'adattatore di CA su di una presa a muro, controllare
che non rimanga spazio fra I'adattatore di CA e la presa a muro.
Un contatto difettoso o una moneta o altro oggetto in metallo in
tale posizione possono causare corto circuiti, e quindi incendi o
folgorazioni.

Moneta, graffetta o altro oggetto in metallo

Lato Cima

e Se qualcuno inciampasse sul cavo di alimentazione o se qualcosa
colpisce |'adattatore di CA, la spina di alimentazione puo staccarsi.
Se questo accade, togliere la spina dalla presa con mani asciutte
tenendola come indicato nel diagramma che segue e senza toccare
parti in metallo. Non usare alcun utensile.

e

Non toccare.



Inserimento della spina di
alimentazione
Fare scivolare la spina di alimentazione lungo le guide

nell’adattatore di corrente alternata viste nella figura
che segue e premere fino a sentire uno scatto.

Rimozione della spina di alimentazione

Premere il pulsante [PUSH] dell’adattatore di CA, far
scivolare la spina dall’adattatore come visto in figura e

toglierla.
Installata la spina di alimentazione, non e necessario toglierla.

Spina di alimentazione

Questo prodotto ha in dotazione i tipi di spina di alimentazione che
seguono. Usare la spina adatta al paese o regione di propria residenza.

Tipo 1 (per I'Europa)

Tipo 2 (per il Regno Unito)
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Informazioni aggiuntive

A proposito del marchi di fabbrica o
marchi di fabbrica depositati

¢ Pioneer & un marchio di fabbrica depositato della PIONEER
CORPORATION.

I'nomi delle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di fabbrica

dei rispettivi proprietari.

Precauzioni sui copyright

Le registrazioni eseguite sono per il godimento personale e secondo le
leggi sul copyright non possono essere utilizzate senza il consenso di chi
detiene il copyright.

* Lamusica registrata da CD, ecc., e protetta da leggi sul copyright
di paesi individuali e da trattati internazionali. La piena responsa-
bilita per un utilizzo legale ricade sula persona che ha registrato la
musica.

e Quando si tratta con musica scaricata da Internet, ecc., la piena
responsabilita che essa venga utilizzata secondo le modalita del con-
tratto col sito di scaricamento ricade sulla persona che ha scaricato
tale musica.

Dati tecnici
Adattatore di CA

Alimentazione
Corrente dichiarata..
Uscita dichiarata

....CAda 100V a 240V, 50 Hz/60 Hz

Dati generali — Unita principale

Peso Unita prinCipale........ccociiiiiiicce e 5,8 kg
Dimensioni massime................. 664 mm (L) x 70,4 mm (A) x 357 mm (P)
Temperature di funzionamento tollerabili Da+5°Ca+35°C
Umidita di funzionamento tollerabile ......Da 5 % a 85 % (senza condensa)

Sezione audio

Frequenza di campionamento
Convertitore A/D, D/A
Caratteristiche di frequenza

USB, LINE, MIC ..ot
Rapporto S/R (uscita dichiarata, A-WEIGHTED)

0,005 %
LINE -12 dBu/47 kQ
..—48 dBu/47 kQ
-52 dBu/10 kQ
Livello di uscita/impedenza di carico/impedenza di uscita standard
MASTER OUT 1. +8 dBu/10 k€/330 Q
MASTER OUT 2 2 dBu/10 kQ/1 kQ
BOOTH .... +8 dBu/10 k/330 Q

PHONE ..o TP +4 dBu/32 /32 Q
Livello di uscita/impedenza di carico dichiarati
MASTER OUT 1. 26 dBu/10 kQ

....20dBu/10 kQ
....26 dBu/10 kQ

Da-26 dBa +6 dB (13 kHz)
..Da-26dBa +6dB (1 kHz)
Da-26 dBa +6 dB (70 Hz)

Terminali di ingresso/uscita
Terminale di ingresso CD

Prese a spinotto RCA.......ocoiiiiiici e 2 set
Terminali di ingresso PHONO/LINE

Prese a spinotto RCA......ociiiiiiii 2 set
Terminale MIC1

Connettore XLR /presa fono (@ 6,3 mm) .....ccovveviiviiiiiiiiiiinennn 1 set
Terminale MIC2

Presa fono (@ 6,3 MM) ..o 1 set
Terminale di uscita MASTER OUT 1

Connettore XLR .o 1 set
Terminale di uscita MASTER OUT 2

Prese a spinotto RCA......iiiiii s 1 set
Terminale di uscita BOOTH

Presa fono (8 6,3 MM)...iiiiiii 1 set

Terminale di uscita PHONES
Presa fono stereo (@ 6,3 mm)
Presa fono stereo mini (& 3,6 mm)...

Terminale USB

e Acause dei continui miglioramenti, i dati tecnici ed il design di
questa unita e del software che la accompagna sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

e ©2012 PIONEER CORPORATION. Tutti i diritti riservati.






Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer product. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door om bekend te raken met de juiste bediening
van uw apparaat. Na het doorlezen van de gebruiksaanwijzing dient u deze te bewaren op een veilige plaats, voor latere naslag.

In bepaalde landen of gebieden kan de vorm van de netsnoerstekker en het stopcontact verschillen van de afbeeldingen bij de onderstaande uitleg. De
aansluitmethode blijft overigens gelijk, evenals de bediening van het apparaat.

BELANGRLUK

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
De lichtflash met pijlpuntsymbool in een WAARSCHUWING: Het uitroepteken in een gelijkzijdige
gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de OM HET GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE  driehoek is bedoeld om de aandacht van de
aandacht van de gebruikers te trekken op SHOCK TE VOORKOMEN, DEKSEL (OF gebruiker te trekken op de aanwezigheid van
een niet geisoleerde “gevaarlijke spanning” RUG) NIET VERWIJDEREN. AAN DE belangrijke bedienings- en
in het toestel, welke voldoende kan zijn om BINNENZIJDE BEVINDEN ZICH GEEN onderhoudsinstructies in de handleiding bij
bij aanraking een elektrische shock te ELEMENTEN DIE DOOR DE GEBRUIKER dit toestel.
veroorzaken. KUNNEN BEDIEND WORDEN. ENKEL
DOOR GEKWALIFICEERD PERSONEEL TE
BEDIENEN.

D3-4-2-1-1_A1_NI

voorgeschreven verzamelsysteem voor de juiste behandeling, het opnieuw bruikbaar maken en de recycling van gebruikte

K Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk afval wanneer u het wilt verwijderen. Er bestaat een speciaal wettelijk
elektronische producten.
|

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en Noorwegen kunnen particulieren hun gebruikte elektronische producten gratis bij de daarvoor
bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt (indien u aldaar een gelijkwaardig nieuw product koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd land bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid voor informatie over de juiste
verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde product op de juiste wijze wordt behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t gerecycleerd en het
niet schadelijk is voor de gezondheid en het milieu.

WAARSCHUWING

K058b_A1_NI

Gebruiksomgeving

Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van
elektrische schok te voorkomen, mag u geen voorwerp gebruik:

dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten 15°C tot +35 °C, minder dan 85 % RH
(bijvoorbeeld een bloemenvaas) of het apparaat op
andere wijze blootstellen aan waterdruppels,
opspattend water, regen of vocht.

(ventilatieopeningen niet afgedekt)
Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats
en stel het apparaat ook niet bloot aan hoge

D3-4213 ATN vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige

WAARSCHUWING verlichting).

Lees zorgvuldig de volgende informatie voordat u de D3-4-2-1-7¢*_A1NI

stekker de eerste maal in het stopcontact steekt.

De bedrijfsspanning van het apparaat verschilt Als de netstekker van dit apparaat niet geschikt is

afhankelijk van het land waar het apparaat wordt voor het stopcontact dat u wilt gebruiken, moet u de

verkocht. Zorg dat de netspanning in het land waar stekker verwijderen en een geschikte stekker

het apparaat wordt gebruikt overeenkomt met de aanbrengen. Laat het vervangen en aanbrengen van

bedrijfsspanning (bijv. 230 V of 120 V) aangegeven een nieuwe netstekker over aan vakkundig

op het label van de netstroomadapter. onderhoudspersoneel. Als de verwijderde stekker per
D3-4-2-1-4* A1 NI ongeluk in een stopcontact zou worden gestoken,

WAARSCHUWING kan dit resulteren in een ernstige elektrische schok.

Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals Zorg er daarom voor dat de oude stekker na het

een brandende kaars) op de apparatuur zetten. verwijderen op de juiste wijze wordt weggegooid.
D3-4-2-1-7a_A1_NI Haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact

wanneer u het apparaat geruime tijd niet denkt te

gebruiken (bijv. wanneer u op vakantie gaat).
D3-4-2-2-1a_A1_NI

Controleer voor gebruik van het product de
veiligheidsinformatie aan de onderkant van het

apparaat.
D3-4-2-2-4 B1_NI




WAARSCHUWING
Berg kleine onderdelen op buiten het bereik van
kinderen en peuters. Raadpleeg onmiddellijk een arts

indien kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.
D41-6-4_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk
gebruik. Indien het apparaat voor andere doeleinden
of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld
langdurig gebruik in een restaurant voor zakelijke
doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en als
gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties
in rekening gebracht worden, ook als het apparaat
nog in de garantieperiode is.

LET OP

De STANDBY/ON schakelaar van dit apparaat
koppelt het apparaat niet volledig los van het lichtnet.
Aangezien er na het uitschakelen van het apparaat
nog een kleine hoeveelheid stroom blijft lopen, moet
u de stekker uit het stopcontact halen om het
apparaat volledig van het lichtnet los te koppelen.
Plaats het apparaat zodanig dat de stekker in een
noodgeval gemakkelijk uit het stopcontact kan
worden gehaald. Om brand te voorkomen, moet u de
stekker uit het stopcontact halen wanneer u het
apparaat langere tijd niet denkt te gebruiken (bijv.

wanneer u op vakantie gaat).
D3-4-2-2-2a*_A1_NI

K041_A1_NI

WAARSCHUWING NETSNOER

Pak het netsnoer beet bij de stekker. Trek de stekker er
niet uit door aan het snoer te trekken en trek nooit aan
het netsnoer met natte handen aangezien dit
kortsluiting of een elektrische schok tot gevolg kan
hebben. Plaats geen toestel, meubelstuk o.i.d. op het
netsnoer, en klem het niet vast. Maak er nooit een
knoop in en en verbind het evenmin met andere
snoeren. De netsnoeren dienen zo te worden geleid dat
er niet per ongeluk iemand op gaat staan. Een
beschadigd netsnoer kan brand of een elektrische
schok veroorzaken. Kontroleer het netsnoer af en toe.
Wanneer u de indruk krijgt dat het beschadigd is, dient
u bij uw dichtstbijzijnde erkende PIONEER
onderhoudscentrum of uw dealer een nieuw snoer te

kopen.
S002*_A1_NI




Inhoud

Opmerkingen over deze handleiding

* Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer product.

U moet zowel dit document als de handleiding lezen! Beide docu-
menten bevatten belangrijke informatie die u moet begrijpen voor u
dit product gaat gebruiken.

Zie Verkrijgen van de handleiding (blz. 15) voor instructies over hoe u
de handleiding kunt verkrijgen.

* Indeze handleiding worden de namen van schermen en menu’s op
het product zelf en op het computerscherm, en de namen van toet-
sen en aansluitingen enz. aangegeven tussen haakjes. (Bijv.: [CUE]-
toets, [Files]-paneel, [MIC1]-aansluiting)

e Wijwijzen u erop dat de schermen en de specificaties van de in deze
handleiding beschreven software en het uiterlijk en de specificaties
van de hardware op moment van schrijven nog onder ontwikkeling
zijn en derhalve kunnen afwijken van de uiteindelijke specificaties.

e Let op, want afhankelijk van de versie van uw besturingssysteem,
instellingen van uw webbrowser enz. kan de bediening afwijken van
de procedures zoals beschreven in deze handleiding.

* In bepaalde landen of gebieden kan de vorm van de netsnoerstekker
en het stopcontact verschillen van de afbeeldingen bij de onder-
staande uitleg. De aansluitmethode blijft overigens gelijk, evenals de
bediening van het apparaat.

@ Alvorens te beginnen
INhoUd van de dO0S ... 5
Installeren van de SOfWare ... 5
@ Bediening

Aansluitingen
Opstarten van het systeem...
Afsluiten van het systeem
Benaming van de onderdelen ..

@Verkrijgen van de handleiding
De handleiding van dit toestel downloaden.....
Downloaden van de Serato DJ-softwarehandleiding....

@ Over de netstroomadapter
Veiligheidsinstructies
Bevestigen van de stroomstekker ...

@Aanvullende informatie
Over handelsmerken en gedeponeerde handelsmerken
Waarschuwingen betreffende auteursrechten
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Alvorens te beginnen

* Dewerking kan niet worden gegarandeerd op alle computers, ook niet als aan

InhOUd van de doos alle hier aangegeven eisen wat betreft de gebruiksomgeving wordt voldaan.

e Afhankelijk van de instellingen voor stroombesparing e.d. van de computer
bestaat de kans dat de CPU en de vaste schijf niet volledig toereikend zijn.
Vooral bij laptops moet u ervoor zorgen dat de computer in de juiste toestand

e CD-ROM (Installatiedisc)
* Netstroomadapter

* Stroomstekker verkeert om doorlopend hoge prestaties te kunnen leveren (door bijvoorbeeld de
e USB-kabel netstroomadapter aangesloten te houden) wanneer u Serato DJ gebruikt.

e Garantiekaart e Gebruik van het Internet vereist een aparte overeenkomst met een aanbieder van
» Lees dit voor gebruik (Belangrijk)/Snelstartgids (dit document) Internetdiensten en betaling van de daaraan verbonden kosten

De installatieprocedure hangt af van het besturingssysteem (OS) van de
gebruikte computer.

Voor het installeren van de software Voor Windows
Nadat u de stuurprogrammatuur (driver) hebt geinstalleerd, moet u de
Ga voor de nieuwste versie van de Serato DJ-software naar Serato.com Serato DJ-software installeren.
en download de software van deze site. Er staat ook een downloadkop-
peling op de meegeleverde CD-ROM. Voor Mac OS X
e Zievoor details “Installatieprocedure (Windows)" of Installeer alleen de Serato DJ-software.

“Installatieprocedure (Mac OS X)".
* De gebruiker is verantwoordelijk voor het correct voorbereiden | — =~ """ T - T - T - T - - - - - - o m s s s o oo mmmm s mmmm

van de computer, netwerkapparatuur en andere elementen van de Installatieprocedure (Windows)
internet-gebruiksomgeving die vereist zijn voor verbinding met het
Internet. | Sluit dit toestel niet op de computer aan voor de installatie voltooid is.

e Meld u aan als gebruiker met de rechten van computerbeheerder
voordat u met installeren begint.
Als er andere programma’s geopend zijn op de computer, sluit u die

Omtrent het stuurprogramma (Windows)

dan.
Dit stuurprogramma is een exclusief ASIO-stuurprogramma voor het
weergeven van geluidssignalen via de computer. 1 Plaats de CD-ROM in het optische schijfstation van de
e Hetinstalleren van een stuurprogramma is niet nodig wanneer u computer.
Mac OS X gebruikt. Dan verschijnt het menu van de CD-ROM.

¢ Als nahet laden van de CD-ROM het menu van de CD-ROM niet
verschijnt, opent u het optische schijfstation via [Computer (of Deze
computer)] in het [Starten]-menu, en dubbelklikt u vervolgens op
het [CD_menu.exe]-pictogram.

Controleren van de meest recente informatie over het
stuurprogramma
Voor meer gedetailleerde informatie over de voor dit toestel bedoelde
stuurprogrammatuur (driver), verwijzen we u naar de Pioneer
DJ-ondersteuningssite hieronder. 2 Wanneer het CD-ROM-menu verschijnt, kiest u
http://pioneerdj.com/support/ [Stuurprogramma installeren (Pioneer_DDJ_SX_Driver_x.
xxx.exe)] en klikt u op [Beginnen].

e Om het menuvan de CD-ROM te sluiten, klikt u op [Afsluiten].

Over de Serato DJ-software
3 Volg voor de installatieprocedure de aanwijzingen
die op uw scherm verschijnen.

Als er [Windows-beveiliging] op het scherm verschijnt tijdens het
installationproces, klikt u op [Dit stuurprogramma toch installeren]

Serato DJ is een DJ-applicatie van Serato. DJ-optredens zijn mogelijk
door de computer waarop deze software is geinstalleerd te verbinden
met dit toestel.

Minimum eisen gebruiksomgeving om door te gaan met installeren.

Wanneer het installatieproces voltooid is, verschijnt er een mededeling
Geschikte besturingssystemen ter afsluiting.
Mac OS X: 10.6.8,10.7.4en 10.8 Nadat u de stuurprogrammatuur (driver) hebt geinstalleerd, moet u de
Windows: Windows 7 Serato DJ-software installeren.

4 Selecteer [nstal D) Software (Serato DJ/Download)]
Optisch station Optisch disc-station waarop de CD-ROM gelezen kan van het menu van de CD-ROM en klik op [Beginnen]'

worden

: — : : 5 “An internet environment is required to access the
Eris een USB 2.0-aansluiting vereist om dit toestel aan . . " . .
te kunnen sluiten op de computer. site. Connected to the internet?” verschijnt. Klik op
[Yes].
De webbrowser wordt opgestart en de Pioneer DJ-ondersteuningssite zal
worden geopend.

USB-aansluiting

Schermresolutie Resolutie van 1 280 x 720 of meer

Eris verbinding met het Internet vereist om uw “Serato.
Internetverbinding com” gebruikersaccount te kunnen registreren en de
software te downloaden.

6 Klik op [Software Info] onder [DDJ-SX] op de Pioneer

Voor de nieuwste informatie over de vereiste gebruiksomgeving en compatibili- Dj-ondersteuningssite_

teit met de nieuwste besturingssystemen verwijzen we u naar “Software Info" [Serato DJ Support Information] verschijnt.
onder "“DDJ-SX" op de Pioneer DJ-ondersteuningssite hieronder.

http://pioneerdj.com/support/

spuejispaN



7 Klik op de koppeling naar de downloadpagina voor
Serato DJ.
De downloadpagina voor [Serato DJ] verschijnt.

8 Meld uzelf aan op uw gebruikersaccount voor
“Serato.com”.
e Alsual een geregistreerde gebruikersaccount hebt op “Serato.

com”, kunt u doorgaan naar stap 10.

¢ Als ude registratie van uw gebruikersaccount niet voltooid hebt,
moet u dat alsnog doen via de procedure hieronder.

— Volg de instructies op uw scherm, voer uw e-mailadres in en
het wachtwoord dat u wilt gebruiken en selecteer vervolgens
de regio waar u woont.

— Als u [E-mail me Serato newsletters] aanvinkt, krijgt u
nieuwsbrieven met alle nieuwtjes over Serato producten
toegestuurd van Serato.

— Wanneer de registratie van uw gebruikersaccount voltooid
is, zult u een e-mail ontvangen op het e-mailadres dat u hebt
ingevoerd. Controleer de inhoud van de e-mail die u heeft
ontvangen van “Serato.com”.

¢ Wees voorzichtig dat u het e-mailadres en het wachtwoord dat u
gebruikt hebt bij de gebruikersregistratie niet vergeet. Deze hebt

u weer nodig voor het updaten van de software.

¢ De persoonlijke gegevens die u heeft ingevoerd voor het registre-
ren van uw nieuwe gebruikersaccount mogen worden verzameld,
verwerkt en gebruikt op basis van het privacybeleid zoals uiteen-
gezet op de Serato website.

9 Kilik op de koppeling in de e-mail die u heeft
ontvangen van “Serato.com”.

U zult nu naar de downloadpagina voor Serato DJ worden gebracht. Ga
door naar stap 11.

10 Meld uzelf aan.
Voer het e-mailadres en het wachtwoord in dat u hebt geregistreerd om
uzelf aan te melden op “Serato.com”.

11 Download de Serato DJ-software van de

downloadpagina.
Pak het bestand dat u gedownload hebt uit en dubbelklik het uitgepakte
bestand om het installatieprogramma op te starten.

12 Lees de voorwaarden van de licentie-overeenkomst
zorgvuldig door, klik op [l agree to the license terms and
conditions] als u daarmee akkoord gaat en klik dan op
[Install].

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

INSTALLER

¢ Alsu niet akkoord gaat met de eindgebruikersovereenkomst, klikt
u op [Close] om de installatie te annuleren.
De installatie zal nu beginnen.

[E———

i 8 Sevete 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

© o [ =

INSTALLER

Gancet

Wanneer de installatie met succes is voltooid, zal er een melding van die
strekking verschijnen.

(6) NI

13 Klik op [Close] om het Serato DI installatieprogramma
af te sluiten.

(48 sevwe 01 10 500p
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Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer
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INSTALLER
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Installatieprocedure (Mac OS X)

| Sluit dit toestel niet op de computer aan voor de installatie voltooid is. |

* Alserandere programma'’s geopend zijn op de computer, sluit u die
dan.

1 Plaats de CD-ROM in het optische schijfstation van de

computer.

Dan verschijnt het menu van de CD-ROM.

¢ Alsna het laden van de CD-ROM het CD-ROM menu niet op het
scherm verschijnt, gebruikt u dan de Vinder om het CD-station te
openen en dubbelklikt u dan op het [CD_menu.app]-pictogram.

2 Selecteer [Install DJ Software (Serato DJ/Download)]
van het menu van de CD-ROM en klik op [Beginnen].

3 "An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” verschijnt. Klik op
[Yes].

De webbrowser wordt opgestart en de Pioneer DJ-ondersteuningssite zal
worden geopend.

4 Klik op [Software Info] onder [DDJ-SX] op de Pioneer
DJ-ondersteuningssite.
[Serato DJ Support Information] verschijnt.

5 Klik op de koppeling naar de downloadpagina voor
Serato DJ.
De downloadpagina voor [Serato DJ] verschijnt.

6 Meld uzelf aan op uw gebruikersaccount voor
“Serato.com”.

e Alsu al een geregistreerde gebruikersaccount hebt op “Serato.
com”, kunt u doorgaan naar stap 8.

e Alsude registratie van uw gebruikersaccount niet voltooid hebt,
moet u dat alsnog doen via de procedure hieronder.

— Volg de instructies op uw scherm, voer uw e-mailadres in en
het wachtwoord dat u wilt gebruiken en selecteer vervolgens
de regio waar u woont.

— Als u [E-mail me Serato newsletters] aanvinkt, krijgt u
nieuwsbrieven met alle nieuwtjes over Serato producten
toegestuurd van Serato.

— Wanneer de registratie van uw gebruikersaccount voltooid
is, zult u een e-mail ontvangen op het e-mailadres dat u hebt
ingevoerd. Controleer de inhoud van de e-mail die u heeft
ontvangen van “Serato.com”.

¢ Wees voorzichtig dat u het e-mailadres en het wachtwoord dat u
gebruikt hebt bij de gebruikersregistratie niet vergeet. Deze hebt
u weer nodig voor het updaten van de software.

e De persoonlijke gegevens die u heeft ingevoerd voor het registre-
ren van uw nieuwe gebruikersaccount mogen worden verzameld,
verwerkt en gebruikt op basis van het privacybeleid zoals uiteen-
gezet op de Serato website.

7 Klik op de koppeling in de e-mail die u heeft

ontvangen van “Serato.com”.
U zult nu naar de downloadpagina voor Serato DJ worden gebracht. Ga
door naar stap 9.



8 Meld uzelf aan.
Voer het e-mailadres en het wachtwoord in dat u hebt geregistreerd om
uzelf aan te melden op “Serato.com”.

9 Download de Serato DJ-software van de

downloadpagina.
Pak het bestand dat u gedownload hebt uit en dubbelklik het uitgepakte
bestand om het installatieprogramma op te starten.

10 Lees de voorwaarden van de licentie-overeenkomst
zorgvuldig door en klik op [Agree] als u daarmee
akkoord gaat.

Serato D} 1ﬂ.!m

by b
o not ageee. seess
“Disagree”.

Print Save.., Disagres Agres

e Alsu niet akkoord gaat met de eindgebruikersovereenkomst, klikt
u op [Disagree] om de installatie te annuleren.

11 Als het volgende scherm verschijnt, kunt u het [Serato
DJ]-pictogram naar het [Applications]-mappictogram
slepen.
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Bedlenmg

Wacht tot alle verbindingen tussen de apparatuur gemaakt zijn voor
u de netstroomadapter aansluit.

Schakel altijd eerst de stroom uit en trek de stekker uit het stopcon-
tact voor u verbindingen tussen apparatuur maakt of verandert.

Zie tevens de gebruiksaanwijzingen van de aan te sluiten apparatuur.

e Gebruik uitsluitend de met dit toestel meegeleverde
netstroomadapter.

* Dittoestel wordt van stroom voorzien door de netstroomadapter.

e Sluit dit toestel en de computer direct op elkaar aan met behulp van
de meegeleverde USB-kabel.

e Een USB-verdeelstekker (hub) kan niet worden gebruikt.

Aansluitingen

1 Sluit een hoofdtelefoon aan op één van de
[PHONES]-aansluitingen.
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2 Sluit luidsprekers met eigen stroomvoorziening, een
eindversterker, componenten enz. aan op de [MASTER
OUT 1] of [MASTER OUT 2]-aansluitingen.

Luidsprekers met eigen
stroomvoorziening enz.
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e Om het geluid te kunnen produceren via de [BOOTH]-
aansluitingen, sluit u luidsprekers of andere apparatuur aan op
de [BOOTH]-aansluitingen.

e Zie de Handleiding voor de verbindingen met de in-/
uitgangsaansluitingen.

3 Sluit dit apparaat aan op uw computer via een
USB-kabel.
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4 Zet de computer aan.

5 Sluit de stroomstekker aan op de netstroomadapter.
Schuif de stroomstekker langs de geleiderails in de netstroomadapter
zoals u kunt zien op de afbeelding hieronder en druk hem vast tot u een
klik hoort.



e Zie "Over de netstroomadapter” (blz. 16) voor gedetailleerde waar-
schuwingen voor de netstroomadapter.
* Devorm van de stekker kan verschillen per regio waarin het
toestel wordt verkocht.

6 Sluit de netstroomadapter aan.

Naar stopcontact f

Netstroomadapter
(meegeleverd)
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7 Druk op de [STANDBY/ON]-schakelaar op het
achterpaneel van dit toestel om het toestel in te

schakelen.

PHONO/LINE.
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Schakel dit apparaat in.

¢ Voor Windows gebruikers
De melding [Apparaatstuurprogramma installeren] kan ver-
schijnen wanneer dit toestel voor het eerst op de computer wordt
aangesloten of wanneer het wordt aangesloten op een andere
USB-poort van de computer. Wacht eventjes tot de mededeling
[De apparaten zijn gereed voor gebruik] verschijnt.

8 Zet de apparatuur die is verbonden met de
uitgangsaansluitingen (luidsprekers met eigen
stroomvoorziening, eindversterker, componenten enz.)

aan.
¢ Wanneer er een microfoon, DJ-speler of andere externe appara-
tuur is verbonden met de ingangsaansluitingen, zal die appara-
tuur ook aan gaan.
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Opstarten van het systeem

Starten van de Serato DJ
Voor Windows
Klik op het Windows [Starten]-menu op het [Serato DJ]-pictogram onder [Alle programma's] > [Serato] > [Serato DJ].

Voor Mac OS X
Ga naar het bestandsbeheer, open eerst the [Applicatie] map en klik dan op [Serato DJ].

Computerscherm direct na het opstarten van de Serato DJ-software

.
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4 Lo Thought Procmas

A Deckgedeelte
De informatie voor het muziekstuk (de naam van het geladen muziekstuk, naam van de artiest, BPM enz.), de algemene golfvorm en andere infor-
matie worden hier getoond.

B Golfvormaanduiding
De golfvorm voor het geladen muziekstuk wordt hier getoond.

C Bladergedeelte

Crates waarin muziekstukken uit de bibliotheek of sets van meerdere muziekstukken zijn opgeslagen worden hier getoond.
Deze handleiding bestaat hoofdzakelijk uit met betrekking tot de hardware van dit toestel. Voor gedetailleerde aanwijzingen voor de bediening van de
Serato DJ-software, verwijzen we u naar de handleiding van Serato DJ.



Muziekstukken importeren

Hier volgt een beschrijving van de typische procedure voor het importeren van muziekstukken.

e Erzijn verschillende manieren om muziekstukken te importeren met de Serato DJ-software. Zie de software handleiding van Serato DJ voor verdere
informatie.

e Alsu reeds DJ-software van Serato (Scratch Live, ITCH of Serato DJ Intro) gebruikt en al bibliotheken met muziekstukken heeft gecreéerd, kunnen
deze als zodanig worden gebruikt.

1 Klik op de [Files]-knop op het scherm van Serato DJ om het [Files]-paneel te openen.
De inhoud van uw computer of de randapparatuur die is aangesloten op de computer wordt getoond in het[Files]-paneel.

2 Klik op het [Files]-paneel op de map met de muziekstukken die u wilt toevoegen aan de bibliotheek om deze te
selecteren.

3 Op het scherm van de Serato DJ-software sleept u de geselecteerde map en zet u deze neer bij de crates
vensterlijst.
Er wordt een crate gecreéerd en de muziekstukken worden toegevoegd aan de bibliotheek.

8 Library

a [Files]-paneel
b Crates-paneel
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Muziekstukken laden en afspelen

Hieronder volgt een beschrijving van de procedure voor het laden van muziekstukken in deck [1] als voorbeeld.
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Draaiknop
BACK-toets
LOAD knop

1 Druk op de [BACK]-toets van dit toestel, breng de cursor naar het crates-paneel op het computerscherm en gebruik
vervolgens de draaiknop om de crate, enz. te selecteren.



2 Druk de draaiknop in, verplaats de cursor naar de bibliotheek op het computerscherm en draai vervolgens aan de
draaiknop om het muziekstuk te selecteren.

a Bibliotheek
b Crates-paneel

3 Druk op de [LOAD]-toets om het geselecteerde muziekstuk in het deck te laden.

Afspelen van muziekstukken en produceren van het geluid

Hieronder volgt een beschrijving van de procedure voor het produceren TRIM instelling
van het geluid via kanaal 1 als voorbeeld.
e Stel het volume van de apparatuur (eindversterker, luidsprekers met EQ (HI, MID, LOW) instellingen

eigen stroomvoorziening enz.) aangesloten op de [MASTER OUT 1]

en [MASTER OUT 2]-aansluitingen in op een geschikt niveau. Als u a FILTER'inSte"ing

h | h i It, zull h lui klinken.
et volume te hoog instelt, zullen er erg harde geluiden klinken Hoofdtelefoon CUE knop
o .
— H Kanaal-fader
OE IS oo | oo El Crossfader-toewijzingsschakelaar
||

MASTER LEVEL instelling

BOOTH MONITOR LEVEL-instelling
HEADPHONES MIXING instelling
MASTER CUE-toets
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MASTER LEVEL
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BOOTH MONITOR
LEVEL
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- Crossfader-regelaar
B @ HEADPHONES LEVEL instelling
— TUE n
i = INPUT SELECT-schakelaar
Crossfadercurve keuze-instelling
B : 1 Stel de instellingen enz. in zoals u hieronder kunt
: zien.
(o Namen van instellingen enz. Stand
MASTER LEVEL instelling Helemaal tegen de klok in gedraaid
TRIM instelling Helemaal tegen de klok in gedraaid
EQ (HI, MID, LOW) instellingen Midden
FILTER-instelling Midden
Kanaal-fader Naar voren verplaatst
@ = ﬁ ﬁ _mﬂ_ ﬁ ﬁ _A Crossfader-toewijzingsschakelaar [THRU]-positie
= T = G INPUT SELECT-schakelaar [PC]-positie
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2 Druk op de [»/I1]-toets om het muziekstuk af te
spelen.
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PLAY/PAUSE

3 Beweeg de kanaalfader van u af.

4 Draai aan de [TRIM] knop.
Verstel [TRIM] zo dat de oranje indicator in de kanaalniveau-aanduiding
alleen bij het piekniveau oplicht.

5 Draai aan de [MASTER LEVEL]-instelling om het

audioniveau van de luidsprekers in te stellen.
Stel het geluidsniveau dat geproduceerd wordt via de [MASTER OUT 1]
en [MASTER OUT 2]-aansluitingen in op een geschikt niveau.

Meeluisteren via een hoofdtelefoon

Stel de instellingen enz. in zoals u hieronder kunt zien.

Namen van instellingen enz. Stand

HEADPHONES MIXING instelling Midden

HEADPHONES LEVEL instelling Helemaal tegen de klokin
gedraaid

1 Druk op de hoofdtelefoon [CUE]-toets voor kanaal 1.

2 Draai aan de [HEADPHONES LEVEL] instelling.
Stel het geluidsniveau dat geproduceerd wordt via de hoofdtelefoon in
op een geschikt niveau.

4
Opmerking

Dit toestel en de Serato DJ-software bevatten allerlei functies waarmee
dj's zelf kunnen experimenteren. Voor meer informatie over deze functies
raadpleegt u de handleiding en de Serato DJ-softwarehandleiding.

e Ukuntde handleiding van dit toestel downloaden via de Pioneer
DJ-ondersteuningssite. Zie De handleiding van dit toestel downloaden
(blz. 15) voor details.

¢ De softwarehandleiding voor Serato DJ kan worden gedownload van
“Serato.com”. Zie Downloaden van de Serato DJ-softwarehandleiding
(blz. 15) voor details.

Afsluiten van het systeem

1 Sluit [Serato DJ] af.

Wanneer de software wordt afgesloten, zal er een melding op het com-
puterscherm verschijnen om te bevestigen dat u inderdaad wilt stoppen.
Klik op [Yes] om af te sluiten.

2 Druk op de [STANDBY/ON]-schakelaar op het
achterpaneel van dit toestel om het toestel uit (standby)
te zetten.

3 Koppel de USB-kabel los van uw computer.

Benaming van de onderdelen
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[1] Bladergedeelte
Deckgedeelte
Mengpaneel-gedeelte
[4] Effect-gedeelte

Bladergedeelte
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|
LOAD knop

Draaiknop
BACK-toets
B LOAD PREPARE-toets
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Deckgedeelte

Met dit gedeelte worden de vier decks bediend. De toetsen en instellin-
gen voor het bedienen van deck 1 en 3 bevinden zich aan de linkerzijde
van de controller, en die voor het bedienen van deck 2 en 4 aan de rech-
terzijde van de controller.
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PLAY/PAUSE

Jog-draaiknop
VINYL-toets

NEEDLE SEARCH-vlak
TEMPO schuifregelaar
KEY LOCK-toets
TAKEOVER-indicator
AUTO LOOP-toets
LOOP 1/2X-toets
LOOP 2X-toets

LOOP IN-toets

LOOP OUT-toets

HOT CUE-standtoets
ROLL-standtoets
SLICER-standtoets
SAMPLER-standtoets
Uitvoeringsvlakken
PARAMETER «-toets, PARAMETERM -toets
PLAY/PAUSE » /11 knop
CUE knop

SYNC knop
SHIFT-toets
DECK-toets

DUAL DECK-toets
GRID ADJUST-toets
GRID SLIDE-toets
SLIP-toets
CENSOR-toets

PANEL SELECT-toets
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FX 1-toewijzingstoets

FX 2-toewijzingstoets

TRIM instelling

EQ (HI, MID, LOW) instellingen
Kanaalniveau-aanduiding
FILTER-instelling

Hoofdtelefoon CUE/MIC TALK OVER-toets
Hoofdtelefoon CUE knop
Kanaal-fader
Crossfader-toewijzingsschakelaar
Crossfader-regelaar

MASTER LEVEL instelling
Hoofdniveau-aanduiding

Booth monitor niveau-instelling
HEADPHONES MIXING instelling
MASTER CUE-toets

SAMPLER VOLUME-fader
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Effect-gedeelte

Dit gedeelte wordt gebruikt voor het bedienen van de twee effectgenera-
toren (FX1 en FX2). De toetsen en instellingen voor het bedienen van FX1
bevinden zich aan de linkerzijde van de controller, die voor het bedienen
van FX2 bevinden zich aan de rechterzijde van de controller. De kanalen
waarop het effect moet worden toegepast kunnen met de effect-toewij-
zingstoetsen worden ingesteld.
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Instellingen effectparameters
FX BEATS-instelling

Toetsen effectparameters

B TAP-toets



Verkrijgen van de handleiding

De handleiding kan in een bestand in PDF-formaat geleverd worden.
Adobe® Reader® moet zijn geinstalleerd om bestanden in PDF-formaat
te kunnen lezen. Als u Adobe Reader niet heeft, moet u dit installeren
via de downloadkoppeling op het menuscherm van de CD-ROM.

De handleiding van dit toestel
downloaden

1 Plaats de CD-ROM in het optische schijfstation van de
computer.
Dan verschijnt het menu van de CD-ROM.
Als het menu van de CD-ROM niet verschijnt wanneer de CD-ROM wordt
ingebracht, moet u de handelingen hieronder uitvoeren.
¢ Voor Windows
Open het optische schijfstation via [Computer (of Deze com-
puter)] in het [Starten] menu en dubbelklik vervolgens op het
[CD_menu.exe]-pictogram.
¢ Voor Mac OS X
Dubbelklik in het bestandsbeheer direct op het
[CD_menu.app]-pictogram.

2 Wanneer het menu van de CD-ROM verschijnt,
selecteert u [DDJ-SX: Software Manual (PDF file)] en klikt
u op [Beginnen].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” verschijnt. Klik op
[Yes].

De webbrowser wordt opgestart en de Pioneer DJ-ondersteuningssite zal
worden geopend.

4 Klik op de Pioneer DJ-ondersteuningssite op
“Manuals” onder “DDJ-SX".

5 Klik op de downloadpagina op de gewenste taal.
Het downloaden van de handleiding zal nu beginnen.

Downloaden van de Serato
DJ-softwarehandleiding

1 Plaats de CD-ROM in het optische schijfstation van de
computer.
Dan verschijnt het menu van de CD-ROM.
Als het menu van de CD-ROM niet verschijnt wanneer de CD-ROM wordt
ingebracht, moet u de handelingen hieronder uitvoeren.
¢ Voor Windows
Open het optische schijfstation via [Computer (of Deze com-
puter)] in het [Starten] menu en dubbelklik vervolgens op het
[CD_menu.exe]-pictogram.
¢ Voor Mac OS X
Dubbelklik in het bestandsbeheer direct op het
[CD_menu.app]-pictogram.

2 Wanneer het menu van de CD-ROM verschijnt,
selecteert u [Serato DJ: Software Manual (PDF file/
Download)] en klikt u op [Beginnen].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” verschijnt. Klik op
[Yes].
De webbrowser wordt opgestart en de Pioneer DJ-ondersteuningssite zal
worden geopend.

¢ Om het menu van de CD-ROM te sluiten, klikt u op [Afsluiten].

4 Klik op [Software Info] onder [DDJ-SX] op de Pioneer

DJ-ondersteuningssite.
[Serato DJ Support Information] verschijnt.

spuejispaN

5 Klik op de koppeling naar de downloadpagina voor
Serato DJ.
De downloadpagina voor [Serato DJ] verschijnt.

6 Meld uzelf aan op uw gebruikersaccount voor
“Serato.com”.

Voer het e-mailadres en het wachtwoord in dat u hebt geregistreerd om
uzelf aan te melden op “Serato.com”.

7 Klik bij “More Downloads” aan de rechterkant van de

downloadpagina op “Serato DJ Software Manual x.x".
Het downloaden van de Serato DJ-softwarehandleiding zal nu beginnen.



Over de netstroomadapter

Veiligheidsinstructies

Voor uw eigen veiligheid en om het beste uit uw toestel te kunnen halen
moet u deze veiligheidsinstructies goed lezen en opvolgen.

Lees & bewaar de instructies
Lees alle gebruiksaanwijzingen en gebruikersinformatie die bij dit pro-
duct geleverd wordt.

Schoonmaken

Gebruik een vochtige doek om de buitenkant van het toestel schoon
te maken. Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen, sprays, of reini-
gingsproducten op alcoholbasis.

Water of vocht
Gebruik of breng dit product niet in de buurt van water of andere
vloeistoffen.

Accessoires

Plaats dit product niet op een instabiele wagen, standaard of tafel.
Hierdoor zou het product kunnen vallen en ernstig beschadigd kunnen
raken.

Ventilatie
Dek dit product niet af terwijl het in gebruik is. Dit toestel mag niet wor-
den ingebouwd, behalve indien voldoende ventilatie verzekerd is.

Omgeving

Plaats dit product niet op een plek waar het blootgesteld kan worden aan
grote hoeveelheden stof, hoge temperaturen, hoge vochtigheid, of aan
grote trillingen of schokken.

Stroomvoorziening

Gebruik dit product uitsluitend met de aanbevolen stroombronnen. Als
u twijfelt of een bepaalde stroombron geschikt is, neem dan contact op
met een erkende vertegenwoordiger van Pioneer.

Wees voorzichtig met het stroomsnoer

Trek aan de stekker om deze uit het stopcontact te halen — niet aan het
snoer. Raak de stekker of het snoer niet met natte handen aan; dit kan
leiden tot kortsluiting of elektrische schokken. Zorg ervoor dat het snoer
niet bekneld raakt, dat er niets op het snoer rust en dat het niet op een
plek ligt waar erover gelopen kan worden.

Aan/uit
Zet uw hele systeem uit (OFF) voor u dit toestel of andere hardware
installeert.

Overbelasting
Sluit niet teveel apparatuur op hetzelfde stopcontact of op dezelfde
stroombron aan, want dit kan leiden tot kortsluiting of brand.

Binnendringen van voorwerpen & vloeistoffen
Duw geen voorwerpen in het toestel die er niet in thuis horen. Zorg
ervoor dat er geen vloeistoffen in of op het toestel worden gemorst.

Onderhoud en reparatie

Door de behuizing open te maken of te verwijderen, stelt u zichzelf
mogelijk bloot aan elektrische schokken of andere risico’s. Neem
contact op met een erkende servicevertegenwoordiger van Pioneer
om dit product te laten repareren (raadpleeg de bijgevoegde Service &
Ondersteuningskaart).

Schade waarvoor service vereist is

Haal in de volgende gevallen de stekker van het toestel uit het stopcon-

tact en laat het toestel nazien door bevoegd servicepersoneel:

® \Wanneer het stroomsnoer, de stekker of het chassis van het toestel
beschadigd is.

® Alservloeistof op of in is gemorst, of als er voorwerpen in het toestel
terecht zijn gekomen.

® Als het product is blootgesteld aan regen of water.

® Als het product niet naar behoren functioneert terwijl de instructies
in de handleiding correct worden uitgevoerd. Gebruik alleen bedie-
ningsorganen die beschreven worden in de handleiding. Onjuist
gebruik van andere bedieningsorganen kan leiden tot schade en het
kan betekenen dat een bevoegd technicus lange tijd nodig zal heb-
ben om het toestel terug te brengen in de normale toestand.

® \Wanneer u merkt dat de prestaties van het product veranderen — dit
duidt erop dat het toestel moet worden nagezien.

Controleer of er niets mis is met de netstroomadapter of de stekker en

steek vervolgens de stekker op de juiste manier in de daarvoor bestemde

aansluiting van de netstroomadapter tot deze vastklikt. Zie voor nadere

details Bevestigen van de stroomstekker op bladzijde 17.

Als er iets mis is met de netstroomadapter of de stekker dient u uw

dichtstbijzijnde erkende Pioneer service-centrum of dealer om reparatie

te verzoeken.

e Gebruik dit toestel in geen geval wanneer er een munt, paperclip of
ander metalen voorwerp tussen de netstroomadapter en de stekker
zit. Dit kan leiden tot kortsluiting en tot elektrische schokken of brand.

e Zorg ervoor dat er geen ruimte zit tussen de netstroomadapter en
het stopcontact wanneer u de netstroomadapter op het stopcontact
aansluit. Een verkeerd contact of een munt, paperclip of ander meta-
len voorwerp in deze tussenruimte kan leiden tot kortsluiting en tot
elektrische schokken of brand.

Munt, paperclip of ander metalen voorwerp
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® Bovenkant

¢ De stroomstekker kan losraken van de netstroomadapter en in het
stopcontact blijven zitten als er iemand struikelt over het stroom-
snoer van de netstroomadapter, of als er iets tegen de netstroom-
adapter aan stoot. Verwijder in een dergelijk geval onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact, met droge handen natuurlijk, en houd
hem vast op de manier zoals u kunt zien op de afbeelding hieronder,
zonder enig metalen onderdeel aan te raken. Gebruik geen gereed-
schap om de stekker te verwijderen.

e

Zijkant

Niet aanraken.



Bevestigen van de stroomstekker

Schuif de stroomstekker langs de geleiderails in de
netstroomadapter zoals u kunt zien op de afbeelding
hieronder en druk hem vast tot u een klik hoort.

Verwijderen van de stroomstekker

Houd de [PUSH] knop op de netstroomadapter ingedrukt
en schuif de stroomstekker van de netstroomadapter
zoals u kunt zien op de afbeelding hieronder om hem te

verwijderen.
Wanneer de stroomstekker op de juiste manier is bevestigd, is er geen
reden hem te verwijderen.

Stroomstekker

Dit product wordt geleverd met de soorten stroomstekkers die hieronder
staan afgebeeld. Gebruik de juiste stroomstekker voor het land of gebied
waar u zich bevindt.

Type 1 (voor Europa)

Type 2 (voor het VK)
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Aanvullende informatie

Over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

* Pioneer is een gedeponeerd handelsmerk van PIONEER
CORPORATION.

De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de han-

delsmerken van hun respectieve eigenaars.

Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

Opnemen die u hebt gemaakt kunnen slechts dienen voor uw eigen

luisterplezier en kunnen onder de auteursrechtwetten niet voor

andere doeleinden worden gebruikt zonder toestemming van de

auteursrechthouder.

e Muziek die is opgenomen vanaf CD's e.d. wordt beschermd door de
auteursrechtwetten van de meeste landen en door internationale
verdragen. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de persoon
die de muziek heeft opgenomen er op toe te zien dat de opnamen op
legale wijze worden gebruikt.

* Bij het behandelen van muziek die door downloaden van Internet e.d.
is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.

Specificaties

Netstroomadapter

Stroomvoorziening.........o.ocoo... 100 V tot 240 V wisselstroom, 50 Hz/60 Hz
Opgegeven stroomsterkte ... 800 mA
Opgegeven uitgangsvermogen ... 5V gelijkstroom, 3 A
Algemeen - Hoofdtoestel

Gewicht hoofdapparaat ... 5,8 kg
Buitenafmetingen.........c...oco.... 664 mm (B) x 70,4 mm (H) x 357 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur......

Toegestane luchtvochtigheid................ 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

Audiogedeelte
Bemonsteringswaarde
A/D-, D/A-omzetter
Frequentiekarakteristiek

USB, LINE, MIC ..o 20 Hz t/m 20 kHz
Signaal/ruisverhouding (nominaal uitgangsvermogen, A-WEIGHTED)

44,1 kHz
24 bits

.............. 0,003 %
.............. 0,005 %

—12 dBu/47 kQ
48 dBu/4T kQ

MIC o -52 dBu/10 kQ
Standaard uitgangsniveau / Belastingsimpedantie / Uitgangsimpedantie

MASTER OUT 1 +8 dBu/10 kQ/330 Q
MASTER OUT 2 . +2 dBu/10 kQ/1 kQ
BOOTH .... +8 dBu/10 k€/330 Q

PHONE ..o .. +4dBu/32 Q/32Q
Nominaal uitgangsniveau / Belastingsimpedantie

MASTER OUT T ..o 26 dBu/10 kQ

MASTER OUT 2 ....20dBu/10 kQ

....26 dBu/10 kQ

Overspraak

LINE s 87dB
Kanaalequalizerkarakteristiek

HI o -26 dB t/m +6 dB (13 kHz)

-26dBt/m +6 dB (1 kH2)
—26 dB t/m +6 dB (70 Hz)

In / uitgangsaansluitingen
CD ingangsaansluiting

Tulpstekkerbussen
PHONO/LINE ingangsaansluitingen

TUIPSTEKKErDUSSEN Lo 2 stk.
MIC1-aansluiting

XLR-aansluiting/klinkstekkerbus (& 6,3 MM) ..o 1 stk.
MIC2-aansluiting

Klinkstekkerbus (@ 6,3 MM). ..o 1st.
MASTER OUT 1 uitgangsaansluiting

XLR-ANSIUTING ©oiviviiiiiiii 1 stk.
MASTER OUT 2 uitgangsaansluiting

TUIPSTEKKEIDUSSEN ..o 1 st.
BOOTH-uitgangsaansluiting

Klinkstekkerbus (@ 6,3 MM) ..o 1st.

PHONES-uitgangsaansluiting
Stereo-klinkstekkerbus (& 6,3 mm)
Stereo-miniklinkstekkerbus (& 3,5 mm)

USB-aansluiting

e Met het oog op verbeteringen kunnen specificaties en ontwerp van
dit toestel en de meegeleverde software zonder kennisgeving gewij-
zigd worden.

¢ ©2012 PIONEER CORPORATION. Alle rechten voorbehouden.






Le damos las gracias por la adquisicién de este producto Pioneer. Lea a fondo estas instrucciones de utilizacién para que aprenda a utilizar correcta-
mente su modelo. Después de haber terminado de leer estas instrucciones, guérdelas en un lugar seguro para, en caso de ser necesario, consultarlas
en el futuro.

Enalgunos pafses o regiones, la forma de la clavija de alimentacién y de la toma de corriente pueden ser algunas veces diferentes de la mostrada en
las ilustraciones explicativas. Sin embargo, el método de conexiéon y funcionamiento de la unidad es el mismo.

IMPORTANTE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

La luz intermitente con el simbolo de punta ATENCION: El punto exclamativo dentro un tridngulo
de flecha dentro un tridngulo equilétero. PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE  equilatero convenido para avisar el usuario
Esta convenido para avisar el usuario de la ELECTRICO NO REMOVER LA TAPA NI LAS  de la presencia de importantes

presencia de “voltaje peligrosa” no aislada PARTES DENTRO NO UTILIZADAS, instrucciones sobre el funcionamiento y la
dentro el producto que podria constituir un LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA. manutencién en la libreta que acompana el

peligro de choque eléctrico para las
personas.

aparato.

D3-4-2-1-1_A1_Es

tratamiento, recuperacién y reciclado.

vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de

E Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacion
|

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han mencionado en el parrafo anterior, péngase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el

método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se asegurara de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacion y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.

ADVERTENCIA

Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningin
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,

salpicaduras, lluvia o humedad.
D3-4-2-1-3_A1_Es

ADVERTENCIA

Antes de enchufar el aparato a la corriente, lea la seccion
siguiente con mucha atencion.

La tension de la red eléctrica es distinta segtn el
pais o region. Asegurese de que la tension de la
alimentacion de la localidad donde se proponga
utilizar este aparato corresponda a la tension
necesaria (es decir, 230 V 6 120 V) indicada en la

etiqueta del adaptador de CA.
D3-4-2-1-4*_A1_Es_PSV

ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del

aparato.
D3-4-2-1-7a_A1_Es

K058b_A1_Es

Entorno de funcionamiento

Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)

No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del

sol (o de otra luz artificial potente).
D3-4-2-1-7c*_A1_Es

Si la clavija del cable de alimentacion de CA de este
aparato no se adapta a la toma de corriente de CA
que usted desea utilizar, debera cambiar la clavija por
otra que se adapte apropiadamente. El reemplazoy
montaje de una clavija del cable de alimentacién de
CA sélo debera realizarlos personal de servicio
técnico cualificado. Si se enchufa la clavija cortada a
una toma de corriente de CA, puede causar fuertes
descargas eléctricas. AsegUrese de que se tira de la
forma apropiada después de haberla extraido.

El aparato deberé desconectarse desenchufando la
clavija de la alimentacién de la toma de corriente
cuando no se proponga utilizarlo durante mucho

tiempo (por ejemplo, antes de irse de vacaciones).
D3-4-2-2-1a_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte

inferior de la unidad.
D3-4-2-2-4 B1_Es




ADVERTENCIA
Guarde las piezas pequenas fuera del alcance de los
ninos. Si las ingirieran accidentalmente, péngase de
inmediato en contacto con un médico.

D41-6-4_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averfa debida a otra utilizacion que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
hara que cobrarla incluso durante el periodo de

garantia.
K041_A1_Es

PRECAUCIONES CONCERNIENTES A LA
MANIPULACION DEL CABLE DE

ALIMENTACION

Tome el cable de alimentacion por la clavija. No
extraiga la clavija tirando del cable. Nunca toque el
cable de alimentacién cuando sus manos estén
mojadas, ya que esto podria causar cortocircuitos o
descargas eléctricas. No coloque la unidad, alguin
mueble, etc., sobre el cable de alimentacién.
Asegurese de no hacer nudos en el cable ni de unirlo a
otros cables. Los cables de alimentacién deberan ser
dispuestos de tal forma que la probabilidad de que
sean pisados sea minima. Una cable de alimentacién
danado podra causar incendios o descargas eléctricas.
Revise el cable de alimentacion esta daiado, solicite el
reemplazo del mismo al centro de servicio autorizado

PIONEER més cercano, o a su distribuidor.
S002*_A1_Es

PRECAUCION

El interruptor de la alimentacion STANDBY/ON de
este aparato no corta por completo toda la
alimentacion de la toma de corriente de CA. Puesto
que el cable de alimentacién hace las funciones de
dispositivo de desconexién de la corriente para el
aparato, para desconectar toda la alimentacion del
aparato deberé desenchufar el cable de la toma de
corriente de CA. Por lo tanto, asegurese de instalar
el aparato de modo que el cable de alimentacion
pueda desenchufarse con facilidad de la toma de
corriente de CA en caso de un accidente. Para evitar
correr el peligro de incendio, el cable de
alimentacion también debera desenchufarse de la
toma de corriente de CA cuando no se tenga la
intencién de utilizarlo durante mucho tiempo

seguido (por ejemplo, antes de irse de vacaciones).
D3-4-2-2-2a*_A1_Es




Contenido

Como leer este manual

e Gracias por haber adquirido este producto Pioneer.
|Asegurese de leer este folleto y el manual de instrucciones! Ambos
documentos incluyen informacion importante que usted debera
entender antes de usar este producto.

Para las instrucciones sobre como adquirir el manual de instruccio-
nes, vea Adquisicion del manual (pagina 15).

e Eneste manual, los nombres de las pantallas y de los menUs mostra-
dos en el producto y en la pantalla del ordenador, asf como también
los nombres de los botones, de los terminales, etc., se indican entre
paréntesis. (Ejemplo: Botén [CUE], panel [Files], terminal [MIC1])

¢ Note que las pantallas y las especificaciones del software descritas
en este manual, asi como también la apariencia externay las espe-
cificaciones del hardware, estéan actualmente en fase de desarrolloy
pueden ser distintas de las especificaciones finales.

¢ Note que dependiendo de la versién del sistema operativo, los ajus-
tes del navegador web, etc., la operacion puede que sea distinta de
los procedimientos descritos en este manual.

* Enalgunos pafses o regiones, la forma de la clavija de alimentacion
y de la toma de corriente pueden ser algunas veces diferentes de la
mostrada en las ilustraciones explicativas. Sin embargo, el método
de conexion y funcionamiento de la unidad es el mismo.
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Antes de empezar a usar la unidad

Contenido de la caja

e CD-ROM (Disco de instalacion)

e Adaptador de CA

¢ Clavija de alimentacion

e (Cable USB

e Tarjeta de garantia

e |éalo antes de usar (Importante)/Guia de inicio répido (este manual)

Instalacion del software

Antes de instalar el software

Para la version mas reciente del software Serato DJ, acceda a Serato.

com y descargue el software desde alli. En el CD-ROM incluido tam-

bién se ha provisto un enlace para descargar software.

e Para detalles, consulte “Procedimiento de instalacion (Windows)" o
“Procedimiento de instalacién (Mac OS X)".

e Elusuario es responsable de preparar el ordenador, los aparatos
de la red y otros elementos que se usan en el ambiente de Internet
y que son necesarios para conectar a Internet.

Acerca del software controlador
(Windows)

Este software controlador es un controlador ASIO exclusivo que se usa

para enviar sehales de audio desde el ordenador.

e Cuando se usa Mac OS X no es necesario instalar el software
controlador.

Verificacion de la informacion mas reciente en el

software controlador

Para informacién detallada sobre el software controlador designado de
esta unidad, visite el sitio de asistencia Pioneer DJ siguiente.
http://pioneerdj.com/support/

Acerca del software Serato DJ

Serato DJ es una aplicacion de software DJ de Serato. Las actuaciones
de DJ son posibles conectando a esta unidad el ordenador en el que
esté instalado este software.

Ambiente de operacion minimo
Sistemas operativos compatibles
Mac OS X: 10.6.8,10.7.4y 10.8

Windows: Windows 7

Unida de disco éptico en la que se puedan leer discos
CD-ROM

Unidad optica

Para conectar el ordenador con esta unidad se

Puerto USB requiere un puerto USB 2.0.

Resolucion de la

pantalla Resolucion de 1280 x 720 o més

Para registrar la cuenta del usuario “Serato.com” y des-

Conexion a Internet .
cargar el software se necesita una conexién a Internet.

Para la informacién mas reciente del ambiente de operaciéon necesarioy la
compatibilidad asf como para adquirir el Gltimo sistema operativo, consulte
“Software Info" bajo "DDJ-SX" en el sitio de asistencia Pioneer DJ siguiente:
http://pioneerdj.com/support/

La operacion no se garantiza en todos los ordenadores, aunque se cumplan
todas las condiciones indicadas aquf para el ambiente de operacién necesario.

¢ Dependiendo de la configuracion de ahorro de energia del ordenador, etc., la
CPUy el disco duro pueden no proveer la capacidad de procesamiento sufi-
ciente. Para los ordenadores portétiles en particular, asegUrese de que estén en
condiciones apropiadas para ofrecer un alto rendimiento constante (por ejem-
plo, manteniendo la alimentacion de CA conectada) cuando se usa Serato DJ

e Parausar Internet se necesita firmar un contrato separado con un proveedor
que ofrezca servicios de Internet y pagar los honorarios de dicho proveedor.

Acerca del procedimiento de instalacion

El procedimiento de instalacién depende del sistema operativo (OS) del
ordenador que esté usando.

Para Windows
Después de instalar el software controlador, instale el software Serato
DJ.

Para Mac OS X

Instale solo el software Serato DJ.

Procedimiento de instalacion (Windows)

| No conecte esta unidad y el ordenador hasta completar la instalacion. |

¢ Inicie la sesion como el usuario que fue establecido como adminis-
trador del ordenador antes de hacer la instalacién.

e Siestaejecutdndose cualquier otro programa en el ordenador,
abandonelo.

1 Inserte el CD-ROM en la unidad 6ptica del ordenador.

El' menu del CD-ROM se visualiza.

e Siel menu del CD-ROM no aparece cuando se inserta el CD-ROM,
abra la unidad ¢ptica desde [Equipo (0 Mi PC)] en el mend [Iniciar],
y luego haga doble clic en el icono [CD_menu.exe].

2 Cuando aparece el menu del CD-ROM, seleccione
[Instale el software del controlador musical (Pioneer_

DDJ_SX_Driver_x.xxx.exe)] y luego haga clic en [Iniciar].
e Paracerrar el ment CD-ROM, haga clic en [Salir].

3 Siga con la instalacién segun las instrucciones de la
pantalla.

Si aparece [Seguridad de Windows] en la pantalla mientras se realiza
la instalacion, haga clic en [Instalar este software de controlador de
todas formas] y continte con la instalacion.

Cuando termina la instalacién del programa aparece un mensaje de
terminacion.

Después de instalar el software controlador, instale el software Serato
DJ.

4 Seleccione [Instale el software de DJ (Serato DJ/
Download)] desde el menu del CD-ROM y luego haga clic
en [Iniciar].

5 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” se visualiza. Haga clic
en [Sil.

El navegador Web se inicia y se visualiza el sitio de asistencia Pioneer
DJ.

6 Haga clic en [Software Info] bajo [DDJ-SX] en el sitio
de asistencia Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] se visualiza.

7 Haga clic en el enlace con la pagina de descarga de
Serato DJ.
La pagina de descarga de Serato DJ se visualiza.

Es@
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8 Entre en su cuenta de usuario “Serato.com”.
¢ Siya haregistrado una cuenta de usuario en “Serato.com”, vaya
al paso 10.
¢ Sinohacompletado el registro de su cuenta de usuario, hagalo
siguiendo el procedimiento de abajo.

— Siguiendo las instrucciones de la pantalla, introduzca su
direccion de correo electrénico y contrasefa que quiera
establecery luego seleccione la region donde vive.

— Simarca [E-mail me Serato newsletters] se le enviaréan
desde Serato boletines con la informacién méas reciente de
los productos Serato.

— Una vez completado el registro de la cuenta del usuario,
usted recibird un correo electrénico en la direccion de correo
electronico que haya introducido. Verifique el contenido del
correo electronico enviado desde “Serato.com”.

¢ Tenga cuidado para no olvidar la direccién de correo electrénico

y la contrasefa especificadas al hacer el registro del usuario.

Estas seran necesarias para actualizar el software.

e Lainformacion personal introducida al registrar una cuenta de
usuario nueva puede recopilarse, procesarse y usarse baséndose
en la politica de privacidad del sitio Web de Serato.

9 Haga clic en el vinculo en el mensaje de correo
electrénico enviado desde “Serato.com”.
Esto le lleva a la pagina de descarga Serato DJ. Vaya al paso 11.

10 Inicie la sesion.
Introduzca la direccion de correo electrénico y la contrasefia que ha
registrado para entrar en “Serato.com”.

11 Descargue el software Serato DJ desde la pagina de
descarga.

Descomprima el archivo descargado y luego haga doble clic en el
archivo descomprimido para iniciar el instalador.

12 Lea con cuidado los términos del acuerdo de licencia
y, si esta de acuerdo, seleccione [l agree to the license
terms and conditions] y luego haga clic en [Install].

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“Licanse Agreemant”)

Qo

INSTALLER

¢ Sino acepta el contenido del acuerdo de uso, haga clic en
[Close] para cancelar la instalacion.
La instalacién empieza.

e

i 5 Sevetc 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

0o _

serato
INSTALLER

Gancet

El mensaje de instalacién satisfactoria aparece una vez terminada la
instalacion.

13 Haga clic en [Close] para salir del instalador Serato DJ.
i e ——

(48 sevwe 01 10 500p

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer
Setup Successful

Qo

INSTALLER

[

Procedimiento de instalacion (Mac OS X)

| No conecte esta unidad y el ordenador hasta completar la instalacion. |

e Siestd ejecutandose cualquier otro programa en el ordenador,
abandonelo.

1 Inserte el CD-ROM en la unidad 6ptica del ordenador.

El ment del CD-ROM se visualiza.

e Siel ment del CD-ROM no aparece en la pantalla cuando se inserta
el CD-ROM, abra el controlador éptico desde Findery luego haga
doble clic en el icono [CD_menu.app].

2 Seleccione [Instale el software de DJ (Serato DJ/
Download)] desde el menu del CD-ROM y luego haga clic
en [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” se visualiza. Haga clic
en [Si].

El navegador Web se inicia y se visualiza el sitio de asistencia Pioneer
DJ.

4 Haga clic en [Software Info] bajo [DDJ-SX] en el sitio
de asistencia Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] se visualiza.

5 Haga clic en el enlace con la pagina de descarga de
Serato DJ.
La pégina de descarga de Serato DJ se visualiza.

6 Entre en su cuenta de usuario “Serato.com”.

e Siya haregistrado una cuenta de usuario en “Serato.com”, vaya
al paso 8.

e Sinohacompletado el registro de su cuenta de usuario, hagalo
siguiendo el procedimiento de abajo.

— Siguiendo las instrucciones de la pantalla, introduzca su
direccion de correo electréonico y contrasefia que quiera
establecery luego seleccione la region donde vive.

— Simarca [E-mail me Serato newsletters] se le enviaran
desde Serato boletines con la informacién méas reciente de
los productos Serato.

— Una vez completado el registro de la cuenta del usuario,
usted recibird un correo electrénico en la direccién de correo
electrénico que haya introducido. Verifique el contenido del
correo electrénico enviado desde “Serato.com”.

e Tenga cuidado para no olvidar la direccién de correo electrénico
y la contrasena especificadas al hacer el registro del usuario.
Estas seran necesarias para actualizar el software.

e Lainformacion personal introducida al registrar una cuenta de
usuario nueva puede recopilarse, procesarse y usarse basandose
en la politica de privacidad del sitio Web de Serato.

7 Hagaclic en el vinculo en el mensaje de correo
electrénico enviado desde “Serato.com”.
Esto le lleva a la pagina de descarga Serato DJ. Vaya al paso 9.

8 Inicie la sesion.
Introduzca la direccion de correo electrénico y la contrasefa que ha
registrado para entrar en “Serato.com”.

9 Descargue el software Serato DJ desde la pagina de
descarga.

Descomprima el archivo descargado y luego haga doble clic en el
archivo descomprimido para iniciar el instalador.



10 Lea con cuidado los términos del acuerdo de licencia
y, si esta de acuerdo, haga clic en [Agree].
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* Sino acepta el contenido del acuerdo de uso, haga clic en
[Disagree] para cancelar la instalacion.

11 Si aparece la pantalla siguiente, arrastre y coloque el
icono [Serato DJ] en el icono de carpeta [Applications].
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Operacmn

Espere hasta que todas las conexiones entre los aparatos estén 2 Conecte altavoces activos, un amplificador de
terminadas antes de conectar el adaptador de CA. potencia, componentes, etc, a los terminales [MASTER
Asegurese de desconectar la alimentacion y desenchufar el adapta- OUT 1] o [MASTER OUT 2]

dor de CA de la toma de corriente antes de hacer o cambiar conexio-
nes entre aparatos.
Consulte el manual de instrucciones del componente que va a ser
conectado.

e Use sélo el adaptador de CA incluido con esta unidad.

e Laalimentacion se suministra a esta unidad mediante el adaptador
de CA.

¢ Conecte directamente esta unidad y el ordenador con el cable USB
incluido.

¢ No se puede usar un concentrador USB.

Conexiones

Altavoces con amplificador, etc

1 Conecte auriculares a uno de los terminales [PHONES].
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e Paraque salga el sonido por los terminales [BOOTH], conecte
/ los altavoces u otros aparatos a los terminales [BOOTH].
” o —a: ¢ Vea el manual de instrucciones para los detalles de la conexién

O— =mw5= C de los terminales de entrada/salida.

3 Conecte esta unidad a su ordenador con un cable

USB.
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4 Conecte la alimentacion del ordenador.

5 Conecte la clavija de alimentacion al adaptador de CA.
Deslice la clavija de alimentacién hacia los railes gufa del adaptador de
CA como se muestra en el diagrama y presione hasta que se oiga un
clic.



Para precauciones detalladas del adaptador de CA, vea “Acerca

del adaptador de CA" (pagina 16).

La forma de la clavija cambia segln la regién donde se vende la

unidad.

6 Conecte el adaptador de CA.

A la toma de corriente f

Adaptador de CA
(incluido)
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7 Pulse el conmutador [STANDBY/ON] del panel trasero

de esta unidad para conectar su alimentacion.
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Conecte la alimentacién de esta unidad.
Para usuarios de Windows

El mensaje [Instalando software de controlador de dis-
positivo] puede aparecer cuando esta unidad se conecte al

ordenador la primera vez o cuando se conecte a un puerto USB
diferente del ordenador. Espere hasta que aparezca el mensaje

[Los dispositivos estan listos para usarse].

8 Conecte la alimentacion de los aparatos conectados a
los terminales de salida (altavoces activos, amplificador
de potencia, componentes, etc.).
e Cuando se conecta un micréfono, reproductor DJ u otro aparato
externo a los terminales de entrada, la alimentacion de ese apa-
rato se conecta también.
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Inicio del sistema

Inicio de Serato DJ
Para Windows
Desde el ment Windows [Iniciar], haga clic en el icono [Serato DJ] bajo [Todos los programas] > [Serato] > [Serato DJ].

Para Mac OS X
En Finder, abra la carpeta [Aplicacion] y luego haga clic en el icono [Serato DJ].

Pantalla del ordenador directamente después de iniciarse el software Serato DJ

anliwy Mhai
1 i
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4 Lo Thought Procmas

A Seccion de deck
La informacién de la pista (el nombre de la pista cargada, nombre del artista, BPM, etc.), la forma de onda global y otra informacién se visualiza
aqui.

B Display de forma de onda

La forma de onda de la pista cargada se visualiza aqui.

C Seccion del navegador

Las cajas en las que se guardan pistas de la libreria o juegos de multiples pistas se visualizan aqui.
Este manual consiste principalmente en explicaciones de las funciones de esta unidad como hardware. Para instrucciones detalladas de la operacion
del software Serato DJ, vea el manual del usuario del software Serato DJ.

Es



Importacion de pistas

A continuacion se describe el procedimiento tipico para importar pistas.

* Hay varias formas de importar pistas con el software Serato DJ. Para detalles, vea el manual del software Serato DJ.

e Siyaesté usando el software DJ Serato (Scratch Live, ITCH o Serato DJ Intro) y ya ha creado librerias de pistas, las librerfas de pistas que ha creado
previamente podrén usarse como tal.

1 Haga clic en la tecla [Files] de la pantalla de software Serato DJ para abrir la ventana [Files].
El contenido de su ordenador o del periférico conectado al ordenador se visualiza en el panel [Files].

2 Haga clic en la carpeta de la ventana [Files] que contiene las pistas que quiere aiiadir a la libreria para seleccionarla.

3 Enla pantalla de software Serato DJ, arrastre y coloque la carpeta seleccionada en el panel de la lista de cajas.
Se crea una cajay las pistas se afiaden a la libreria.

a Panel [Files]
b Panel de cajas

Carga y reproduccion de pistas

A continuacion se describe como un ejemplo el procedimiento para cargar pistas en el [1].
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Selector giratorio
Boton BACK
Boton LOAD

1 Pulse el botén [BACK] de esta unidad, mueva el cursor al panel de cajas de la pantalla del ordenador y luego gire el
selector giratorio para seleccionar la caja, etc.



2 Pulse el selector giratorio, mueva el cursor a la libreria de la pantalla del ordenador, y luego gire el selector
giratorio y seleccione la pista.

a Libreria
b Panel de cajas

3 Pulse el boton [LOAD] para cargar la pista seleccionada en el deck.
Reproduccion de pistas y salida del sonido

A continuacion se describe como un ejemplo el procedimiento para dar Control TRIM

salida al sonido del canal 1.
e Ajuste a un nivel apropiado el volumen de los aparatos (amplificador Controles EQ (HI, MID, LOW)

de potencia, altavoces activos, etc.) conectados a los terminales

[MASTER OUT 1] y [MASTER OUT 2]. Note que saldré un sonido @ Control FILTER
alto si el volumen se ajusta demasiado alto. Botén CUE de auriculares
M 19
— H Fader de canal
oo O oo | g El Conmutador de asignacién de crossfader
||

THM TRM

O | © Control MASTER LEVEL

s s Control BOOTH MONITOR LEVEL
Control HEADPHONES MIXING
Boton MASTER CUE

Crossfader
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MASTER LEVEL
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0 - |0
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BOOTH MONITOR
LEVEL

@

() =

B Q;@;; Control HEADPHONES LEVEL
st oue]
7 =] Conmutador INPUT SELECT
Control selector de curva de crossfader
1 Ponga los controles, etc. en las posiciones mostradas
abajo.
(o Nombres de los controles, etc. Posicion
GROSS FADER ASSION Control MASTER LEVEL Girado completamente a la izquierda
Control TRIM Girado completamente a la izquierda
Controles EQ (HI, MID, LOW) Centro
Control FILTER Centro
Fader de canal Movido hacia adelante
@ = ﬁ ﬁ _mﬂ_ ﬁ ﬁ _A Conmutador de asignacion de crossfader | Posicion [THRU]
= e eurseLEen . P ccssFas Conmutador INPUT SELECT Posicion [PC)
— HenppHonEs — @ (§0)



2 Pulse el botén [»/11] para reproducir la pista.
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3 Mueva el fader de canal alejandolo de usted.

4 Gire el control [TRIM].
Ajuste [TRIM] de forma que el indicador naranja del indicador de nivel
de canales se encienda en el nivel de pico.

5 Gire el control [MASTER LEVEL] para ajustar el nivel
de audio de los altavoces.

Ajuste la salida de nivel de sonido de los terminales [MASTER OUT 1]y
[MASTER OUT 2] en un nivel apropiado.

Monitoreo de sonido con auriculares

Ponga los controles, etc. en las posiciones mostradas abajo.

Nombres de los controles, etc. ‘ Posicion

Control HEADPHONES MIXING Centro

Girado completamente a la

Control HEADPHONES LEVEL . )
izquierda

1 Pulse el boton [CUE] de auriculares para el canal 1.

2 Gire el control [HEADPHONES LEVEL].

Ajuste la salida de nivel de sonido de los auriculares en un nivel
apropiado.

Nota

Esta unidad y el software Serato DJ incluyen una variedad de funciones
que permiten realizar actuaciones de DJ individualistas. Para detalles
de las funciones respectivas, vea el manual de instruccionesy el manual
del software Serato DJ.
e Elmanual de instrucciones de esta unidad se puede descargar
del sitio de asistencia Pioneer DJ. Para detalles, vea Descarga del
manual de instrucciones de esta unidad (pagina 15).
e Elmanual del software Serato DJ se puede descargar desde “Serato.
com”. Para detalles, vea Descarga del manual del software Serato DJ
(pagina 15).

Salida del sistema

1 Salga de [Serato DJ].

Cuando se cierra el software aparece en la pantalla del ordenador un
mensaje para confirmar que usted desea cerrarlo. Haga clic en [Yes]
para cerrar.

2 Pulse el conmutador [STANDBY/ON] del panel trasero
de esta unidad para poner la alimentacién de la unidad
en el modo de espera.

3 Desconecte el cable USB de su ordenador.

Nombres de las partes
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[1] Seccién del navegador
Seccion de deck
Seccion de mezclador

[4] Seccion de efectos

Seccion del navegador
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Seccion de deck

Esta seccién se usa para controlar los cuatro decks. Los botones y con-
troles para operar los decks 1y 3 estan situados en el lado izquierdo del
controlador, los que se usan para operar los decks 2 y 4 estan situados
en el lado derecho del controlador.
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m—-—@ i, Botén de asignacion FX 1
T I Botoén de asignacion FX 2
m " Control TRIM
Controles EQ (HI, MID, LOW)

Dial jog Indicador de nivel de canal
Botén VINYL Control FILTER

Pad NEEDLE SEARCH
Barra deslizante TEMPO
Boton KEY LOCK
Indicador TAKEOVER
Boton AUTO LOOP

Boton LOOP 1/2X

Boton LOOP 2X

Boton LOOP IN

Boton LOOP OUT

Botén de modo HOT CUE
Botén de modo ROLL
Botén de modo SLICER
Botén de modo SAMPLER
Pads de actuacion

Boton PARAMETER <, boténPARAMETERM

Boton CENSOR

Botén CUE/MIC TALK OVER de auriculares
Botén CUE de auriculares

Fader de canal

Conmutador de asignacion de crossfader
Crossfader

Control MASTER LEVEL

Indicador de nivel maestro

Control de nivel de monitor de cabina
Control HEADPHONES MIXING

Boton MASTER CUE

Fader SAMPLER VOLUME

SEEEEEEEEENEEEENE

Seccion de efectos

Boton PLAY/PAUSE » /11 Esta seccién se usa para controlar las dos unidades de efectos (FX1y
Boton CUE FX2). Los controles y botones para operar la unidad FX1 esté situado en
Botén SYNC el lado izquierdo del controlador, los que se usan para operar la unidad
Botén SHIFT FX2 estan situado en el lado derecho del controlador. Los canales a los
Boton DECK que se va a aplicar el efecto se establecen usando los botones de asig-
Botén DUAL DECK nacion de efecto .

Boton GRID ADJUST

Botén GRID SLIDE n n n ﬂ

Botén SLIP =
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>

Botén PANEL SELECT

é é

Controles de parametros de efectos
Control FX BEATS

Botones de parametros de efectos
@A Botén TAP



Adquisicion del manual

El manual de instrucciones puede que esté en un archivo del formato
PDF. Adobe® Reader® debera estar instalado para leer los archivos del
formato PDF. Si no tiene Adobe Reader, instélelo desde el enlace de
descarga de la pantalla del ment del CD-ROM.

Descarga del manual de
instrucciones de esta unidad

1 Inserte el CD-ROM en la unidad 6ptica del ordenador.
El menu del CD-ROM se visualiza.
Si el menu del CD-ROM no aparece cuando se inserta el CD-ROM, haga
las operaciones de abajo.

e Para Windows
Abra la unidad 6ptica desde [Equipo (0 Mi PC)] en el menu
[Iniciar] y luego haga doble clic en el icono [CD_menu.exe].
Para Mac OS X
En Finder, haga doble clic directamente en el icono
[CD_menu.app].

2 Cuando se visualiza el menu del CD-ROM, seleccione
[DDJ-SX: Manual de instrucciones (archivo PDF/
Download)] y luego haga clic en [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” se visualiza. Haga clic
en [Sil.

El navegador Web se inicia y se visualiza el sitio de asistencia Pioneer
DJ.

4 En el sitio de asistencia Pioneer DJ, haga clicen
“Manuals” bajo “DDJ-SX".

5 Haga clic en el idioma necesario de la pagina de

descarga.
La descarga del manual de instrucciones empieza.

Descarga del manual del software
Serato DJ

1 Inserte el CD-ROM en la unidad 6ptica del ordenador.
El' menu del CD-ROM se visualiza.
Si el menu del CD-ROM no aparece cuando se inserta el CD-ROM, haga
las operaciones de abajo.

e Para Windows
Abra la unidad 6ptica desde [Equipo (0 Mi PC)] en el menu
[Iniciar] y luego haga doble clic en el icono [CD_menu.exe].
Para Mac OS X
En Finder, haga doble clic directamente en el icono
[CD_menu.app].

2 Cuando se visualiza el menu del CD-ROM, seleccione
[Serato DJ: Software Manual (PDF file/Download)] y
luego haga clic en [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” se visualiza. Haga clic
en [Sil.

El navegador Web se inicia y se visualiza el sitio de asistencia Pioneer
DJ.

Para cerrar el ment CD-ROM, haga clic en [Salir].

4 Haga clic en [Software Info] bajo [DDJ-SX] en el sitio
de asistencia Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] se visualiza.

5 Haga clic en el enlace con la pagina de descarga de
Serato DJ.
La pagina de descarga de Serato DJ se visualiza.

6 Entre en su cuenta de usuario “Serato.com”.
Introduzca la direccion de correo electrénico y la contrasefia que ha
registrado para entrar en “Serato.com”.

|ouedsy

7 Desde “"More Downloads” en el lado derecho de la
pagina de descarga, haga clic en “Serato DJ Software

Manual x.x".
La descarga del manual del software Serato DJ empieza.



Acerca del adaptador de CA

Instrucciones de seguridad

Para garantizar su seguridad personal y maximizar todo el potencial
operativo de su unidad, lea y siga estas instrucciones de seguridad.

Lea y guarde las instrucciones
Lea toda la informacion del funcionamiento y del usuario provista con
este producto.

Limpieza
Use un pafo himedo para limpiar la caja exterior. Evite usar cualquier
liquido, aerosoles o productos de limpieza con base de alcohol.

Agua o humedad
Evite usar o colocar este producto cerca del agua u otras fuentes de
lfquidos.

Accesorios
No ponga este producto en una mesita de ruedas, soporte 0 mesa ines-
table. El producto puede caerse y estropearse seriamente.

Ventilacion

No bloguee ni tape este producto cuando lo use. Esta unidad no debe-
ria colocarse en una instalacion empotrada a menos que esté bien
ventilada.

Medio ambiente

Evite colocar este producto en un lugar expuesto a mucho polvo,
temperaturas altas, humedad alta, o sometido a vibraciones o golpes
excesivos.

Fuentes de alimentacién

Utilice este producto soélo con las fuentes de alimentacion recomenda-
das. Si no esté seguro de la fuente de alimentacién, consulte al repre-
sentante autorizado de Pioneer.

Proteccion del cable de alimentacién

Cuando desenchufe la unidad, tire de la clavija, no del cable. No maneje
el cable con las manos mojadas porque podria causar un cortocircuito o
sufrir una descarga eléctrica. No deje que nada pellizque ni se apoye en
el cable de alimentacién, y no lo cologue en un pasillo.

Alimentacion
Apague el sistema antes de instalar éste o cualquier otro hardware.

Sobrecarga

Evite conectar demasiados aparatos a una sola toma de corriente
o fuente de alimentacioén, porque esto podria causar incendios o
cortocircuitos.

Entrada de objetos y liquidos
No meta nunca objetos inadecuados en el aparato. Evite derramar cual-
quier liquido en el interior o exterior de la unidad.

Servicio

Al abrir o quitar la cubierta usted se expone a una posible descarga
eléctrica u otros peligros. Contacte con un representante de servicio
autorizado por Pioneer para reparar este producto (consulte la Tarjeta de
servicioy asistencia adjunta).

Danos que necesitan reparaciones

Desenchufe la unidad y solicite las reparaciones al personal de servicio

cualificado en las situaciones siguientes:

® Cuando el cable de alimentacion, la clavija de alimentacion o el
chasis estén dafados.

® Sise han derramado liquidos o han caido objetos dentro del
producto.

® Siel producto ha estado expuesto a la lluvia o al agua.

® Siel producto no funciona normalmente cuando se siguen las
indicaciones del manual de instrucciones. Ajuste sélo aquellos
controles indicados en el manual de instrucciones. Los ajustes mal
hechos de otros controles pueden causar dafios y pueden requerir

Es

un trabajo extensivo por parte de un técnico cualificado para que la
unidad vuelva a funcionar normalmente.

® Cuando el producto muestre un cambio bien definido en su funcio-
namiento — esto indica la necesidad de reparaciones.

Verifique que no haya irregularidades con el adaptador de CA o la clavija

de alimentacion, luego inserte hasta ofr un clic la clavija de alimenta-

cion en la posicion especificada del adaptador de CA siguiendo el proce-
dimiento especificado. Para conocer detalles, vea Montaje de la clavija de

alimentacién en la pagina 17.

Si hay irregularidades con el adaptador de CA o la clavija de alimenta-

cién, pida a su centro de servicio autorizado por Pioneer més cercano o

a su concesionario que realice el trabajo de reparacion.

* No use esta unidad con una moneda, clip para papel u otro objeto de
metal metido entre el adaptador de CAy la clavija de alimentacion.
Hacer esto podrfa causar un cortocircuito, lo que podrfa producir un
incendio o una descarga eléctrica.

e Cuando monte el adaptador de CA en una toma de corriente de
pared, asegurese de que quede espacio entre el adaptador de CA
y latoma de corriente. Un contacto defectuoso o una moneda, clip
para papel u otro objeto metélico metido en el espacio podria causar
un cortocircuito, lo que podria producir un incendio o una descarga
eléctrica.

Moneda, clip para papel u otro objeto metélico
N\
e ,
W N\
N N \ﬁ\ N

Cara Superior

e Laclavija de alimentacion podria separarse del adaptador de CAy
quedar en la toma de corriente si alguien tropieza con el cable de
alimentacion del adaptador de CA o si algo golpea el adaptador de
CA. Si pasa esto, desconecte la clavija de alimentacién de la toma
de corriente con las manos secas, sujetandola como se muesta en el
diagrama de abajo y sin tocar las partes metélicas. No use ninguna
herramienta para desconectarla.

No toque.



Montaje de la clavija de
alimentacion

Deslice la clavija de alimentacién a lo largo de los railes
guia de la unidad del adaptador de CA como se muestra
en el diagrama de abajo, y luego presione hasta que se
oiga un clic.

Desconexion de la clavija de alimentacion

Mientras pulsa el boton [PUSH] de la unidad del
adaptador de CA, deslice la clavija de alimentacion
alejandola del adaptador como se muestra en el

diagrama de abajo para desconectarla.
Una vez montada la clavija de alimentacién no es necesario
desconectarla.

Clavija de alimentacion

Este producto viene con los tipos de clavijas de alimentacién mostra-
dos mas abajo. Use la clavija de alimentacién apropiada para el pafs o
regién en que usted se encuentre.

Tipo 1 (para Europa)

Tipo 2 (para el Reino Unido)

|ouedsy
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Informacion adicional

Acerca de las marcas de fabricay
marcas registradas

* Pioneer es una marca registrada de PIONEER CORPORATION.
Los nombres de comparnfas y productos mencionados aqui son marcas
de fabrica de sus respectivos propietarios.

Cuidados para los derechos de autor

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y, segin
las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el consenti-
miento del propietario de tales derechos.

e Lamdusicagrabada de CD, etc., esté protegida por las leyes de los
derechos de autor de pafses individuales, y también por tratados
internacionales. La persona que ha grabado la mUsica es la respon-
sable de asegurar que ésta se use legalmente.

e Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado sera la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.

Especificaciones

Adaptador de CA

AlIMENtacion ...
Corriente nominal
Salida nominal

General - Unidad principal

Peso de la unidad prinCipal ..o 5,8 kg
Dimensiones maximas......... 664 mm (An) x 70,4 mm (Al) x 357 mm (Pr)
Temperatura de funcionamiento tolerable...........c.ococvvin, +5°Ca+35°C

Humedad de funcionamiento tolerable .....5 % a 85 % (sin condensacién)

Seccion de audio

Frecuencia de muestreo 44,1 kHz
Convertidor A/Dy D/A 24 bits
Caracteristicas de frecuencia

USB, LINE, MIC ..ot 20 Hz a 20 kHz
Relacion senal/ruido (salida nominal, A-WEIGHTED)

0,003 %
.............. 0,005 %

12 dBu/47 kQ
..—48 dBu/47 kQ
-52 dBu/10 kQ
Nivel de salida / Impedancia de carga/ Impedancia de salida estandar
MASTER OUT 1 ..+8dBu/10 k€/330 Q
42 dBu/10 kQ/1 kQ
..+8dBu/10 kQ/330 ©
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, +4 dBu/32 Q/32 Q
Nivel de salida nominal / Impedancia de carga
MASTER OUT 1

26 dBu/10 kQ
....20 dBu/10 kQ
26 dBu/10 kQ

...—26 dBa +6 dB (13 kHz)
—26dBa +6dB (1 kHz)
.................................................................... -26dBa +6dB (70 Hz)

Terminales entrada / salida
Terminal de entrada CD

Conector de contactos RCA......cooviviiiiiiiec 2 juegos
Terminales de entrada PHONO/LINE

Conector de contactos RCA......cooviviiiiii s 2 juegos
Terminal MIC1

Conector XLR/Conector fonogréafico (& 6,3 mm)......ccc.ccovveirinn 1juego
Terminal MIC2

Conector fonografico (@ 6,3 MM) ..o 1juego
Terminal de salida MASTER OUT 1

ConECOr XLR 1iiiiiiiiiie e 1juego
Terminal de salida MASTER OUT 2

Conectores de contactos RCA ..o 1juego
Terminal de salida BOOTH

Conector fonografico (@ 6,3 MM) ..o 1juego
Terminal de salida PHONES

Conector de auriculares estéreo (& 6,3 mm) .1 juego

Miniconector de auriculares estéreo (& 3,6 mm) ....1juego

Terminal USB
THPO Bt 1juego
* Por motivos de mejoras, las especificaciones y disefio de esta unidad
y del software incluido estan sujetos a cambios sin previo aviso.
¢ © 2012 PIONEER CORPORATION. Todos los derechos reservados.






Obrigado por adquirir este produto da Pioneer. Leia atentamente estas instrugoes de funcionamento de modo a saber como utilizar correctamente o
seu modelo. Apds terminar de ler as instrucdes, coloque-as num local seguro para futura referéncia.
Em alguns pafses ou regides, a forma da ficha de alimentagéo e da tomada por vezes podem diferir das apresentadas nos desenhos explicativos.

Contudo, o método para ligar e utilizar a unidade é o mesmo.

IMPORTANTE

O simbolo constituido por um relampago CUIDADO:
terminando em seta, enquadrado por um
triangulo equilétero, destina-se a alertar o
utilizador para a presenca, no interior do
aparelho, de "voltagem perigosa" nao
isolada cuja magnitude pode ser suficiente
para constituir perigo de choque eléctrico
para pessoas.

PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO REMOVA A COBERTURA (NEM
A PARTE POSTERIOR). NAO EXISTEM NO
INTERIOR PECAS REPARAVEIS PELO
UTILIZADOR. A MANUTENGAO DEVE SER
EFECTUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

O ponto de exclamacéo enquadrado por um
triangulo equilatero destina-se a alertar o
utilizador para a existéncia de instrucoes
importantes de funcionamento e
manutencéao (assisténcia) nos documentos
que acompanham o aparelho.

D3-4-2-1-1_A1_Pt

E De acordo com a legislacao, existe um sistema de recolha separado para os equipamentos electronicos fora
de uso, que requerem tratamento, recuperacgao e reciclagem apropriados.
—

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Suica e da Noruega podem entregar equipamentos electrénicos
fora de uso em determinadas instalacées de recolha ou a um retalhista (se adquirirem um equipamento novo similar).

Nos paises ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de eliminacéo correcto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo estaré a garantir que o produto que ja nao tem utilidade para si é submetido a processos de tratamento,
recuperacao e reciclagem adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o ambiente e a satide

humana.

AVISO

Este aparelho ndo é a prova de dgua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque eléctrico, néo coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a

pingos, salpicos, chuva ou humidade.
D3-4-2-1-3_A1_Pt

AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, nao coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o

aparelho.
D3-4-2-1-7a_A1_Pt

Ambiente de funcionamento
Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:
+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigeracéo néo blogueados)
Né&o instale o aparelho num espaco insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar directa (ou a iluminacéo
artificial intensa).

D3-4-2-1-7c*_A1_Pt
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AVISO

Antes de ligar o aparelho a electricidade pela primeira vez,
leia atentamente a secgdo seguinte.

A tensao da fonte de alimentacao disponivel varia
de acordo com o pais ou a regiao. Certifique-se
que a tensao de alimentacao da area onde o
aparelho sera usado cumpre a voltagem
necessaria (por exemplo, 230 V ou 120 V), escrito

na etiqueta do adaptador CA.
D3-4-2-1-4*_A1_Pt_PSV

Se a ficha CA do aparelho nao corresponder a
tomada CA que pretende usar, é necessario
removeé-la e instalar uma ficha apropriada. A
substituicéo e a instalagao de uma ficha CA no cabo
de alimentacéo de energia do aparelho devem ser
realizadas exclusivamente por pessoal técnico
qualificado. Se introduzida numa tomada CA, a ficha
removida pode causar forte choque eléctrico.
Certifique-se de que ela é deitada fora apds a
remocao.
O aparelho deve ser desligado retirando a ficha de
rede da tomada de corrente quando nao for utilizado
durante um perfodo prolongado (por exemplo,
durante um periodo de férias).

D3-4-2-2-1a_A1_Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informagdes de
seguranca indicadas na sua base.
D3-4-2-2-4 B1_Pt




AVISO
Guarde as pecas pequenas fora do alcance de criangas
e bebés. Se for engolida por acidente, contacte

imediatamente um médico.
D41-6-4_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagdo domeéstica geral.
A reparacao de qualquer avaria devida a utilizagoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizagao
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automaével ou num barco) sera
cobrada, ainda que dentro da garantia.

K041_A1_Pt

AVISO SOBRE O CABO DE ALIMENTA(;AO
Manuseie o cabo de alimentacéo através da ficha. Nao
retire a ficha puxando o cabo e nunca toque no cabo
de alimentagdo com as méos humidas, pois pode
provocar um curto-circuito ou choque eléctrico. Nao
coloque a unidade, um mével, etc., sobre o cabo de
alimentacéo nem trilhe o cabo. Nunca faga um né no
cabo nem o amarre a outros cabos. Os cabos de
alimentacéo devem ser encaminhados de modo a nao
serem pisados. Um cabo de alimentacao danificado
pode provocar um incéndio ou um choque eléctrico.
Verifique periodicamente o cabo de alimentagao.
Quando estiver danificado, solicite um cabo de
alimentacao de substituicéo junto do seu revendedor

ou centro de assisténcia autorizado PIONEER.
S002*_Pt

CUIDADO

O botédo STANDBY/ON do aparelho né&o o desliga
completamente da energia fornecida pela tomada
CA. Uma vez que o cabo de alimentacéo serve como
o principal dispositivo de desconex&o, sera
necessario desliga-lo da tomada para desligar toda a
alimentacéo. Por isso, verifique se a unidade foi
instalada de forma que o cabo de alimentacédo possa
ser facilmente desligado da tomada AC, em caso de
acidente. Para prevenir o risco de incéndio, devera
desligar igualmente o cabo de alimentacéo de
energia da tomada CA quando o aparelho nao for
utilizado durante um periodo prolongado (por

exemplo, durante um perfodo de férias).
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Como ler este manual

e Obrigado por adquirir este produto da Pioneer.
Certifique-se de que Ié a parte inferior deste panfleto e as instrucdes
de funcionamento! Ambos os documentos incluem informacdes
importantes que deve compreender antes de utilizar este produto.
Para obter instrucdes sobre a aquisicao das instrucoes de funciona-
mento, consulte Adquirir o manual (pag. 15).

¢ Neste manual, os nomes dos ecras e menus exibidos no produto e
no ecra do computador, bem como os nomes dos botdes e termi-
nais, etc., sédo indicados entre paréntesis rectos. (por exemplo: botéo
[CUE], painel [Files], terminal [MIC1])

¢ Note que os ecrés e especificacdes do software descritos neste
manual, assim como o aspecto externo e especificagdes do har-
dware estao actualmente sob desenvolvimento e podem diferir das
especificagoes finais.

¢ Note que dependendo da verséo do sistema operativo, definigdes do
browser Web, etc., a operacéo pode diferir dos procedimentos des-
critos neste manual.

e Emalguns paises ou regides, a forma da ficha de alimentacéo e da
tomada por vezes podem diferir das apresentadas nos desenhos
explicativos. Contudo, o método para ligar e utilizar a unidade é o

mesmo.
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Antes de comecar

Conteudo da embalagem

e CD-ROM (disco de instalacéo)

e Transformador de CA

* Fichade alimentacao

e Cabo USB

e Cartdo da garantia

¢ Leia Antes de Utilizar (Importante)/Guia de inicio rapido (este
documento)

Instalar o software

Antes de instalar o software

Para obter a versao mais recente do software Serato DJ, aceda a

Serato.com e transfira o software a partir daf. A hiperligacéo para

transferéncia do software também ¢ fornecida no CD-ROM incluido.

e Paraobter mais informagoes, consulte “Procedimento de instalacdo
(Windows)" ou “Procedimento de instalagdo (Mac OS X)".

e O utilizador é responsével por preparar o computador, dispositivos
de rede ou outros elementos do ambiente de utilizagéo da Internet
necessarios para efectuar uma ligacéo a Internet.

Acerca do software controlador
(Windows)

Este software controlador € um controlador ASIO exclusivo para emitir

sinais de dudio a partir do computador.

e Nao é necessério instalar o software controlador ao utilizar Mac OS
X.

Verificar as informacgdes mais recentes sobre o software

controlador

Para obter informagdes detalhadas sobre o software controlador desig-
nado desta unidade, consulte o site de suporte da Pioneer DJ abaixo.
http://pioneerdj.com/support/

Acerca do software Serato DJ

O Serato DJ é uma aplicagéo de software de DJ criada pela Serato. E
possivel efectuar actuagées de DJ ligando o computador no qual este
software esté instalado a esta unidade.

Ambiente minimo de funcionamento
Mac OS X: 10.6.8, 10.7.4 e 10.8
Windows: Windows 7

Unidade de discos ¢pticos capaz de ler o formato
CD-ROM

Unidade o6ptica

E necessaria uma porta USB 2.0 para ligar o computa-

Porta USB dor a esta unidade.

Resolugéo de exibicao Resolugéo de 1 280 x 720 ou superior

E necesséria uma ligacao a Internet para registar
uma conta de utilizador do “Serato.com” e transferir
o software.

Ligagéo a Internet

Para obter as informagdes mais recentes sobre o ambiente operativo neces-
sério e a compatibilidade, assim como para adquirir o sistema operativo mais
recente, consulte no "Software Info" em "DDJ-SX" no site de suporte da Pioneer
DJ abaixo.

http://pioneerdj.com/support/

* Né&o ¢ garantido um funcionamento em todos os computadores, mesmo se
todas as condicoes do ambiente de funcionamento minimo necessério indica-
das aqui forem cumpridas.

¢ Dependendo das defini¢des de economia de energia do computador, etc., a
CPU e o disco rigido podem n&o fornecer capacidades de processamento sufi-
cientes. Em computadores portateis em particular, certifique-se de que o com-
putador se encontra nas condigoes adequadas para fornecer um desempenho
elevado constante (por exemplo, mantendo-o ligado a alimentacao CA) durante
a utilizacéo do Serato DJ

¢ Autilizagdo de Internet exige um contrato com um fornecedor de servigos de
Internet e o pagamento das taxas do fornecedor.

Acerca do procedimento de instalacao

O procedimento de instalagéo depende do sistema operativo (SO) no
computador que esta a utilizar.

Para o Windows
Ap6s instalar o software controlador, instale o software Serato DJ.

Para Mac OS X
Instale apenas o software Serato DJ.

Procedimento de instalacdo (Windows)

Né&o ligue esta unidade e o computador até a instalagéo estar
concluida.

¢ Inicie a sessdo do utilizador definido como administrador do compu-
tador antes da instalagéo.

e Seestiverem a ser executados outros programas no computador,
encerre-0s.

1 Introduza o CD-ROM do na unidade 6ptica do

computador.

O menu do CD-ROM ¢ exibido.

e Se o menu do CD-ROM néo for exibido quando o CD-ROM é
introduzido, abra a unidade éptica em [Computador (ou O Meu
Computador)] no menu [Iniciar] e, em seguida, clique duas vezes
no icone [CD_menu.exe].

2 Quando o menu do CD-ROM aparecer, seleccione
[Instalag¢do do Software Actuador (Pioneer_DDJ_SX_

Driver_x.xxx.exe)] e, em seguida, clique em [Iniciar].
e Parafechar o menu do CD-ROM, cligue em [Saida].

3 Efectue ainstalacao de acordo com as instrugoes
apresentadas no ecra.

Se [Seguranca do Windows] aparecer no ecra enquanto a instalagéo
estéd em curso, cligue em [Instalar este software de controlador
mesmo assim] e continue com a instalagéo.

Quando o programa de instalagao estiver concluido, seré exibida uma
mensagem de conclusao.

Ap6s instalar o software controlador, instale o software Serato DJ.

4 Seleccione [Instalacao do Software DJ (Serato DJ/
Download)] no menu do CD-ROM e, em seguida, clique
em [Iniciar].

5 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” é apresentado. Clique
em [Sim].

O browser Web é executado e o site de suporte da Pioneer DJ é exibido.

6 Clique em [Software Info] em [DDJ-SX] no site de

suporte da Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] é exibido.
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7 Clique na hiperligacao para a pagina de transferéncia
do Serato DJ.

A pégina de transferéncia do Serato DJ é exibida.

8 Inicie a sessdo com a conta de utilizador do “Serato.
com”.

e Sejétiver registado uma conta de utilizador no "Serato.com",
avance para o passo 10.

¢ Se néo tiver completado o registo da sua conta de utilizador,
faca-o seguindo o procedimento abaixo.

— Seguindo as instrugdes no ecra, introduza o seu enderego de
e-mail e a palavra-passe que pretende definir e, em seguida,
seleccione a regido onde reside.

— Se seleccionar [E-mail me Serato newsletters], as newslet-
ters com as informagdes mais recentes sobre os produtos da
Serato serdo enviadas pela Serato.

— Apb6s o registo da conta de utilizador estar concluida, rece-
ber& um e-mail no enderego de e-mail introduzido. Verifique o
contelido do e-mail enviado por “Serato.com”.

o Certifique-se de que nédo se esquece do endereco de e-mail e da
palavra-passe especificados ao efectuar o registo de utilizador.
Serao necessarios para actualizar o software.

¢ Asinformacdes pessoais introduzidas ao registar uma nova
conta de utilizador podem ser recolhidas, processadas e utiliza-
das com base na politica de privacidade que se encontra no site
Web da Serato.

9 Clique na hiperligacdo na mensagem de e-mail

enviada a partir de "Serato.com".
Isto leva-o para a pagina de transferéncia do Serato DJ. Avance para o
passo 11.

10 Inicio de sessao.
Introduza o endereco de e-mail e a palavra-passe registados para iniciar
a sesséo em “Serato.com”.

11 Transferir o software Serato DJ a partir da pagina de

transferéncia.
Descomprima o ficheiro transferido e, em seguida, clique duas vezes no
ficheiro descomprimido para executar o programa de instalagéo.

12 Leia atentamente os termos do contrato de concessao
de licenca e, se concordar, seleccione [l agree to the
license terms and conditions], e, em seguida, clique em
[Install].

O

INSTALLER

Graen of Lican: 2 g
personal boanie (License™)

e Se n&o concordar com o contetdo do contrato de utilizagéo,
cligue em [Close] para cancelar a instalagéo.
A instalacéo é iniciada.

[E———

i 8 Sevete 04 10 Scteps

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

0o _

serato
INSTALLER

O mensagem de instalagdo com sucesso é apresentada apés a instala-
cao ser concluida.

13 Clique em [Close] para sair do programa de instalacao
do Serato DJ.
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Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer
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INSTALLER
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Procedimento de instalacdo (Mac OS X)

Nao ligue esta unidade e o computador até a instalagao estar
concluida.

e Se estiverem a ser executados outros programas no computador,
encerre-os.

1 Introduza o CD-ROM do na unidade 6ptica do

computador.

O menu do CD-ROM é exibido.

¢ Se o menu do CD-ROM néo for apresentado no ecré quando o
CD-ROM ¢ inserido, abra a unidade éptica através do Finder e, em
seguida, cligue duas vezes no fcone [CD_menu.app].

2 Seleccione [Instalacao do Software DJ (Serato DJ/
Download)] no menu do CD-ROM e, em seguida, clique
em [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the

site. Connected to the internet?” é apresentado. Clique
em [Sim].
O browser Web é executado e o site de suporte da Pioneer DJ ¢ exibido.

4 Clique em [Software Info] em [DDJ-SX] no site de
suporte da Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] é exibido.

5 Clique na hiperligacao para a pagina de transferéncia

do Serato DJ.
A pégina de transferéncia do Serato DJ é exibida.

6 Inicie a sessao com a conta de utilizador do “Serato.

"

com-.

e Sejéativer registado uma conta de utilizador no “Serato.com”,
avance para o passo 8.

¢ Senéo tiver completado o registo da sua conta de utilizador,
faca-o seguindo o procedimento abaixo.

— Seguindo as instrugdes no ecra, introduza o seu enderego de
e-mail e a palavra-passe que pretende definir e, em seguida,
seleccione a regido onde reside.

— Se seleccionar [E-mail me Serato newsletters], as newslet-
ters com as informagdes mais recentes sobre os produtos da
Serato seréo enviadas pela Serato.

— Apos o registo da conta de utilizador estar concluida, rece-
berd um e-mail no enderego de e-mail introduzido. Verifique o
conteltido do e-mail enviado por “Serato.com”.

o Certifique-se de que nédo se esquece do endereco de e-mail e da
palavra-passe especificados ao efectuar o registo de utilizador.
Serao necessarios para actualizar o software.

¢ Asinformacées pessoais introduzidas ao registar uma nova
conta de utilizador podem ser recolhidas, processadas e utiliza-
das com base na politica de privacidade que se encontra no site
Web da Serato.

7 dlique na hiperligacdo na mensagem de e-mail
enviada a partir de "Serato.com".

Isto leva-o para a pagina de transferéncia do Serato DJ. Avance para o
passo 9.



8 Inicio de sessao.
Introduza o endereco de e-mail e a palavra-passe registados para iniciar
a sessdo em “Serato.com”.

9 Transferir o software Serato DJ a partir da pagina de
transferéncia.

Descomprima o ficheiro transferido e, em seguida, clique duas vezes no
ficheiro descomprimido para executar o programa de instalagéo.

10 Leia atentamente os termos do contrato de
licenciamento e, caso concorde, clique em [Agree].
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e Sené&o concordar com o contetido do contrato de utilizagéo,
cligue em [Disagree] para cancelar a instalagéo.

11 Se o seguinte ecra for apresentado, arraste e largue o
icone [Serato DJ] sobre o icone de pastas [Applications].
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Funcmnamento

Aguarde até todas as ligagdes entre os dispositivos estarem comple-

tas antes de ligar o transformador de CA.
Certifique-se de desligar a energia e desligar o transformador de CA
da tomada de alimentacdo sempre que fazer ou mudar as conexdes
entre dispositivos.
Consulte as instrugoes de funcionamento do componente a ligar.

e Utilize apenas o transformador de CA incluido com esta unidade.

e Aalimentacéo é fornecida a esta unidade através do transformador
de CA.

¢ Ligue directamente esta unidade ao computador utilizando o cabo
USB incluido.

e N&o pode ser utilizado um hub USB.

Ligacoes

1 Ligue auscultadores a um dos terminais [PHONES].
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2 Ligue altifalantes alimentados, um amplificador

alimentado, componentes, etc., aos terminais [MASTER

OUT 1] ou [MASTER OUT 2].

Altifalante amplificado, etc.
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e Paraemitiro som a partir dos terminais [BOOTH], ligue altifalan-

tes ou outros dispositivos aos terminais [BOOTH].

e Para obter mais informagdes sobre como ligar os terminais de

entrada/saida, consulte as instrugées de funcionamento.

3 Ligue esta unidade ao computador utilizando um
cabo USB.
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4 Ligue o computador.

5 Ligue a ficha de alimentacdo ao transformador de CA.

Faca deslizar a ficha de alimentac

ao para o interior das guias do trans-

formador de CA conforme apresentado no diagrama e pressione até

ouvir um clique.



e Para obter mais informagdes sobre os cuidados a ter com o
transformador de CA, consulte “Acerca do transformador de CA"
(pag. 16).

¢ Aforma daficha difere de acordo com a regiao na qual a unidade
é comercializada.

6 Ligue o transformador de CA.

Para a saida de alimentagao f

Transformador de CA
(inclufdo)
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7 Prima o interruptor [STANDBY/ON] no painel
posterior desta unidade para ligar a alimentacao desta
unidade.
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Ligue a alimentagéo desta unidade.
e Para utilizadores do Windows
A mensagem [A instalar software de controlador de dis-
positivo] Pode aparecer quando esta unidade for ligada ao
computador pela primeira vez ou quando for ligada a uma porta
USB diferente no computador. Espere até que a mensagem [O
dispositivo esta pronto a ser utilizado] seja apresentada.

8 Ligue a alimentacao dos dispositivos ligados
aos terminais de saida (altifalantes alimentados,
amplificador alimentado, componentes, etc.).

e Quando um microfone, leitor de DJ ou outro dispositivo externo

for ligado aos terminais de entrada, a alimentacéo desse disposi-

tivo também ¢é ligada.
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Iniciar o sistema

Iniciar o Serato DJ

Para o Windows
No menu [Iniciar] do Windows, clique no icone [Serato DJ] em [Todos os Programas] > [Serato] > [Serato DJ].

Para Mac OS X
No Finder, abra a pasta [Aplicacao] e, em seguida, clique no icone [Serato DJ].

Ecra do computador imediatamente apos o software Serato DJ ser executado

anliwy Mhai
1 i
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4 Lo Thought Procmas

A Seccao do deck
As informacdes sobre a faixa (0 nome da faixa carregada, nome do artista, BPM, etc.), a forma de onda geral e outras informagdes séo exibidas
aqui.

B Exibicdo da forma de onda
A forma de onda da faixa carregada é exibida aqui.

C Seccao do browser

As caixas nas quais as faixas na biblioteca ou conjuntos de véarias faixas estdo armazenadas sdo exibidas aqui.
Este manual é composto principalmente por explicagdes de fungbes desta unidade como hardware. Para obter instrugées detalhadas sobre o funcio-
namento do software Serato DJ, consulte o manual do software Serato DJ.
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Importar faixas

A seguir é descrito o procedimento tipico para importar faixas.

e Existem varias formas para importar faixas com o software Serato DJ. Para obter mais informagdes, consulte o manual do software Serato DJ.

e Sejaestivera utilizar o software de DJ Serato (Scratch Live, ITCH ou Serato DJ Intro) e
faixas que criou previamente podem ser utilizadas como tal.

1 Clique na tecla [Files] no ecra do software Serato DJ para abrir o painel [Files].
O contelido do computador ou periférico ligado ao computador é exibido no painel [Files].

2 Clique na pasta no painel [Files] que contém as faixas que pretende adicionar a biblioteca para selecciona-la.

3 No ecra do software Serato DJ, arraste e largue a pasta seleccionada para o painel da lista de caixas.
E criada uma caixa e as faixas séo adicionadas a biblioteca.

a Painel [Files]
b Painel de caixas

ja tiver criado bibliotecas de ficheiros, as bibliotecas de

Carregar faixas e reproduzi-las

A seguir é descrito o procedimento para carregar faixas para o deck [1] como exemplo.
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Selector rotativo

Botdo BACK
Botdo LOAD

1 Pressione o botao [BACK] desta unidade, mova o cursor para o painel das caixas no ecra do computador e, em
seguida, rode o selector rotativo para seleccionar a caixa, etc.
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2 Prima o selector rotativo, mova o cursor para a biblioteca no ecra do computador e, em seguida, rode o selector

rotativo e seleccione a faixa.

a Biblioteca
b Painel de caixas

3 Prima o botédo [LOAD] para carregar a faixa seleccionada no deck.

Reproduzir faixas e emitir o som

A seguir é descrito o procedimento para emitir o som do canal 1 como

exemplo.

¢ Defina o volume dos dispositivos (amplificador alimentado, altifa-
lantes alimentados, etc.) ligados aos terminais [MASTER OUT 1] e
[MASTER OUT 2] para um nivel apropriado. Note que seré emitido
um som alto se o volume estiver demasiado elevado.
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SAMPLER VOLUME

L.

‘CROSS FADER ASSIGN

I/

Controlo TRIM

Controlos EQ (HI, MID, LOW)

A Controlo FILTER

Botédo CUE dos auscultadores

H Fader dos canais

El Interruptor de atribuicdo do crossfader

Controlo MASTER LEVEL

Botao MASTER CUE
Crossfader

Controlo BOOTH MONITOR LEVEL
Controlo HEADPHONES MIXING

Controlo HEADPHONES LEVEL
Interruptor INPUT SELECT

Controlo selector da curva do crossfader

1 Defina as posicoes dos controlos, etc., conforme

apresentado abaixo.

Nome dos controlos, etc. Posicao

Controlo MASTER LEVEL

Rodado totalmente para a esquerda

Controlo TRIM

Rodado totalmente para a esquerda

Controlos EQ (HI, MID, LOW)

Centro

Controlo FILTER

Centro

Fader dos canais

Movido para a frente

Interruptor de atribui¢ao do crossfader

Posicao [THRU]
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Interruptor INPUT SELECT

Posicéo [PC]




2 Prima o botao [»/11] para reproduzir a faixa.

eeeecol]
leecece
Joe =

S
Telsm
<

3 Afaste o fader dos canais de si.

4 Rode o controlo [TRIM].
Ajuste [TRIM] de modo a que o indicador cor-de-laranja no indicador de
nivel dos canais acende-se no nivel de pico.

5 Rode o controlo [MASTER LEVEL] para ajustar o nivel

de audio dos altifalantes.
Ajuste a saida do nivel de som dos terminais [MASTER OUT 1] e
[MASTER OUT 2] para um nivel apropriado.

Monitorizar som com auscultadores

Defina as posigoes dos controlos, etc., conforme apresentado abaixo.

Nome dos controlos, etc. ‘ Posicao

Controlo HEADPHONES MIXING Centro

Rodado totalmente para a

Controlo HEADPHONES LEVEL
esquerda

1 Prima o botao [CUE] dos auscultadores para o canal 1.

2 Rode o controlo [HEADPHONES LEVEL].
Ajuste a saida do nivel de som dos auscultadores para um nivel
apropriado.

Nota

Esta unidade e o software Serato DJ incluem muitas fungoes para pro-
porcionar actuacdes de DJ altamente personalizadas. Para obter mais
informagdes sobre as respectivas fungdes, consulte as instrugdes de
funcionamento e o manual do software Serato DJ.

e Asinstrugdes de funcionamento desta unidade podem ser transferi-
das a partir do site de suporte da Pioneer DJ. Para obter mais infor-
magdes, consulte Transferir as instrucdes de funcionamento desta
unidade (pag. 15).

e O manual do software Serato DJ pode ser transferido a partir de
"Serato.com". Para obter mais informacées, consulte Transferir o
manual do software Serato DJ (pag. 15).

Encerrar o sistema

1 Encerre o [Serato DJ].

Quando o software é encerrado, é exibida uma mensagem no ecré do
computador a confirmar que pretende encerra-lo. Clique em [Yes] para
encerrar.

2 Prima o interruptor [STANDBY/ON] no painel
posterior desta unidade para colocar a alimentacao
desta unidade no modo de espera.

3 Desligue o cabo USB do computador.

Nome das pecas

@W@ ® O rﬁuﬁ\hﬁuﬁ

[l

injin]

O D0©C9
O beogmm [O|)

BEED “imes b o

0
[
[]

[1] Seccdo do browser
Seccdo do deck
Secgdo do misturador

[4] Seccdo de efeitos

Seccao do browser

n_o g

L
=2| O

oo ) Coio)
s | CEm
BACK LoD pREPARE

B =0

C_oa0 ]|
(=]

H Botao LOAD
Selector rotativo

H Botdo BACK

A Botio LOAD PREPARE
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Seccao do deck

Esta secgao é utilizada para controlar os quatro decks. Os botoes e con-
trolos para operar os decks 1 e 3 estdo localizados no lado esquerdo do

controlador e os utilizados para operar os decks 2 e 4 estao localizados

no lado direito do controlador.
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m—-—@ i, Botéo para atribuir FX 1
T I Botéo para atribuir FX 2
m " Controlo TRIM
Controlos EQ (HI, MID, LOW)
Jog dial Indicador do nivel dos canais
Botdo VINYL Controlo FILTER

Painel tactil NEEDLE SEARCH
Deslizador TEMPO

Botao KEY LOCK

Indicador TAKEOVER

Botdao AUTO LOOP

Botdo LOOP 1/2X

Botao LOOP 2X

Botéao LOOP IN

Botao LOOP OUT

Botao de modo HOT CUE
Botdo de modo ROLL

Botao de modo SLICER

Botao de modo SAMPLER
Painel tactil de actuacoes
Botdo PARAMETER<«, Botdo PARAMETERM>

Botdo CUE/MIC TALK OVER dos auscultadores
Botao CUE dos auscultadores

Fader dos canais

Interruptor de atribuicéo do crossfader
Crossfader

Controlo MASTER LEVEL

Indicador do nivel principal

Controlo do nfvel do monitor da cabine
Controlo HEADPHONES MIXING
Botdo MASTER CUE

Fader SAMPLER VOLUME

SEEEEEEEEENEEEENE

Seccao de efeitos

Botdo PLAY/PAUSE »/11 Esta seccgao é utilizada para controlar as duas unidades de efeitos (FX1 e
Botdo CUE FX2). Os controlos e botdes para operar a unidade FX1 estéo localizados
Botdo SYNC no lado esquerdo do controlador e os utilizados para operar a unidade
Botao SHIFT FX2 estéo localizados no lado direito do controlador. Os canais aos quais
Botao DECK o efeito se destina a ser aplicado séo definidos utilizando os botdes de
Botdo DUAL DECK atribuigao de efeitos.

Botdo GRID ADJUST

Botao GRID SLIDE n n n ?

Botéo SLIP ‘ b

Botao CENSOR Q Q Q Q

NOENOENSENOERNOENOEN BN BN B — = - —a—— —_
ENEEEENESEESEEEEEEEEENEEoENE

il Botao PANEL SELECT

Controlos dos parametros dos efeitos
Controlo FX BEATS

Botdes dos parametros dos efeitos
@A Botdo TAP



Adquirir o manual

As instrugdes de funcionamento podem estar num ficheiro em
formato PDF. O programa Adobe® Reader® deve estar instalado de
modo a ler ficheiros em formato PDF. Se ndo possuir o Adobe Reader,
instale-o a partir da hiperligagéo de transferéncia no ecré do menu do
CD-ROM.

Transferir as instrucoes de
funcionamento desta unidade

1 Introduza o CD-ROM do na unidade 6ptica do
computador.
O menu do CD-ROM é exibido.
Se 0 menu do CD-ROM néo for exibido quando o CD-ROM é introduzido,
efectue as operagdes abaixo.
e Parao Windows
Abra a unidade éptica a partir de [Computador (ou O Meu
Computador)] no menu [Iniciar] e, em seguida, clique duas
vezes no fcone [CD_menu.exe].
e ParaMac OS X
No Finder, cligue duas vezes directamente no icone
[CD_menu.app].

2 Quando o menu do CD-ROM for exibido, seleccione
[DDJ-SX: Manual de instrucoes (ficheiro PDF/Download)]
e, em seguida, clique em [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the
site. Connected to the internet?” é apresentado. Clique
em [Sim].

O browser Web é executado e o site de suporte da Pioneer DJ é exibido.

"

4 No site de suporte da Pioneer DJ, clique em “Manuals
em “DDJ-SX".

5 Clique no idioma pretendido na pagina de

transferéncia.
A transferéncia das instrucées de funcionamento inicia.

Transferir o manual do software
Serato DJ

1 Introduza o CD-ROM do na unidade 6ptica do
computador.
O menu do CD-ROM ¢é exibido.
Se 0 menu do CD-ROM néo for exibido quando o CD-ROM é introduzido,
efectue as operagdes abaixo.
¢ ParaoWindows
Abra a unidade éptica a partir de [Computador (ou O Meu
Computador)] no menu [Iniciar] e, em seguida, clique duas
vezes no icone [CD_menu.exe].
e ParaMac OS X
No Finder, clique duas vezes directamente no icone
[CD_menu.app].

2 Quando o menu do CD-ROM for exibido, seleccione
[Serato DJ: Software Manual (PDF file/Download)] e, em
seguida, clique em [Iniciar].

3 “An internet environment is required to access the

site. Connected to the internet?” é apresentado. Clique

em [Sim].

O browser Web é executado e o site de suporte da Pioneer DJ é exibido.
e Parafechar o menu do CD-ROM, clique em [Saida].

4 Clique em [Software Info] em [DDJ-SX] no site de
suporte da Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] é exibido.

5 Clique na hiperligacao para a pagina de transferéncia
do Serato DJ.
A pégina de transferéncia do Serato DJ € exibida.

6 Inicie a sessdo com a conta de utilizador do “Serato.
com”.

Introduza o endereco de e-mail e a palavra-passe registados para iniciar
a sessdo em “Serato.com”.

7 Em “More Downloads” no lado direito da pagina de

P . " o
transferéncia, clique em “Serato DJ Software Manual o
” -
X.X". =2
A transferéncia do manual do software Serato DJ inicia. ‘g
8)



Acerca do transformador de CA

Instrucoes de seguranca

Para garantir a sua segurancga pessoal e maximizar o maximo desempe-
nho da sua unidade, leia e siga estas instrucdes de seguranca.

Leia e guarde as instrucoes
Leia todas as instrugdes de funcionamento e do utilizador fornecidas
com este produto.

Limpeza

Utilize um pano hdmido para limpar a estrutura exterior. Evite utilizar
quaisquer fluidos, incluindo liquidos, aerossoéis ou produtos de limpeza
a base de é&lcool.

Agua ou humidade
Evite utilizar ou localizar este produto perto de dgua ou outras fontes de
fluidos.

Acessorios
Né&o coloque este produto sobre um carrinho, estante ou mesa instavel.
O produto pode cair e ficar seriamente danificado.

Ventilacao

Né&o blogueie nem tape este produto durante a utilizacéo. Esta unidade
nao deve ser colocada no interior de uma instalacédo integrada a menos
que devidamente ventilada.

Ambiente

Evite colocar este produto num local com exposicdo a grandes quan-
tidades de poeira, altas temperaturas, humidade elevada ou sujeito a
vibragdes ou choques excessivos.

Fontes de alimentacdo

Utilize este produto apenas a partir de fontes de alimentagéo recomen-
dadas. Se n&o tiver a certeza acerca da fonte de alimentagéo, consulte
um representante autorizado da Pioneer.

Proteccao do cabo de alimentacao

Quando desligar esta unidade, puxe a fixa e ndo o cabo. Ndo manuseie
o cabo ou a ficha com as méos humidas; tal pode provocar um curto-
-circuito ou choque eléctrico. Nao permita que algo trilhe ou permaneca
sobre o cabo de alimentagcdo nem o coloque num local de passagem.

Alimentagao
DESLIGUE o sistema antes de instalar este ou qualquer outro dispositivo
de hardware.

Sobrecarga

Evite ligar demasiados dispositivos a uma Unica tomada de parede
ou fonte de alimentacéo, pois tal pode provocar incéndios ou
curto-circuitos.

Introducao de objectos e liquidos
Nunca introduza objectos inapropriados no dispositivo. Evite derramar
quaisquer liquidos para o interior ou sobre o exterior da unidade.

Manutencao

Abrir ou retirar a tampa expde-no a possiveis choques eléctricos ou
outros perigos. Contacte um representante de assisténcia técnica
autorizado da Pioneer para reparar este produto (consulte o cartéo de
assisténcia e suporte incluido).

Danos que requerem assisténcia técnica

Desconecte a unidade e consulte pessoal de assisténcia técnica qualifi-

cado nas seguintes situacoes:

® Quando o cabo de alimentagéo, ficha ou chassis estiver danificado.

® Setiver sido derramado liquido ou tiverem caido objectos para o
interior do produto.

® Se o produto tiver sido exposto a chuva ou agua.

® Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instrucdes de
funcionamento forem seguidas. Ajuste apenas os controlos abran-
gidos pelas instrugdes de funcionamento. Um ajuste incorrecto de
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outros controlos pode provocar danos e pode requerer mais trabalho
por parte de um técnico qualificado para repor o funcionamento
normal da unidade.

® Quando o produto apresentar uma alteragdo em termos de desem-
penho, isso significa que necessita de assisténcia técnica.

Verifique se nédo existem irregularidades com o transformador de CA

ou com a ficha de alimentacéo e, em seguida, introduza a ficha de ali-

mentacédo na posicao especificada do transformador de CA utilizando o

procedimento especificado até ouvir um clique. Para obter mais infor-

magoes, consulte Montar a ficha de alimentagéo n a pagina 17.

Se existirem irregularidades com o transformador de CA ou com a ficha

de alimentacao, pega a assisténcia técnica autorizada ou revendedor da

Pioneer mais préximo para fazer o conserto.

¢ Nao utilize esta unidade com uma moeda, clipe de papel ou outro
objecto de metal preso entre o transformador de CA e a ficha de
alimentacéo. Tal pode provocar um curto-circuito, dando origem a
um incéndio ou choque eléctrico.

¢ Quando introduzir um transformador de CA numa tomada de
parede, certifique-se de que n&o existe espaco entre o transformador
de CA e atomada de parede. Uma ligagdo incorrecta ou uma moeda,
clipe de papel ou outro objecto de metal preso nesse espaco pode
provocar um curto-circuito, dando origem a um incéndio ou choque
eléctrico.

Moeda, clipe de papel ou outro objecto de metal

Parte lateral Topo

e Aficha de alimentacéo pode ser desconectada do transformador de
CA e permanecer na tomada de alimentagé&o se alguém tropegar no
cabo de alimentagéo do transformador de CA ou se algo for contra
o transformador de CA. Se isso acontecer, retire a ficha de alimen-
tacdo que permanece na tomada com as méos secas, segurando-a
conforme apresentado no diagrama abaixo e sem tocar nas pegas de
metal. N&o utilize quaisquer ferramentas para retira-la.

=

Né&o tocar.




Montar a ficha de alimentacao

Faca deslizar a ficha de alimentacao ao longo das
guias na unidade do transformador de CA conforme
apresentado no diagrama e, em seguida, pressione até
ouvir um clique.

Retirar a ficha de alimentacao

Enquanto pressiona o botdo [PUSH] na unidade
do transformador de CA, faca deslizar a ficha de
alimentacao para fora do transformador conforma

apresentado no diagrama abaixo para retira-la.
Ap6s a ficha de alimentagéo estar montada, néo é necessério retiré-la.

Ficha de alimentacao

Este produto é fornecido com os tipos de fichas de alimentagao apresen-
tadas abaixo. Utilize a ficha de alimentacéo apropriada para o pafs ou
regiao onde se encontra.

Tipo 1 (para a Europa)

Tipo 2 (para o Reino Unido)
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Informacoes adicionais

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas

* Pjoneer é uma marca comercial registada da PIONEER
CORPORATION.

Os nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas

comerciais dos seus respectivos proprietérios.

Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

As gravacdes que fizer séo para fruigéo pessoal e de acordo com as leis
de direitos de autor ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do
detentor dos direitos de autor.

e A musica gravada a partir de CDs, etc., podera estar protegida
por leis de direitos de autor de pafses individuais, assim como por
acordos internacionais. E da inteira responsabilidade da pessoa que
gravou a musica garantir que é utilizada legalmente.

e Ao manusear musicas transferida a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a musica garantir
que ¢ utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Transformador de CA
Energia
Corrente nominal
Saida NOMINGL ..o

Geral - Unidade principal
Peso da unidade principal
Dimensbes méximas externas

.................. 664 mm (largura) x 70,4 mm (altura) x 367 mm (profundidade)
Temperatura operacional tolerada ..........c.cccocoviviiiiiiiininn, +5°Ca+35°C
Humidade operacional tolerada................. 5% a 85 % (sem condensacé&o)

Seccao de dudio
Taxa de amostragem
Conversor A/D, D/A
Caracteristica de frequéncia

USB, LINE, MIC ..ot 20 Hz a 20 kHz
Relagéo sinal/rufdo (saida nominal, A-WEIGHTED)

44,1 kHz
24 bits

.............. 0,003 %
.............. 0,005 %

—12 dBu/47 kQ
—48 dBu/4T kQ
................................................................................... -52 dBu/10 kQ
Nivel de salda/impedéncia de carga/impedancia de saida padréo
MASTER OUT 1. +8 dBu/10 kQ/330 Q
MASTER OUT 2. .+2 dBu/10 kQ/1 kQ
..+8dBu/10 k€/330
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ +4 dBu/32 /32 Q
Nivel de safda/impedéncia de carga nominal
MASTEROUT1...........
MASTER OUT 2.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 26 dBu/10 kQ
....20dBu/10 kQ
26 dBu/10 kQ

Caracteristica do equalizador de canais
HI ..—26 dBa +6 dB (13 kHz)
.—26dBa +6 dB (1 kHz)

-26dBa +6dB (70 Hz)

Terminais de entrada/saida
Terminal de entrada CD

Ficha com pinos RCA ... 2 conjuntos
Terminais de entrada PHONO/LINE

Ficha com pinos RCA 2 conjuntos
Terminal MIC1

Conector XLR/tomada de auscultadores (& 6,3 mm)........... 1 conjunto
Terminal MIC2

Tomada de auscultadores (6,3 MM) ..o 1 conjunto
MASTER OUT 1 terminal de saida

Conector XLR ... 1 conjunto
MASTER OUT 2 terminal de saida

Fichas com pinos RCA ... 1 conjunto
Terminal de saida BOOTH

Tomada de auscultadores (& 6,3 MM) ..o 1 conjunto
PHONES terminal de saida

Tomada de auscultadores estéreo (& 6,3 Mm).........ccccevnne conjunto

Mini tomada de auscultadores estéreo (& 3,5 mm)
USB terminal
THPO Bttt 1 conjunto
e Parafins de aperfeigoamento, as especificacdes e design desta
unidade e o software incluido estéo sujeitos a alteragdes sem aviso
prévio.
* ©2012 PIONEER CORPORATION. Todos os direitos reservados.

conjunto






Bnarogapum Bac 3a nokynky AaHHoro usaenus Pioneer. Moxanyiicta, BHUMATESIbHO M3yYnTe AaHHble MHCTPYKLUMM MO SKCMyaTaummn Ans Haanexa-
LL|Eero Mcnonb3oBaHuUs AaHHo Moaenw. o 3aBepLUEHNIO N3YYEHUSI MHCTPYKLUUIA, XpaHUTE UX B HAAEXHOM MeCTe Al CpaBok B OyayLleMm.
B HEKOTOpbIX CTpaHax uUnu permoHax hopma BUMKYU NUTAHUS U PO3ETKM MOXET MHOTAA OTNNYATLCS OT TOTO, YTO OTOBPAXEHO Ha UMOCTPaLUSIX.

OpHako cnocob nogknoYeHus n paGOTbI annaparta oCcTaeTcAa HEU3SMEHHbIM.

BAXHO

CVMBOI MOMHWUM, 3aKIMIOYEHHbIV B BHUMAHMUE:
PaBHOCTOPOHHUIA TPEYronbHUK,

ncnonb3dyeTca ana npegynpexneHua

BHYTPW KOpryca U3aernusi, KoTopoe MOXeT
6bITb 4OCTATOYHO BLICOKWUM U CTaTb
NPVYKNHOI NOpaxeHus nioaen
3MNeKTPUYECKUM TOKOM.

BO N3BEXAHWE NMOPAXXEHUA
ONEKTPUYECKNM TOKOM HE
nonb3oBatens 06 «0nacHOM HanpsKeHUn» CHUMAWTE KPbILLKY (UM 3AQHIOKO
CTEHKY). BHYTPU HE COOEP>KATCA
OEATNN, NPEOHA3HAYEHHBLIE ONA
PEMOHTA MNONb3OBATENEM. ANA
OBCNYXXVNBAHUA OBPATUTECH K
KBANTMOULIMPOBAHHOMY
COTPYIOHWKY CEPBUCHOW CNY>Bb.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

BocknuuaTtenbHblii 3HaK, 3aKMoYeHHbIV B
PaBHOCTOPOHHUIA TPEYronbHUK,
ncnonb3yeTcs ANst NpeaynpexaeHust
nonb3oBaTens o Hanu4Mu B nuTepartype,
NnocTaensieMol B KOMMIEKTE C U3genvem,
Ba)HbIX yKasaHuii no pabote ¢ HUM 1
obcnyxmMBaHuio.

D3-4-2-1-1_A1_Ru

COOTBETCTBYHOLLEe 0bpallieHVe, BO3BPAT v NepepaboTky.

oTaenbHaa cuctema cﬁopa MCNONb30BaHHbIX 3NMEKTPOHHbIX VN3[EenuiA B COOTBETCTBUMN C 3aKOHOAATENBCTBOM, KOTOpasa npegnonaraet

K Ecnu Bbl xenaete yTunm3nposaTtb aHHOe nsgenuve, He Bbl6paCbIBaVlTe ero BMecTe € 06blYHbIM ObITOBLIM MYCOpOM. CyLLl,eCTByeT
|

YacTHble KnneHThbI-B cTpaHax-uneHax EC, B LBeiuapun u Hopeernn MoryT 6ecnnarTHo BO3BpalLaTh UCNOMNb30BaHHbIE 3MEKTPOHHbLIE U3Aenus
B COOTBETCTBYHOLLME NYHKTLI cGOpa Uin Aunepy (Mpu NoKynke CXO4HOTO HOBOTO U3AENWS).

B CTpaHax, He nepevyuncrneHHbIX Bbllle, And nony4vyeHua VIHCbOpMaLI,I/IVI O NpaBUSTbHbIX cnocobax ytunmsaymm o6pa|.|.|a|7|Ter B COOTBETCTBYHOLLME

YUPEXOEHUS.

MocTynas Takum 06pa3om, Bbl MOXeTe ObiTb YyBEPEHbI B TOM, YTO YTUNN3MPYEMbI NPOAYKT ByAeT COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om obpaboTaH,
nepefaH B COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT 1 nepepaboTaH 6e3 BO3MOXHbIX HEraTMBHbIX MOCIIEACTBUIN ATl OKpYXXaloLLel cpeabl U 3A0pOBbS NOAEN.

NPEAYNPEXOEHUE
[JaHHoe 06opynoBaHve He siBRsieTcs!
BOZOHENPOHMLUaeMbIM. Bo nsbexarue noxapa vnm
NopaKeHusl SNeKTPUYECKUM TOKOM He nomellanTe
psigom ¢ obopyaoBaHMEM EMKOCTU C XUAKOCTAMU
(Hanpumep, Ba3bl, LIBETOYHbIE TOPLLKN) N HE
[AonycKanTe nonagaHvs Ha Hero kanenb, 6pbI3r, AoXAS
Unv Bnaru.

D3-4-2-1-3_A1_Ru

NPEOYNPEXOEHUE
lMeped nepsbim gkrrodeHuUem obopydosaHusi
8HUMameribHO npoYymume crnedyrouwuli pasoer.
HanpsibkeHue B aneKTpoceTu MOXeT ObITb pa3HbIM
B pa3fM4HbIX CTpaHax u perMoHax. Yoeaurecb, 4To
ceTeBOe HamnpsikeHue B MEeCTHOCTH, rae byaer
ncnonb3oBaTbCs AaHHOe YCTPOWUCTBO,
COOTBeTCTBYeT TpeGyeMoMy HanpsiKeHuto
(Hanpumep, 230 B unu 120 B), ykazaHHOMY Ha
3TUKeTKe aganTepa nepeMeHHOro Toka.
D3-4-2-1-4*_A1_Ru_PSV

NMPEOYNPEXOEHUE
Bo n3bexaHne noxapa He npubnmkanTe K
060pyanoBaHMI0 UCTOYHWKM OTKPBLITOMO OrHsI

(HanpumMep, 3a)XoKeHHbIe CBEYN).
D3-4-2-1-7a_A1_Ru

K058b_A1_Ru

YcnoBusa JKcnnyaTtauuun

M3penue akcnnyatupyeTcs npy crneayouwmx
TemnepaType v BNaxHOCTU:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He
3aCroHANTe oxnaxaatoLme BeHTUNATOpPbI)

He yctaHaBnvBanTe nsgenve B nNnoxo
NpOBETPVMBAEMOM NOMELLEHUN NN B MECTE C BbICOKOWM
BMaXXHOCTbIO, OTKPBITOM A1 MPSIMOTO COSNTHEYHOTO

cBeTa (VIJ'IVI CUNBbHOIO NCKYCCTBEHHOIO CBeTa).
D3-4-2-1-7c*_A1_Ru

Ecnu Bunka WwHypa NUTaHnsa U3genus He
COOTBETCTBYET MMEIOLLIENCS 3MEKTPOPO3ETKE, BUIIKY
crieqyeT 3aMeHUTb Ha MOAXOASILLYIO K PO3ETKE.
3ameHa n yCTaHOBKa BUJTKU OOSMXHbI NPON3BOANTLCA
TOMNMBbKO KBaNMULMPOBAHHLIM TEXHUKOM.
OTCOGJJI/IHGHHaﬂ oT Ka6en;| BUIKa, NogKn4veHHaa K
po3eTke, MOXET BbI3BaTb TSHKENOE nopaxeHue
ANEKTPUYECKNM TOKOM. [Mocne ynaneva BUJTKU
YTUNMU3NPYITE ee OOMKHbIM 06pasom.
O6opynoBaHue crieqyeT OTKMYaTh OT 3NIEKTPOCETH,
n3Briekas BUMKy kabens nuTaHus U3 po3eTku, ecrin
OHO He GyaeT UCMOorb30BaTbCs B TEYEHWE JONTOro

BPEMEHM (HanpumMep, ecrin Bbl yeaxaeTe B OTMYCK).
D3-4-2-2-1a_A1_Ru

Mpwn ncnonb3oBaHWM JaHHOTO U3Aenusi, MPoYTUTe
MHGOpMaLIMIO N0 MepaM 6e30MacHOCTU Ha HUKHEN

CTOpOHe annapara.
D3-4-2-2-4 B1_Ru




NMPEAYNPEXOEHUE
XpaHuTe HebonbLuMe aeTanu BHe AocTyna aeten. MNpu
Ccrny4anHoM 3arnaTbiBaHUW, HeMeareHHo
obpaLllanTecsk K Bpayy.

D41-6-4_A1_Ru

[aHHoe u3genve npegHasHayeHoO AN UCMOJIb30BaHMUSA
B 06WKUX XO3AWCTBEHHbIX Uuensx. B cnyuae
BO3HUKHOBEHUS N0BOM HEUCNPaBHOCTH, CBA3aHHOW C
UCNOJIb3OBAHWUEM B LPYIrUX, HeXenu XO3F|leCTBeHHbIX
uensix (Takux, Kak [AJMTESIbHOE WCMNOJb30BaHWe B
KOMMEPUECKHX LiesISX B pecTopaHe Wiu B asToMmobue,
WK Ha Kopabne) v TpebyloLei peMOoHTa, TaKoM PEMOHT
OCYLLECTBASETCA 3a NJiaty, faXke B TEUEHWE rapaHTUHHOro

cpoka.
K041_A1_Ru

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU NPU
OBPALLEHUN C CETEBbIM LLHYPOM

[epxuTe ceTeBOM LWHYpP 3a BUMKY. He BblTackvBante
BUIKY, B3SIBLUWCb 3@ LUHYP, U HUKOrAa He KacanTecb
CeTeBoro LWHypa, ecnu Bawum pyku BnaxHole, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO Unn
NMOpaxeHWo arNeKTPUYecknm TokoM. He ctasbTe
annapar, npegMeTbl Mebenu 1 T.4. Ha CeTeBOW LUHYP,
He 3axumanTe ero. He 3aBsi3biBaiTe y3noB Ha LUHYpe
1 He CBSA3bIBaNTE €ro ¢ Apyrumu WwHypamu. CeteBble
LUHYpPbI AOMKHbI NexaTtb Tak, YTOObl Ha HUX HeNb3s
ObINo HacTyNUTb. MNMoBPEXOEHHBIN CETEBOW LLIHYP
MOXET CTaTb MPUYNHOM BO3ZHUKHOBEHWNS NoXapa unm
nopasntb Bac anektpnyeckum Tokom. Bpems ot
BPEMEHW NpoBepsanTe ceTeBon WHyp. B cnyyae
0BHapy>XeHus NoBpexaeHns obpaTuTech 3a 3amMeHon
B Gnvkanwnii opmLmanbHbIi CEPBUCHDBIV LEEHTP
dupmbl PIONEER wnu k Bawemy aunepy.

$002*_A1_Ru

BHUMAHUE

Boikntoyatens STANDBY/ON gaHHoro yctporctea
He NMOSTHOCTbIO OTKIKOYAET Ero OT 3MEKTPOCETH.
YT06bI NONMHOCTHIO OTKIOYUTL NUTAHNE YCTPOWCTBA,
BblTaLMTE BUIKY Kabens nutaHuns u3s
3NeKkTPopo3eTkun. NoaToMy yCTPONCTBO criedyeT
yCTaHaBnuBaTh Tak, YTOObl BUSKY kabens nutaHus
MOXHO ObIf10 NEerko BbiTaWUTb U3 PO3ETKN B
ypesBblYanHblx 0b6cToaTenbcTBax. Bo nsbexarve
noxapa crnegyeT U3BrnekaTtb BUNKY kabens nutaHusi
13 pO3eTKM, ECNN YCTPONCTBO He OyaeT
NCMNoNb30BaTbCsA B TEYEHWE AONroro BpeMeHu

(HanpumMep, ecnu Bbl yeaxaeTe B OTMyCK).
D3-4-2-2-2a*_A1_Ru




Copep)xaHue

Kak crieayeTt YiMTaTb AaHHOe PyKOBOACTBO

e bBnarogapum Bac 3a nokynky AaHHoro usgenus Pioneer.
Obs3aTenbHO NpoYTUTE AaHHY0 BPOLLIIOPY U UHCTPYKLIWK MO 3KC-
nnyaTtauuu! B 06enx gokyMeHTaumnsax COaepXuTcsa BaxHas MHop-
MaLmsi, KOTopyto TpebyeTcst N3yunTb 40 MCNOSb30BaHWSA AaHHOMO
nsgenusi.

MoapobHee 0 TOM, Kak NONyYMTb MHCTPYKLMUM NO 3KCnnyaTauum
cmoTpuTe [MonyyeHne pykosoacTaa (cTp. 15).

* B pgaHHOM pyKOBOACTBE Ha3BaHWsA 9KPaHOB 1 MeHIo, oTobpaxae-
Mble Ha U3aennn 1 Ha KOMMbIOTEPHOM 3KpaHe, a Takke Ha3BaHus
KHOMOK U TEPMUHANOB, Ap., ykasbiBatoTcs B ckobkax. (Mpumep:
kHonka [CUE], naHens [Files], TepmunHan [MIC1])

e [loxanyiicTta, MOMHUTE, YTO 3KPaHbI M TEXHUYECKWE XapaKTepw-
CTVKM NpOrpamMmMHoro obecneyeHus, onncbIBaeMoro B AaHHOM
PYKOBOACTBE, a Takke BHELUHWI BUA U TEXHUYECKUE XapaKTe-
pucTUkM 060pyaoBaHUSA B JaHHbI MOMEHT HaXoAsTCSA B CTaaun
pa3BUTUSA U KOHEYHbIE TEXHUYECKUE XapakTepUCTUKN MOTyT
pasnuyaTbes.

e [loxanyiicta, NTOMHUTE, YTO B 3aBUCHMOCTM OT BEPCUU onepaLy-
OHHOI cucTeMbl, HacTpoek Beb-6pay3epa, ap. cnocobbl ynpas-
TIEHUS MOTYT OTNUYaTbCS OT NPOLEAYP, ONUCaHHBIX B AaHHOM
pyKoBOACTBE.

* B HekoTOpbIX CTpaHax unu permoHax opma BUIIKW NUTaHNS U
PO3ETKN MOXET UHOrAa OTNYaTLCS OT TOro, YTO OTOBPaXEHO Ha
unntoctpauusx. OgHako cnocob nofkniodeHns n paboTbl annapaTa
0CTaeTCst HeU3MEHHbIM.

@ [Oo Hauana
KomnnekT nocraBku
YcTaHoBKa nporpamMHoro obecneyeHns .

@ YnpaBneHue
TTOOKITHIOUEHUIST ... e e et e e etaa e e enaa e e enaeesennaeeens
3anyck cuctembl
Bbixoga 13 cuctembl
HasBaHus vacten...

@ nonyquue pyKkoBoACTBa
3arpyska MHCTPYKLWMIA Mo dKCnyaTaumu K JaHHOMY annapary ........
3arpy3ska pykoBoACTBa K nporpaMMHoMy obecrnedeHuto Serato DJ ...

@ 06 aganTepe NnepeMeHHOro Toka
[MPaBMNA BE30MACHOCTM. .....cueeueiieiienieee sttt 16
YCTaHOBKA BUINKA MUTAHUS ..o 17

@ﬂononuwrenbuaﬂ MHcopmauusa
O TOProBbIX Mapkax 1 3aperncTpMpoBaHHbIX TOPrOBbIX MapKax...... 18
MpenynpexxaeHnst Mo aBTOPCKUM MP@BAM ...........cceeeerrerueeeeeeneesneas 18
TEXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKN. ...ttt 18



1o Hayana

KoMnnekT nocraBku

e CD-ROM (YcTaHOBOYHbIV AMCK)

* ApanTep nepemMeHHOro Toka

e Bunka nutaHus

e USB kabenb

e [apaHTUiHLIN TanoH

* T[lpouuTaiite nepen ncnonb3osaHvem (BaxHo)/KpaTkoe pykoBoa-
CTBO nosib3oBaTensi (4aHHbIN JOKYMEHT)

YcTaHOBKa nNporpaMHoro
obecneyeHus

Mepen ycTaHOBKOI NPOrpaMHOro
obecneyeHus

OTHOCUTENBHO CaMol NocneaHeln Bepcun nporpaMmHoro obe-

cneyeHus Serato DJ 3angute Ha Serato.com u 3arpy3nTe oTTyaa

nporpammHoe obecneyeHwe. Ccbinka ans 3arpysku nporpaMMHoro

obecneyeHns Takke uMeeTcst Ha noctasnsemom CD-ROM.

* Bonee nogpobHyto nHdopmauuo cmotpuTe B “lMpouyesypa ycra-
Hosku (Windows)” wnw “lNpouenypa ycraHosku (Mac OS X)'.

* [lonb3oBaTenb 0653aH NOArOTOBUTL KOMMbIOTEP, CETEBbLIE
YCTPOWCTBA U ApYrue 3NeMeHTbl Cpeabl NCNonb3oBaHUs
WHTepHeT, Tpebytowmecs Ans nogknoyeHns kK IHTepHeT.

O nporpaMMHOM ppaiiBepe (Windows)

[aHHbI NporpaMMHbIN ApariBep ABNAETCSH 9KCKIMO3UBHbBIM ApaiBEpPOM

ASIO ans BbIBOAA ayAMOCUrHANoB OT KOMMboTEpPa.

e [pu ncnonb3osaHum Mac OS X HeT HeOGXOANMOCTU YCTaHaBMNW-
BaTb NpOrpamMMHbIi ApanBep.

MpoBepka camon nocnepHen nHcpopmaumm o
nporpaMmMHOM ApanBepe

Moppo6Hyto nHhopmauumto 0 nporpaMMHOM ApanBepe, NpegHa3HaveH-
HOM ANst AaHHOTO annapaTa CMOTPUTE Ha caiiTe noaaepxku Pioneer
DJ Huxe.

http://pioneerdj.com/support/

O nporpaMmMHOM ob6ecneueHun Serato DI

Serato DJ siBnsietca npunoxeHvem DJ ot Serato. DJ ucnonHeHus
BO3MOXHbI MPY MOAKIMOYEHUN KOMMbIOTEPA C YCTAaHOBNEHHBIM AHHbIM
nporpamMmmMHbIM obecneyeHnem Kk fJaHHOMY annapary.

MuHumanbHas onepaunoHHas cpeaa
Mac OS X: 10.6.8, 10.7.4 1 10.8
Windows: Windows 7

[Opyrue HemcnpaBHOCTH

[lnckoBoz ONTUYECKOTO AKcKa, Ha KOTOPOM MOXHO
cyutbiBaTe CD-ROM

[ins nopkmnioyYeHns komnbloTepa k AaHHOMY annapary
TpebyeTcs Hanuune USB 2.0 nopra.

OnTuyeckuin guckosop

USB nopt

Paspeluenune gucnnes Paspewenue 1280 x 720 nnu Bbiwe

[ins pernctpauum akkayHTa nonb3osarens “Serato.
com” v 3arpy3ku nporpammHoro obecneyexns Tpeby-
eTcs noAknoyeHne k IHTepHeT.

MNoakntoyeHne K
WHTepHeT

* [ina nonyyeHus camoit nocrneaHen nHdopmauum no Tpebyemoii onepauu-
OHHOW cpefe 1 COBMECTUMOCTH, a Takke Mo NOSyYeHUo camoii nocneaHen
onepaumnoHHol cuctembl cmoTpuTe “Software Info” B “DDJ-SX” Ha caiite
nogaepxku Pioneer DJ Huxe.
http://pioneerdj.com/support/

* He rapaHTupyeTcs hyHKLMOHMPOBaHME Ha BCeX KOMMbloTepax, Aaxe ecnu
BbIMOJTHSIOTCS BCE Yka3aHHble 3eCb YCIIOBUS MO OnepaLVoHHO cpeae.

* B 3aBucumMoCTM OT HacTpoek aHeprocbepexeHns, Ap., komnbtoTepa, LM n
XKECTKWIA AMCK MOryT He obecneunBaTh AOCTAaTOYHOM obpabaTbiBatoLLen
cnocobHocTb. B 0coBeHHOCTU Anst HOYTOYKOB y6eauTech, YTo KoMMboTEp
HaxoguTCs B Hagnexallem COCTOsiHUM AN obecneyeHst NOCTOSHHOMN BbICO-
Kol paboToCNoCOGHOCTU (HanpumMep, yAepXuBasi MOCTOSIHHO MOAKMIOYEHHbIM K
NUTaHNIO NepeMeHHOro Toka) BO BpeMs 1cronb3oBaHus Serato DJ.

¢ [insa ucnonb3oBaHus HTEpHET TpebByeTcs cOCTaBUTb OTAENbHbIA KOHTPAKT C
nposaigepom MHTepHeT-ycryr 1 onnaTuTb yCryru nposaiigepa.

O npoueaype yCTaHOBKMU

Mpoueaypa ycTaHOBKM 3aBUCUT OT onepauunoHHon cpeabl (OC) Ha
1cnonb3yemMoM KoMnbloTepe.

Ona Windows
Mocne ycTaHOBKM NPOrpaMMHOro ApanBepa yCTaHOBUTE NPorpamMmMHoe
obecneyeHue Serato DJ.

Onsa Mac OS X

YcTaHoBUTE TONbKO NporpamHoe obecneyeHune Serato DJ.

Mpouepypa ycraHoBku (Windows)

He nogknioyanTe AaHHbIV annapart K KOMNbIOTEPY, Noka ycTaHOBKa
He 3aBeplueHa.

e [lepen ycTaHOBKO BOMAUTE B CUCTEMY Kak nonb3oBaTtenb, obna-
JatoLLmii npaBamm agMyHMcTpaTopa KoMrboTepa.

* Ecnu Ha koMnbloTepe 3anyLleHbl Nobble Apyrve nporpaMmmbl,
3aKpouTe ux.

1 BcrtaBbTe CD-ROM B auckoBOA ONTMYECKOro AMCKa

KOMnblOTEpa.

OTtobpaxaeTtca meHio CD-ROM.

* Ecnu meHio CD-ROM He oTobpaxaetcs npu 3arpy3ke CD-ROM,
OTKpOWTE ANCKOBOA onTuyeckoro ancka n3 [Komnbtotep (v Mow
komnbtoTep)] B MeHto [Myck], 3aTem ABaxabl LLENKHUTE MO NKOHKE
[CD_menu.exe].

2 Tpwu oTtob6paxeHnn meHro CD-ROM BbIGepuTte

[YcTaHoBuTL nporpammHbin apanBep (Pioneer_DDJ_

SX_Driver_x.xxx.exe)], 3aTem LenkHuTe [3anycTutb).
e [1ns 3akpbiTs MeHio CD-ROM LwenkHute [Bbixop].

3 BbInonHuTe yCTaHOBKY, crieays UHCTPYKUWAM Ha
3KpaHe.

Ecnu Bo Bpemsi ycTaHOBKM Ha akpaHe oTobpaxaeTcsi [BesonacHocTb
Windows], wenkHuTe [Bce paBHO ycTaHOBUTL 3TOT ApaiBep] 1
NPOAOIIKNTE YCTAHOBKY.

Mo 3aBepLUeHNto yCTaHOBKM OoToBpaxaeTcs coobLleHre o
3aBepLUeHUN.

Mocne ycTaHOBKM NporpaMMHOro Apainsepa ycTaHOBUTE NporpaMmHoe
obecneuveHve Serato DJ.

4 B meHio CD-ROM BbIGepuTe [YcTaHOBKa
nporpammHoro o6ecne4veHus DJ (Serato DJ/Download)],
3aTeM LenkHuTe no [3anycTuThb).

umno9Ad



5 Ortob6paxaeTtcsa “An internet environment is required
to access the site. Connected to the internet?”.
LllenkHuTe no [Oa].

3anyckaeTcs Be6-6pay3sep n otobpaxaeTcsi canT nogaepxku Pioneer
DJ.

6 LUenkHuTe no [Software Info] B [DDJ-SX] Ha canTe

nopaepxku Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] oto6paxaeTcs.

7 LlenkHnTe NO CCblfiKe Ha CTpaHULy 3arpy3ku Serato
DJ.

OTobpaxaeTcs cTpaHuua 3arpy3ku Serato DJ.

8 BouauTte B Ball aKkkayHT nonb3oBatens “Serato.
com”.

e Ecnu Bbl y)xe 3aperncTpupoBanu Balll akkayHT nosib3oBaTensi
Ha “Serato.com”, To nepenauTte Ha war 10.

e Ecnu peructpauus akkayHTa nonb3oBatens He Gbina 3aBep-
LeHa, NPou3BeanTe e C NMOMOLLbIO NPOLEAYPbI HUXKE.

— Cnepys UHCTPYKUMSIM Ha 9KkpaHe BBeAWTe afpec Ballen
3NEeKTPOHHOW NOYTbI U NapOnb, KOTOPLIA XOTUTE yCTaHO-
BUTb, 3aTeM BbIGEPUTE PETVOH BaLLEro NPOXMUBaHUS.

— Ecnu Bbl yctaHoBuTe ranouyky B [E-mail me Serato
newsletters], To cMoxeTe nonyyatb paccbinky oT Serato ¢
HanbGonee cBexe nHgopmaumnen no nsgenusam Serato.

— o 3aBepLUeHnU perncTpauum akkayHTa nonb3oBaTensi
Bam GyAeT HanpaBneHo 3N1eKTPOHHOE NUCbMO Ha BBeEH-
HbI agpec ANEKTPOHHOM NoYThl. [poYTUTE SNEKTPOHHOE
nncbMmo, oTnpasrneHHoe ¢ “Serato.com”.

e bByabTe BHMMaTEnNbHbI U He 3abbiBariTe agpec 3NeKTPOHHON
NoYTbl M Naporb, ykasaHHbIe Npy perncTpauum nonb3osa-
Tens. OHM eLe NpUroaaTcs Npu 0GHOBINEHUU MPOrPaMMHOIO
obecneveHus.

¢ JlnyHas uHpopmauus, BBeAEHHas BO BpEMSI peructpaumnm
akayHTa HOBOro Monb3oBaTenst MoXeT cobupaTbcsi, 0bpabatbl-
BaTbCs U UCMOMNb30BaTbCs B COOTBETCTBUM C MOSNUTUKOM KOHpU-
[eHumnanbHoCTU, ykasaHHoW Ha BeGcarite Serato.

9 LlenkHnTe NO ccbifike, yKa3aHHOW B 3NIEKTPOHHOM
coobLeHun, oTnpaBrneHHoM ¢ “Serato.com”.

Bbl GyaeTe nepeHanpaBneHbl Ha CTpaHuLy 3arpy3ku Serato DJ.
MepenanTe Ha war 11.

10 Bongute B cuctemy.
BBe,ElI/ITe 3aperncTpupoBaHHbie agpec 31‘IeKTpOHHOVI NoYThbl U Naposib 1
BoviauTe B “Serato.com”.

11 3arpy3uTe nporpammHoe o6ecneyeHue Serato DJ co

CTpaHuLbIl 3arpy3Ku.
PaszapxmBupyiiTe 3arpyXeHHblii paiin, 3aTem ABaxAbl LWEeNKHUTE No
pasapxvMBUpoBaHHOMY daisy v 3anycTuTe Nporpammy yCTaHOBKM.

12 BHMMaTenbHO NpoYTUTe YCNoBus NMULEH3NOHHOro
COrnalleHusi, M ecnu Bbl COrNacHbl, To BblIoepute

[I agree to the license terms and conditions], 3atem
wenkHute no [Install].

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT [Licanse Agresmant”)

INSTALLER

e Ecnu Bbl He cornacHbl ¢ yCNoBUsIMU cornatleHnst 06 ncnonb3o-
BaHuUK, wernkHuTe no [Close] u oTMeHWTe yCTaHOBKY.
3anyckaeTcs ycTaHOBKa.

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

serato () oo [ — -

INSTALLER

Gancet

Mo 3aBepLUEHMM YCTaHOBKM 0ToBpaxaeTcs coobLyeHre 06 ycrneLwHom
yCTaHOBKe.

13 ins BbIxoAa U3 nporpaMmmbl ycTaHoBkU Serato DJ
wenkHute no [Close].

|§;w=r..:nsn.n

Welcome to the Serato DJ 1.0 Installer

Qo

INSTALLER

Mpouenypa ycraHosku (Mac OS X)

He nogknioyanTe AaHHbIV annapart K KOMMbHTepy, Noka ycTaHOBKa
He 3aBepLlueHa.

e Ecnu Ha koMnbtoTepe 3anyLeHbl Nobble Apyrve nporpaMmbl,
3aKpouTe UXx.

1 BcrtaBbTe CD-ROM B grckoBOA ONTUYECKOro ANCKa

KoMnbloTepa.

OTo6paxaeTca MmeHto CD-ROM.

¢ Ecnu He oTkpbiBaeTca MeHto CD-ROM Ha akpaHe npwu 3arpyske
CD-ROM, oTkpoiTe onTuyeckuin auckoson vepes Finder, 3atem
OBaxabl LenkHuTe no nkoHke [CD_menu.app].

2 B meHio CD-ROM BbIGepuTe [YcTaHOBKA
nporpammHoro o6ecne4veHus DJ (Serato DJ/Download)],
3aTem wenkHuTe no [3anycTuTb].

3 Orto6paxaeTtcsa “An internet environment is required
to access the site. Connected to the internet?”.
LllenkHuTe no [Oa].

3anyckaeTcsi Be6-6paysep n oTobpaxaeTcsa canT noaaepxku Pioneer
DJ.

4 LWenkHuTte no [Software Info] B [DDJ-SX] Ha canTe

noanepxku Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] oto6paxaeTcs.

5 LenkHWUTe NO CCbisike Ha CTPaHULYy 3arpy3ku Serato
DJ.

OTtobpaxaeTcsa cTpaHuua 3arpy3ku Serato DJ.

6 BowauTte B Ball akkayHT nonb3oBatens “Serato.
com”.
e Ecnu Bbl y>Ke 3apeructTpmpoBanu Ball akkayHT nonb3oBaTens
Ha “Serato.com”, To nepenguTe Ha wwar 8.
¢ Ecnu pernctpaumsi akkayHTa nonb3oBatens He 6bina 3aBep-
LeHa, MPOU3BEAUTE €€ C NMOMOLLbIO NMPOLEAYPbI HUXKE.
— Cnepys MHCTPYKUMAIM Ha aKkpaHe BBeAWTe aapec Ballen
3NEKTPOHHOW NOYTbI U NAPOfb, KOTOPLIA XOTUTE YCTaHO-
BWTb, 3aTeM BblGepUTE PErMoH BaLlero NpoXWBaHus.
— Ecnu Bbl ycTaHoBMTe ranouyky B [E-mail me Serato
newsletters], To cMoxeTe nony4yaTtb paccbinky ot Serato ¢
Haubonee cBexel MHdopMaumen no nagenusm Serato.
— T[lo 3aBepLUEHUN perncTpaumm akkayHTa nonb3oBaTtensi Bam
6yOeT HanpaBneHO 3NEKTPOHHOE NUCbMO Ha BBEAEHHbIN



afpec 3neKTPOHHOW NoYThbl. [poYTUTE 3NEeKTPOHHOE
nncbMmo, oTnpasneHHoe ¢ “Serato.com”.
¢ ByabTe BHMMaTenNbHbI U He 3abblBaiiTe aapec 3NeKTPOHHON
noYTbl M NapOsib, YKadaHHbIe Npu perncTpauum nonL3osa-
Tens. OHM eLle NpUroaaTcs Npu o6HOBNEHUN NPOrPaMMHOro
obecneveHus.
¢ JlnyHasa nHpopmauws, BBeAeHHas BO BpeMsi peructTpaumnm
akayHTa HOBOrO Monb3oBaTensi MOXeT cobupaTbesi, 0bpabaThl-
BaTbCS U UCMOMb30BaTbCS B COOTBETCTBUM C MOSNUTUKOWM KOH(pU-
OeHUmnanbHoCTH, ykasaHHon Ha Bebcarite Serato.

7 LUWenkHuTe No cchbinke, yka3aHHOM B 351IEKTPOHHOM
coobLeHun, oTnpaBrneHHoM ¢ “Serato.com”.

Bbl 6yneTe nepeHanpaBneHbl Ha cTpaHuLy 3arpy3ku Serato DJ.
Mepengute Ha war 9.

8 Bownaute B cuctemy.
BBegwuTe 3apernctpmpoBaHHble aapec 3MeKTPOHHOW NOYThI 1 Naporb U
BoviauTe B “Serato.com”.

9 3arpys3ute nporpaMmmHoe o6ecneyeHue Serato DJ co

CTpaHULbl 3arpy3Ku.
PasapxuBupyiiTe 3arpyXeHHbli paiin, 3aTem ABaxAbl LWENKHUTE No
pasapxvBupoBaHHOMY baiiny 1 3anycTuTe Nporpammy yCTaHOBKY.

10 BHMMaTenbLHO NPOYTUTE YCIIOBUSA NULEH3UOHHOTO
COrnalleHusi, M ecrin Bbl COrMacHbl, TO WEeSNKHUTE No
[Agree].

Serata 0) 1.0.0mg

H gt agrnt with the terms
of this Scenve, preas “Agree™
iy brstall the yofware. IF you
o not ageee. seess
Disagree”.

Print Save.., Disagres Agres

e Ecnv Bbl He CornacHbl ¢ yCNOBUSIMU COrnalleHuns o6 ncnonb3ao-
BaHWK, WesnkHuTe no [Disagree] 1 oTMEHWUTE YCTaHOBKY.

11 Ecnu oTto6paxaeTcs cneayowmn 3KkpaH, nepetawmre
MKOHKY [Serato DJ] Ha MKOHKy ¢ n3obpaxeHueM nanku
[Applications].

ano Serato D) 1.0
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ynpaBneHMe

BbinonHuTe BCe NOAKMIOYEHUS MexXAy yCTporcTBamMu, 3aTeM noa- 2 no‘qKn[oqyrre aKTUBHbIe TPOMKOIroBOpUTENHU,
KntounTe afantep NepemeHHoro Toka. 3 yCUNUTENb MOLHOCTU, KOMMOHEHTLI, AP. K TepMUHanam
I'Iepe/:( BbIMOSIHEHNEM UNU U3BMEHEHUEM MNOAKMNHYEHNN Mexay [MASTER OUT 1] wnm [MASTER OUT 2]

yCTpOWCTBaMU, 0653aTenbHO OTKIIOYNTE MUTAHUE N OTCOEANHNTE
ajanTep NepeMeHHOro Toka oT PO3eTKU.
CMOTpUTE MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaumm K NoAKMoYaeMomy
KOMTMOHEHTY.

* Vcnonb3ynte TONbKO aganTtep NepemMeHHOro Toka, MocTaBnseMbln
C JaHHbIM annapaTtom.

e OnekTponuTaHue Ha AaHHbIV annapaT noAaeTcs Yepes agantep
nepemMeHHOro Toka.

e [loakntounTe AaHHbI annapat 1 KOMMbITEP HanpsiMyto Yepes
noctasnsiemblii USB kabenb.

¢ KoHueHTpaTop USB He MOXeT ncnonb3oBaTbCes.

VASTEROUTZ BOOTH OUT

MopakntoueHus

AKTUBHbIE rpoMKorosopuTenu, gp

1 nOp,K.HK)‘-WITe HayLWHUKU K OQHOMY U3 TepMUHaNoB
[PHONES].
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* [Ins BbiBOAa 3By4aHus oT TepmuHanos [BOOTH] nogkntounte
rPOMKOrOBOPUTENW UNW ApYrMe YCTPOMCTBa K TEpMUHaNam
[BOOTH].

¢ [loapo6Hee onoaKnioYeHNN K BXOAHBIM/BBIXOAHBIM TEPMUHA-
nam cmoTpuTe VMIHCTpyKUMM No aKkcnnyaTaumu.

3 MopakniounTe AaHHLIV annapar K KOMNbLITepY Yepes
9:0 USB ka6enb.
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4 Bkno4yuTe NUTaHMe KOMNbIOTEpPA.

5 TlMopkntounTe BUNKY INEKTPONUTaHUA K agantepy
nepemMeHHOro Toka.

3a,D,BVIHbTe BUNKY NTaHUA B Hanpaendaowme Nosfio3kn agantepa
nepeMeHHOro ToKa kak 0TOGpaxeHO Ha PUCYHKE N HaXXMUTE Ha Hee [0
Lenyka.
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Bonee nogpobHble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTM NO afanTepy
nepemMeHHoro Toka cmotpute B “O6 agantepe nepemMeHHoro
Toka” (cTp. 16).

dopma BUMNKK pasnnmyaeTcsa B 3aBUCUMOCTU OT PEr1OHa, B KOTO-
pom annapat 6bin npoaaH.

6 [lMopgkniounMTe aganTep NepemMeHHOro Toka.
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ApanTep nepeMeHHoro Toka
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7 Haxmute nepekntoyarensb [STANDBY/ON] Ha 3agHen
naHenu AaHHOro annapara u BKIYuTe NuTaHue
OaHHOro annapara.
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Bkntounte nutaHve gaHHoro annapara.

[Ons nonb3osatenen Windows

MoxeT oTobpaxaTbcs coobLieHvie [YcTaHOBKa nporpaMm-
Horo o6ecnevyeHus ApaniBepa ycTpoWcTBa] Npu noakmoye-
HUW JaHHOTO annapaTa K KOMMbIoTepy BNepBble Unu Npu Noj-
KnoyeHun k apyromy USB nopTy Ha komnbtoTepe. [Mogoxaute
HEMHOro, noka He otobpasuTcsi coobueHne [YcTporicTBO
roToBO K UCNONb30BaHMIO].

8 BkniounuTe NUTaHMe YyCTPOMUCTB, MOAKIIOYEHHbIX
K BbIXOAHbIM TepMUHanNam (akTMBHble
rPOMKOroBOpUTENHU, yCUNUTENb MOLLHOCTMU,
KOMMOHEHTbI, Ap.).
e Ecnu k BXoAHbIM TEpMUHaNam noaknioyeH MukpodoH, DJ npo-
urpbiBatenb Unn gpyroe BHelWHee yCTpOVICTBO, TakKxXe BKI4a-
eTCsA NMTaHne Takoro yCTponcTBea.
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3anycK CMCTeMbl

3anyck Serato DJ

Ona Windows
B meHto Windows [Myck] wenkHuTe no nkoHke [Serato DJ] B [Bce nporpammbl] > [Serato] > [Serato DJ].

Ona Mac OS X

B Finder oTkpowiTe nanky [[punoxeHue], 3atem LuenkHMTe no nkoHke [Serato DJ].

KomnbloTepHbIN 3KpaH, 0oTobOpaxatowmncsa cpasy-xe nocne 3anycka nporpammHoro o6ecne4veHus Serato DJ

Enlimy [l | I | L1 s 126
1 duirmt - : i i 2 . aird (72445
¥ v

A Paspgen peku
3peck oTobpaxkaeTcs MHDOPMaLMSA AOPOXKKN (MMS 3arpy>KeHHOW [OPOXKM, UMs ucnonHutens, BPM, ap.), obwas dopma konebaHuin curHana v
apyrast nHpopmauums.

B Oucnnen dhopmMbl kone6aHum curHana
3pecb oTobpaxaeTtcs hopma konebaHuii curHana 3arpy>KeHHON JOPOXKM.

C Paspen 6pay3sepa

3,Cl,er 0T06pa)KafOTCF| crate, B KOTOPbIX XPaHATCA JOPOXKU B 6ubnmoTteke nnu Konnekuuu, cocTosdLme N3 MHOXeCTBa JOPOXKeEK.
B paHHOM pykoBOACTBE B OCHOBHOM OnuUcaHbl (OYHKLMM AaHHOrO annapata kak o6opyaoBaHus. [Noapo6Hble MHCTPYKLMUM MO yNpaBrneHuto nporpamm-
HbIM o6ecnedveHnem Serato DJ cmoTpuTe B pykoBOACTBE K MporpamMmMHomy obecneyenuto Serato DJ.
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UMnopT aopoxex

[anee onucaxa obblvHasa npoueaypa uMnopTa JOPOXKEK.

° CyLLl,eCTByeT HeCKONbKO METOA0B MMMNOPTa AOPOXKEK C MOMOLLbIO NporpammHoro obecneyenusi Serato DJ. MogpobHee, cmoTpuTe PYKOBOLCTBO K

nporpammHomMy obecneyeHuto Serato DJ.

* Ecnu Bbl yXXe nonb3yeTeck nporpaMmHbiM obecneveHnem DJ Serato (Scratch Live, ITCH nnu Serato DJ Intro) n yxxe cosganu 6ubnunotekun gopo-

XekK, B TaKOM Crliydae MOXXHO UCMOS1b30BaTk paHee Co3daHHble 6ubnunoTekm OOPOXeK.

1 LWenkHute no kntovy [Files] Ha akpaHe nporpammHoro o6ecneyeHus Serato DJ n oTkpounTe naHens [Files].
Copepxumoe KoMnboTepa Unu NOAKMIYEHHbBIX K KOMMbIOTEPY NepUdepuiiHbIX ycTponcTs oTobpaxaeTcst B naHenu [Files].

2 LlenkHute no nanke Ha naHenu [Files], roe cogepxaTcsi AOPOXKKM, KOTOPbIE HYXXHO A06aBUTL B GUGNUOTEKY, U

BblGepuTe ee.

3 Ha akpaHe nporpammHoro o6ecne4veHus Serato DJ nepeTawmTe BbIGPaHHYO Nanky B NaHesnb crnucka crate.

CospaeTcs crate 1 fopoxku AobasnsoTcs B 6UbnunoTeky.

a NaHens [Files]
b TMaHensb crate

3arpyska JOpPOXKEK U X BOCNpou3BeAeHUue

[anee B ka4yecTBe Npumepa onucaHa npoueaypa 3arpy3sku Jopoxek B geky [1].
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MoBOpPOTHLIN cenekTop
Knonka BACK
KHonka LOAD

umno9Ad

1 Haxmwute kHonky [BACK] aaHHoro annapara, Ha KOMNbLIOTEPHOM 3KpaHe nepemMecTUTe Kypcop Ha naHenb crate,

3aTeMm, Bpallasi NTOBOPOTHLIN cernekTop, BbibepuTe crate, gp.



2 HaxXMuTe NOBOPOTHbLIN CENIeKTOP, Ha KOMNbLIOTEPHOM 3KpaHe NepeMecTUTe Kypcop Ha GUGNnoTeKy, 3aTtem,
BpalLasi NTOBOPOTHbII CeNneKkTop, BbiGepute [OPOXKKY.

a bwubnuoteka
b MaHensb crate

3 HaxmuTte kHonKy [LOAD] m 3arpy3uTe BbIGpaHHYH AOPOXKKY B AEKY.

BocnpousBeneHne AOPOXEK U BbIBOA, 3ByHaHUS

Pyuka TRIM

Pyuku EQ (HI, MID, LOW)
[ Pyuka FILTER

[anee B kayecTBe NpMMepa onucaHa npolieaypa BbiBoAa 3By4aHuUst

KaHana 1.

e YcTaHOBUTE COOTBETCTBYHOLLMNIA YPOBEHb IPOMKOCTM Ha YCTPOIi-
cTBax (ycunurene MOLHOCTU, aKTUBHbIX FPOMKOrOBOPUTENSIX, Ap.),
NOAKMYEHHbIX K TepmuHanam [MASTER OUT 1] u [MASTER OUT
2]. FloMHUTE, YTO ecnu YCTAaHOBIEH CIULLKOM BbICOKUN YPOBEHb

7
rPOMKOCTM, TO ByAET BbIBOANUTLCS TPOMKOE 3BYYaHUE. H Kronka CUE HaywHukoB

; H denpep kaHana
El MepekntouaTtens HasHaveHus kpoccdenaepa
Pyuka MASTER LEVEL
Pyyka BOOTH MONITOR LEVEL
Pyuyka HEADPHONES MIXING
Knonka MASTER CUE

(] =]

::. Kpoccdenngep
@ @ Pyuka HEADPHONES LEVEL

Mepekntouatens INPUT SELECT

CenekTopHasi py4ka KpuBon kpoccdpenaepa

1 YctaHoBuTe no3vuumn PYy4eK, ApP. KaK NTOKa3aHO HUXe.

Ha3BaHus pyuek, ap. Mo3uumsa

MonHOCTBIO NPOKPYHEH NPOTUB

Pyuka MASTER LEVEL o
4acoBOW CTpenku

5 @ ma

MONHOCTLIO MPOKPYYEH NPOTUB

S 1m0«

PUT SELECT.

Pyyka TRIM o
4acoBOW CTPEnku

Pyyku EQ (HI, MID, LOW) LlenTp

Pyuka FILTER LlenTp

Penpep kaHana

MepeaBuHYT Brepen

I'Iepexmoanenb Ha3Ha4veHusa
Kpocceheinepa

Mosuums [THRU]

Mepekntoyatens INPUT SELECT

Mo3aunuus [PC]




2 Haxmute kHonKy [»/11] n 3anyctuTte
BOCIMpou3BeAeHNE JOPOXKN.
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3 TMepepBuHbTE henpep kaHana ot cebs.

4 BpauwanTe py4ky [TRIM].
OtperynupyiiTe [TRIM] Takum o6pa3om, 4ToObl opaHXKeBbI MHANKATOP
Ha MHAUKaTOpe YPOBHS kaHara Gbin BbICBEYEH HA MUKOBOM YPOBHE.

5 Bpawas py4ky [MASTER LEVEL], otperynupywnTte

ypOBeHb 3By4aHUS F[POMKOroBopUTenen.
OTperynupyiite [0 COOTBETCTBYIOLLErO YPOBHS YPOBEHb 3BYYaHWs,
BblBOAALMIACA OoT TepmmHanos [MASTER OUT 1] n [MASTER OUT 2].

KOHTpOsb 3ByUYaHus C MOMOLLbIO
HayLUHUKOB

YcTaHOBUTE NO3MLIMK PYYeK, AP. KaK NoKa3aHO HIKe.
Ha3BaHus pyuek, ap. Mo3numsa
Pyyka HEADPHONES MIXING Llentp

MonHOCTbIO NPOKPYYeH NPOTUB
4acoBoW CTPesnku

Pyuka HEADPHONES LEVEL

1 [Onsa kaHana 1 HaxmuTe kHonKy [CUE] HaywiHUKOB.

2 BpawamnTe py4ky [HEADPHONES LEVEL].
OTperynvpyiiTe [0 COOTBETCTBYIOLLErO YPOBHS YPOBEHb 3BY4aHUS,
BbIBOASILLMICS OT HayLUHWUKOB.

MpumeyaHue

B naHHom annapate u nporpammHom obecneyeHun Serato DJ coaep-
)aTcs pasnuyHble PYHKLWK, NO3BOMSIOLLME NPOU3BOANUTL UHAUBM-
ayanuctudeckue DJ ncnonHenus. NMoapobHee 0 COOTBETCTBYHOLLNX
PYHKLMAX CMOTPUTE MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaumum U pyKoBOACTBO K
nporpammHomy obecneyeHuio Serato DJ.

e WHcTpyKumm no akcnmyaTaumm kK AaHHOMY annapary MOXHO 3arpy-
3uUTb ¢ caiTa nopaepxku Pioneer DJ. Mogpo6Hee, cMoTpuTe
Barpyska UHCTPYKUWI 1o dKCrlyaTaumm K JaHHOMy annapary (CTp.
15).

* PykoBOACTBO k NporpammHomMy obecneveHnunto Serato DJ moxHO
3arpysuTb ¢ “Serato.com”. Moapo6Hee, cMoTpuTe 3arpyska pyko-
BoACTBa K nporpammHomMy obecneveHuto Serato DJ (cTp. 15).

Bbixoa U3 cucrembl

1 Bbiigute us [Serato DJ].

I'Ipm 3aKpbITUKX NporpaMmmHoro obecrneyeHus Ha KOMMbTEPHOM 3KpaHe
oTobpaxaeTcs coobLleHVe noATBEPKAEHUS 3akpbITUA. LenkHute no
[Yes] ons 3akpbiTus.

2 Haxmute nepekntoyarensb [STANDBY/ON] Ha 3agHen
naHenu AaHHOro annaparta ¥ ycTaHOBUTE NUTaHue
OAaHHOro annapara B PeXWUM OXUOAHUA.

3 OrtcoeguHuTte USB kabenb OT KOMNbIOTEpA.

Ha3BaHusa yacrteu
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[1] Pasgen 6pay3sepa
Paznen geku
Pazgen mukwepa

(4] Paspgen achpekToB

Paspgen 6pay3epa
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KHonka LOAD
MoOBOPOTHLIN CenekTop
KHonka BACK
B KHonka LOAD PREPARE
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Pa3pen pekun

[laHHbI pa3aen ncnonb3ayeTcs ANs yNpaBneHus YeTbipbMs AeKaMu.
KHonku 1 pyyku ynpaeneHuus gekamu 1 1 3 pacnonoxeHsl Ha nesoit
CTOPOHE KOHTPOMIEpPa, a ANs yNpaBneHus Aekamu 2 1 4 pacrnonoXeHsb!

Ha NpaBoW CTOPOHE KOHTPOsIrepa.
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PLAY/PAUSE (STUTTER]
e
I.

[MoBOPOTHBIV NepeknoYaTens
KHonka VINYL

KoHTtakTtHas nnouwjagka NEEDLE SEARCH
MonsyHok TEMPO

Knonka KEY LOCK
MHaunkatop TAKEOVER
Knonka AUTO LOOP

KHonka LOOP 1/2X

KHonka LOOP 2X

KHonka LOOP IN

Krnonka LOOP OUT

Knonka pexxuma HOT CUE
KHonka pexuma ROLL

KHonka pexuma SLICER
KHonka pexuma SAMPLER
Mnowaaku Ana ucnonHeHus
KHonka PARAMETER«, KHonka PARAMETER»>
KHonka PLAY/PAUSE »/11
KHonka CUE

KHonka SYNC

KHonka SHIFT

KHonka DECK

KHonka DUAL DECK

KHonka GRID ADJUST

KHonka GRID SLIDE

KHonka SLIP

KHonka CENSOR

KHonka PANEL SELECT
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KHonka HasHayeHus FX 1

KHonka HasHaveHus FX 2

Pyuka TRIM

Pyukn EQ (HI, MID, LOW)

MHaukaTop ypoBHS KaHana

Pyuxka FILTER

KHonka CUE/MIC TALK OVER HayLiHuKoB
KHonka CUE HayLuHWKOB

Pevigep kaHana

Mepeknioyatens Ha3HavyeHUs kpoccdenepa
Kpoccdenaep

Pyyka MASTER LEVEL

MHOnkaTop KOHTPOMbHOMO YPOBHSA

Py4yka ypoBHSt KOHTPOSBHOrO cUrHana Ans kabuxkm DJ
Pyuka HEADPHONES MIXING

KHonka MASTER CUE

Perinep SAMPLER VOLUME

SEESEESEEEEENBENBENE

Paspnen apdekroB

[aHHbIi pasgen ncnonbayeTcs Ans ynpasneHust AByMs 6rokamm
appekToB (FX1 1 FX2). Pyykn n kHonku, ynpaenstowme 6nokom FX1
pacrnosoxeHbl Ha NeBO CTOPOHe KOHTpOInepa, a ynpaenstoLime 61o-
koM FX2 pacnonoxeHbl Ha NpaBoWi CTOPOHe KoHTponnepa. KaHanbl, k
KOTOPbIM HYXXHO NMPUMEHNUTb 3P EKTbl yCTaHABMUBAIOTCS C MOMOLLbIO
KHOMOK Ha3Ha4eHus1 3 HEKTOB .

Il
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Pyukv napameTpoB achekToB
Pyuka FX BEATS

KHonku napameTpoB achpekToB
B Kworka TAP




NonyyeHue pyKkoBOACTBa

MHCTpyKUMM no aKkcnnyatauum MoryT coaepxaTtbes B danne dop-
maTa PDF. [ins yteHus danos B popmaTe PDF TpebyeTtcs yctaHo-
BuTb Adobe® Reader®. Ecnin y Bac HeT Adobe Reader, noxanymncra,
yCTaHOBWTE €ro C MOMOLLbIO CChISIKV A5 3arpy3ku Ha 9KpaHe MeHo
CD-ROM.

3arpy3ska MHCTPYKLMMH No
3KCrUlyaTauum K AaHHOMY annaparty

1 BcraBbTe CD-ROM B guckoBoa onTUYECKOro AMcka
KoOMnblOTEpa.
OTtobparxaeTca MmeHio CD-ROM.
Ecnun meHio CD-ROM He oTobpaxaeTcsi nocne 3arpysku CD-ROM,
BbINOMHUTE OMepaLumn HUXe.
e [na Windows
OTkponiTe onTnyeckuit amckosog Yepes [KomnbiroTtep (v Mow
koMnbloTep)] B MeHto [Myck], 3aTem ABaxabl WENKHUTE Mo
nkoHke [CD_menu.exe].
e [Ina Mac OS X
B Finder gBaxab! LLenKHUTE HENOCPeACTBEHHO MO MKOHKE
[CD_menu.app].

2 Tpwu oTtob6paxeHnn meHro CD-ROM BbIGepuTte
[DDJ-SX: UHcTpyKkumm no akcnnyatauum (Pann PDF/
Download)], 3atem wenkHuTe no [3anycTuTb].

3 Ortobpaxaetcs “An internet environment is required
to access the site. Connected to the internet?”.

LllenkHuTe no [Aa].
3anyckaeTcsi Be6-6pay3sep n oTobpaxaeTcsa calT noaaepxku Pioneer
DJ.

4 Ha cante nognepxku Pioneer DJ wenkHuTe no
“Manuals” B “DDJ-SX”.

5 LWenkHuTe no Tpe6yemMoMy si3bIKy Ha CTpaHuLe

3arpysKu.
3anyckaeTcs 3arpyska UHCTPYKLMIA MO aKCnnyaTauuu.

3arpy3kKa pyKoBOACTBa K
nporpaMMHoMy obecneueHmto Serato
D]

1 BcraBbTe CD-ROM B ouckoBoA onTUYECKOro AMckKa

KOMnbloOTepa.
OTtobpaxaeTtca meHio CD-ROM.
Ecnun meHtio CD-ROM He oTtobpaxaeTcsi nocne 3arpysku CD-ROM,
BbINOMHUTE OnepaLun HUXe.
e [na Windows
OTkpoWiTe onTnyeckuii amckosog Yepes [KomnbtoTtep (v Mow
KkomnbloTep)] B MeHto [Myck], 3aTem ABaxabl LLENKHUTE Mo
nkoHke [CD_menu.exe].
e [na Mac OS X
B Finder oBaxabl LLenNKHUTE HENOCPeaCTBEHHO MO UKOHKE
[CD_menu.app].

2 [Mpwu oto6paxeHun meHro CD-ROM BLiGepuTe [Serato
DJ: Software Manual (PDF file/Download)], 3atem
wenkH1Te no [3anyctutb).

3 Ortobpaxaetcs “An internet environment is required
to access the site. Connected to the internet?”.

LllenkHuTe no [Oa].
BanyckaeTcsi Be6-6pay3sep u oTobpaxaeTcs caiT noaaepxku Pioneer
DJ.

e [Ins 3akpbiTnsa meHio CD-ROM wenkHuTe [Bbixoa).

4 LUlenkHuTe no [Software Info] B [DDJ-SX] Ha caiTe

noanepxku Pioneer DJ.
[Serato DJ Support Information] oto6paxaeTcs.

5 LlenkHUTe No cCbifike Ha CTpaHULy 3arpy3ku Serato
DJ.

OTtobpaxaeTcsa cTpaHuua 3arpy3ku Serato DJ.

6 BouauTte B Ball akkayHT nonb3oBatens “Serato.
com”.

BBeauTe 3apernctpupoBaHHble aapec SeKTPOHHOM NOYThl U Naposb 1
BonauTe B “Serato.com”.

7 B “More Downloads” Ha npaBoW CTOPOHe Ha
CTpaHuLe 3arpy3ku wenkHute no “Serato DJ Software
Manual x.x”.

3anyCKaeTc;1 3arpyska pykoBoAcTBa K nporpaMmmMmHOMYy obecneyeHno
Serato DJ.
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06 apanTepe nepeMeHHOro Toka

Mpasuna 6esonacHocTn

[Ons obecneyeHuns nuuHoit Ge3onacHoOCTU 1 A MakCUMarnsHOro
MCMonb30BaHUsi BO3MOXHOCTEN annapaTta BHUMATENbHO NpoYTUTE 1
cnepyinTe AaHHbIM NpasBunam 6e3onacHoCTy.

MpoyuTuTe N coxpaHuTe NHCTPYKLUMN
MpoyTMTE BCIO MHGOPMaLMIO MO YNpaBAeHnio 1 MHAOPMaLMIO A4S
I'IOJ'IbSOBaTeJ'IEVI, npunaraemyto K AaHHOMY U34ENUI0.

Ouuctka

[Mpu 04nCTKE BHELLHEN CTOPOHbI KOPyca UCMNOMb3YNTe CMOYEHHYHO
TKaHb. N36eraiTe ncnonb3oBaHus MobbIX XUOKNX, a9PO30MbHbIX UK
CO3[jaHHbIX HA OCHOBE CNMPTa YUCTSALLMX CPEACTB.

Bopaa nnu BnaxHocTb
He ncnonb3yinte nnu pacnonaravite JaHHoe U3genue Bo3ne BoAbl UNn
OPYrMX UCTOYHUKOB XWUAKOCTU.

Akceccyapbl
He pacnonaravite gaHHoe n3genve Ha HeyCTOMYMBOW TeNexke, CToNKe
unu ctone. Magenve MoxeT ynacTb M NOBPEAUTLCS.

BeHTUnaAuusa

He 6noknpyiTe unu 3akpbiBaite AaHHOE U3fenue BO BPeMs UCTOMb-
30BaHus. [laHHbIV annapaT He [OMKEH YCTaHaBNMBaTbCS B 3aKPbITbIX
mMecTax, rae He obecneuvBaeTcs Hagnexallas BeHTUNALMS.

Cpepna

He pacnonaraﬁTe AaHHOe nsaenve B CIULLKOM NbiNTbHbIX, XXapKuXx,
BNaXXHbIX MeCTax, Unn MmecTax, nogBep>XeHHbIX U3nuwHen BVI6paLlVIM
NN TON4YKaM.

McTOoYHKM NnuTaHus

McnonbayiiTe AaHHoe n3genue Tombko OT peKOMEHA0BaHHbIX UCTOYHW-
KOB NUTaHus. Ecnu HeT yBEpEHHOCTN B UCTOYHMKE NUTaHKSA, obpaTu-
Tecb K aBTOpPM30BaHHOE NpeAcTaBUTENLCTBO Pioneer.

3awuTe cunoBoro Kabens

[Mpu oTcoeanHeHun annapara BbITArMBanTe, yaepxveas 3a BUNKy, a He
3a kabenb. He npukacainTech k kabento nnu BUMKe MOKPbIMU pyKamu,
TaK KaK 3TO MOXEeT Bbl3BaTb 3N1EKTPOLLOK UITN KOPOTKOE 3aMblkaHue. He
36LLleMJ'IﬂI7ITe W He Knagute HU4ero Ha CUNOBON Kaﬁeﬂb, He npoknagbl-
BalTe ero Ha nyTu.

MutaHune
Mepen ycraHoBkolW faHHoro unv ntoboro apyroro o6opyaoBaHust
OTKIMHOYUTE NMUTaHNE CUCTEMBI.

Meperpy3ka

He nogknioyanTe CAMLWKOM MHOIO YCTPOMCTB K OAHOWN po3eTke unu
WCTOYHUKY NUTaHWS, TaK Kak 9TO MOXeT NPUBECTU K MOXapy WUIn KopoT-
KUM 3aMblKaHUSIM.

MonagaHue NnpegMeTOB U XUAKocTen

Hwukoraa He 3aTankvBanTe HECOOTBETCTBYIOLLME NPeAMETbI B YCTPOIi-
cTBO. N3berante nponuBaHus niobbiX XXUAKOCTEN BHYTPb UNW Ha
YCTPOWCTBO.

O6cnyxuBaHue

Mpwv OTKPbLIBaHWUM UMK OTCOEAVHEHNN KPbILLKN BO3HWMKAET PUCK dMek-
TPOLLOKA UNn ApYrux onacHocTer. OTHOCUTENBHO PEMOHTA AaHHOrO
n3genus obpallaiiTech B aBTOPU30BAHHOE CEPBUCHOE NpeacTaBu-
TenbcTBO Pioneer (cMoTpuTe npunaratoiytocs Kaptouky no o6cnyxu-
BaHWIO 1 NOAAEPXKE).

MoBpexaeHus, Tpedytowme o6CcnyKnBaHusA

OTcoeauHUTe annapar oT po3eTkv 1 obpaTuTech 3a 06CNyXnBaHNEM K

KBaJ‘II/Iq)MLLI/IpOBaHHbIM cneuynanucTam B criegyroumx crny4vasax:

[ J I'Ipm noBpexgeHun cnnoBoro Kaﬁeﬂﬂ, BUJTKM NN Maccbl.

® Ecnu Ha unsgenve nponunack XWAKOCTb MU BHYTPb nonan Kakon-
nnbo npegmer.

Ru

® Ecnu usgenve noaseprnock BO3AEWCTBUIO AOXOS UMW BOAbI.

® Ecnu uspenue He cpabaTtbiBaeT Kak 06bIYHO, faxe ecnu crnepo-
BaTb UHCTPYKLMSM MO dKcnnyaTauuu. PerynvpyiTe TonbKo Te
opraHbl yNpaBrieHusl, ykasaHHbIe B MHCTPYKUMSIX MO SKCMyaTauuu.
HeHaanexallas perynupoBka opraHoB ynpaBrieHUsi MOXeT npuse-
CTU K MONOMKE U MOXeT NoTpeGoBaTh Gornblle peMoHTa kBandu-
LMpOBaHHbIMM cneuuanicTamy Ans Bo3spaTa annapaTa B paboyee
COCTOSIHVME.

® Korga nsgenue cpabatbiBaeT CO 3HAUUTENbHOW pasHULEN — 3TO
03Ha4aerT, 4To TpebyeTcst obcnyxuBaHue.

MpoBepbTe cocTosHKE aganTepa NepeMeHHOro Toka Unu BUMKW NuTa-

HWs1, 3aTEM BCTaBbTe BUMKY MUTAHUS B COOTBETCTBYHOLLEE MECTO Ha

ajanTepe NepeMeHHOro Toka, crneays ykasaHHoW npoueaype, noka He

nocnbIWmnTCA Wen4yok. MNogpobHee, cMOTpUTE YcTaHOBKa BUIKa nuta-

HusiHa cTp. 17.

Mpy HaNMUMM HECOOTBETCTBUS HA ajanTepe NEPEMEHHOrO Toka Unu

BUIKe NuTaHus, obpaTtuTech B GnvxanLimin aBTOPU30BaHHbI CEPBUC-

HbI LeHTp Pioneer unu kK gunepy 1 nonpocuTe NpoBECTU PEMOHT.

* He ucnonb3yiiTe faHHbIN annapaT, ecnv Mexay agantepoM nepe-
MEHHOIO TOKa M BUNKOW NUTaHNA UMEETCs 3acTpsiBLUAs MOHETKa,
cKpernka unu apyrov Metannmyeckuin npeameT. To MoXeT
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHWeE, YTO MOXET NPUBECTU K MOXapy unu
3MEKTPOLLIOKY.

¢ [pu nogknioyeHUn agantepa nepeMeHHoro Toka k HacTEHHOM
poseTke y6eanTech, YTO Mexay agantepom nepeMeHHoro Toka
1 HaCTEHHOWM PO3eTKOM HET 3a3opa. [111oxoe NoaknoYeHne unm
3acTpsiBLUAs MOHeTKa, CKpernka unv Apyroi MeTannmyeckuii npes-
MeT B MPOMEXYTKE MOXET Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHUe, YTo
MOXET NPUBECTU K NOXaPY UMW NEKTPOLLIOKY.

%‘ MOHeTbI, CKpenku unu apyrue metannuyeckue npeameTtbl
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C6oky Csepxy



Bunka nutaHusi MOXeT OTCOEANHUTLCS OT afjantepa nepeMeHHoro

TOKa 1 0CTaBaTbCA NOAKIHOYEHHOMN K PO3ETKe, Cnu KTO-HUBYAb Bunka nutaHua

3aieHeT CUNoBoii kabernb aganTepa NepeMeHHOro Toka Unm YTo-
HUBYAb 3afeHET aaanTep NepeMeHHoro Toka. B Takom cnyyae
M3BIIEKUTE BUIIKY MUTAHUS U3 PO3ETKN CyXMMU pykamu, yaepxusas
ee Kak 0TobpaxeHo Ha PUCYHKE HUXE 1 6e3 NPUKOCHOBEHUSI K

K JaHHOMY M3[enwio NpunaratTcs TUMbl BUIOK MUTaHWS, OTOGpaxKeH-
Hble HUXe. MicronbayiiTe BUSKY NUTaHUs, COOTBETCTBYIOLLYIO BaLlei
CTpaHe Unu per1oHy.

MeTannuyeckum vyactsm. He FIpVIMeHﬂIZTe HUKaKUX UHCTPYMEHTOB Tun 1 (Anﬂ EBponbl)

AN N3BrevYeHns.

L~

%

He npukacaiitece. Tun 2 (ana CoeguHeHHoro Koponesctea
Benuko6putaHuu u CeBepHoun Upnanaunm)

Z

YcTaHOBKa BUJ1Ka NMUTaHUA

3aaBMHbTE BUIIKY MUTaHUSA Crieaysl Hanpaensowmm
norio3kam BHYTPM agantepa nepeMeHHOro Toka Kak
oTo6paXkeHO Ha PUCYHKe HUXKe, 3aTeM HaXKMUTE Ha Hee
DO LWenyka.

U3BneueHne BUJIKU NUTAHUA

YaepxuBas HaxaTon kHonky [PUSH] Ha apanTepe
nepemMeHHOro ToKa, BbIABUHbTE BUIKY NMUTaHUs
13 apanTepa Kak oTo6paxeHo Ha PUCYHKe HUXe U

U3BrnekKuTe ee.
Kak Tonbko ycTaHOBNEHa BUIKa NUTaHNs, HeT HeobXxoanMoCTu nssre-

KaTb ee.

umno9Ad




HNononHutenbHas nHdopmauums

O TOproBbiX MapKax u
3aperucTpMpoBaHHbIX TOProBbIX
MapkKax

* Pioneer aBnsieTcsa 3apermcTprpoBaHHON TOProBOn MapKow
PIONEER CORPORATION.

YkasaHHble 34eCb Ha3BaHUsi KOMNaHUN U U3LENUI SBMSIOTCS TOPKO-

BbIMW Mapkamu UX COOTBETCTBYIOLLMX BnagesbLes.

MpeaynpexxaeHUs No aBTOPCKUM
npaBaMm

BbInonHeHHble BaMu 3anvicy NpegHa3HayeHbl Ans Ballero NM4Horo
YAOBOMbCTBUSA U MO 3aKOHaM O 3aLLuTe aBTOPCKVX NpaB He MoryT
ucnornb3oBaTbcs 6e3 cornacus BnagesnbLa aBTOPCKUX Npas.

* Mysblka, 3anucanHas Ha CD auckax, Ap., 3alyLaeTcs 3akoHamm o
3alyMTe aBTOPCKUX NpaBax OTAENbHBIX CTPaH U MeXayHapoAHbIMU
cornatueHuamu. OTBETCTBEHHOCTb 3a neranbHoe UCNonb3oBaHue
3anmcaHHol My3blK1 MOMHOCTLIO NEXWT Ha YeroBeKe, BbIMOMHUB-
LIem 3anuch.

e [lpu obpalieHnm c My3bIKOR, 3arpyxeHHon ¢ IiHTepHeTa, ap.,
3arpysuBLLUMIA My3blKy YEMOBEK HeceT MosHyl0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
1CMosb30BaHNe My3blkW B COOTBETCTBUM C KOHTPAKTOM, 3aKIoYeH-
HbIM C CaiTOM 3arpysku.

TexHnueckme XxapaKkTepucTuKu

A.qanTep nepemMeHHOro Toka

MuTanne ................. ot 100 B go 240 B nepemeHHoro Toka, 50 My/60 My
HoMuHanbHbI TOK
HomuHanbHbIN BbIXOA ...

O6wwun pasgen — OcHOBHOWM 6ok

BeC OCHOBHOIO @MMAPATA ....ceeiuiieeiiieeiiiie ettt 5.8 kr
Makc. rabapuTbl........cccccvvevennne. 664 mm (L) x 70.4 mm (B) x 357 mm (I")
Honyckaemas paboyasi TemnepaTtypa... oT +5°C po +35°C
[onyckaemas paboyast BnaxHocTb... 0T 5 % [0 85 % (6e3 koHaeHcaumm)

Aypnopaspen

YacToTa OUCKpeTusauum
Mpeo6pasosatens A/D, D/A
YacTtoTHas XapaKkTepucTuka

USB, LINE, MIC ....oooeiiiiiieeeeeceeeeee e o120 My go 20 My,
CooTHoLleHne curHan/wym (HoMmuHanbHbIn Beixod, A-WEIGHTED)
USB...o i 105 nb

Obuwee HenuHenHoe nckaxenwve (20 Hz — 20 kHzBW)
[0S ] = TSR PROS 0.003 %
LINE oottt ettt et 0.005 %
CTtaHgapTHbIn ypoBeHb Bxoaa / imneaaHc Bxoaa
... =12 nBu/47 kQ
. —48 nbu/47 kQ

MIC L .... =52 pBu/10 kQ
CraHaapTHbIV ypoBeHb Bbixoaa / iMneaaHc Harpy3sku / MimnenaHc
BbIXOAa

MASTER OUT 1 +8 abu/10 kQ/330 Q

+2 nbu/10 kQ/1 kQ
+8 nbu/10 kQ/330 O
+4 nbu/32 Q/32 QO
HomuHanbHbIN ypoBeHb Bbixoaa / MIMneaaHc Harpysku
MASTER OUT 1
MASTER OUT 2..

... 26 obu/10 kQ
20 nBbu/10 kQ
.. 26 nbu/10 kQ

XapakTepucTukn akanavisepa kaHana

HI s oT —26 ab go +6 ab (13 k'u)
..oT—26 b no +6 ab (1 kl'u)
..0oT—26 nb no +6 ob (70 'y)

TepmuHanbl Bxoaa / Bbixoaa
BxopHow TepmuHan CD

LLTbIpbkoBOE THE3A0 RCA......coiviiiiiie e 2 Habop
BxoaHble Tepmunansl PHONO/LINE

LLTbipbkoBOE THE3A0 RCA ..o 2 Habop
Tepmunan MIC1

KoHHekTop XLR/rHe3no ans HaywHukoB (J 6,3 MM)............. 1 Habop
Tepmunan MIC2

He300 HAYLIHMKOB (I 6,3 MM)....cceviiiiiiieiiiicieeeeeie e 1 Habop
BbixogHow TepmuHan MASTER OUT 1

KOHHEKTOP XLR ...ttt 1 Habop
BbixogHon TepmuHan MASTER OUT 2

LUTbipbKoBbIe THE3AA RCA ..ot 1 Habop
BbixogHow TepmuHan BOOTH

"He30 HayLIHNKOB (J 6,3 MM).......cccocviiiiiiiiciccccc s 1 Habop
BbixogHon TepmuHan PHONES

CrepeodoHnyeckoe rHe3fo HayLHUKOB (& 6,3 MM) ............ 1 Habop

CTepeodOHNYECKOE rTHE3A0 MUHU-IKEK HAYLIHUKOB (J 3,5 MMm)... 1 HaGop
TepmunHan USB
TUN B e 1 Habop
e TexHW4ecKkne xapakTepUCTUKW 1 An3aiiH AaHHOro annapara u
NoCTaBMsiEMOro NporpaMmMHoro obecneyeHns MoryT UsMeHsiTbCs
6e3 npedynpexaeHnst ¢ Lenbio yryyeHns usgenus.
¢ © PIONEER CORPORATION, 2012. Bce npaBa 3alUMLeHbI.












MpumeyvaHue:

B cooTtBeTcTBUM CcO cTaThen 5 3akoHa Poccuiickon Pegepauun “O 3awmute npae notpedbutens” n YkasaHmem
MpasuTtenbcTBa Poccunckon ®egepauun Ne 720 ot 16 uioHs 1997 roga kopnopaums Pioneer Europe NV
yCTaHaBMMBAET YCMNOBUE Ha CMEAYHOLLYI0 NPOAOIKUTENBHOCTL CpoKa Cryx6bl ohuLmManbHO NOCTaBSEMbIX HA
Poccuiickuii peIHOK TOBapoB.

Ayavo n BugeoobopynoBaHue: 7 net
MepeHocHoe aynmoobopyaoBaHue: 6 net
[pyroe obopyaoBaHue (HayLLHUKN, MUKPOMOH 1 T.4.): 5 neT

ABTOMOGOUIbHAsA 3MEKTPOHUKA: 6 neT
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